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Abstrakt

Ve své diplomové praci se detailzanttuji na Zivotopis polského hudebniho
skladatele felomu 19. a 20. stoleti — Karola Szymanowskéhcarai Zivotopisu z&zne
rozebiram jeho &fejni dila ti raznych tvréich obdobi a uvadim, co v nich skladatele
inspirovalo (nap ,tristanovska“ harmonie, prvky orientalni, folkid apod.) Svou
pozornost poté detadnsousted’uji na rozbor baletuzbojnici, ve kterém se nejvice
projevuji inspirace lidovou hudbou, se kterou séaddtel setkal f) svych pobytech
v Zakopaném. Podrobuji ho rozboru z hlediska huttehnzarové se zmhuji také
o libretu, kostymech, kulisach apod. Hudebni rozatimwhacuji notovymi ukazkami, které
usnaduji orientaci v dile. V celé praci se nachazejiaahy, které fiblizuji osoby i mista,
0 nichz piSu, dale lidové kroje, architekturu, @ma¢d. Do piloh zahrnuji notové ukazky,
dalSi obrazky mapujici zivot skladatele a také amperskladeb, kteréijpplavam na CD

k elektronické verzi diplomové prace.

Abstract

In my diploma thesis | am focused on biography ofisgh composer Karol
Szymanowski. In his biography | briefly analyze miajor works of three different creative
periods and | present what was he inspired of esdhperiods (eg. Wagner’s harmony,
oriental music, folk music of Podhale etc.). Aftards, | detaily focus on analysis of the
ballet ,Harnasie®, which is most inspired by thékfore music from Zakopané, where he
lived for a part of his life. | analyze the balfetm music aspect, | also write about libretto,
kostumes, scenography atc. | have added the Imites samples as a part of the musical
analysis to facilitate orientation. | have includethges of people, places, folk costumes,
architecture and dance | am writing about. Annelxetude notes samples and another

images from composer’s life and also a list of cosipons, which are included on CD.



Kli ¢ova slova

polsk& hudba, hnuti ,Mladé Polsko v hgtibKarol Szymanowski, podhalansky folklor,

balet ,Harnasie" — ,Zbojnici*
Key words

polish music, association ,Young Poland at MusikKarol Szymanowski, folklore of

Podhale, ballet ,Harnasie*



Cestné prohlaseni

ProhlaSuji, Zze jsem diplomovou praci s nazveiarpl Szymanowski a folklorni
vlivy v jeho dile*vypracovala samostatra vSechny citace a parafrazre vyzn&ila
v textu. VeSkerou pouzitou literaturu uvadimiilgzeném seznamu literatury. ProhlaSuiji,

Ze odevzdana elektronicka verze diplomové praaejaticka s jeji ti%nou podobou.

V Praze dne 19. 04. 2012 Podpis:



Podékovani

Na tomto mist bych rada pogkovala vedoucimu diplomové prace prof. PaedDr.
Michalu Nedlkovi, Dr. za cenné rady, ¥tny pristup acas, ktery mi ¥noval @i svych
konzultacich.

Déale bych rada pattovala svym rodiim a hlave svému piteli za moralni
a psychickou podporuéhem studia a za pomodi prekladu abstraktu a koteé Upra¢

této prace.



Obsah

ADSIIAKL. ... e e e e e e e et r e e e e e e aeas 2
(@=YS] 1 g 1= Y o 1o 4172 TS7=Y o U 4
POMKOVANT ..ottt ettt eenne e e e 5
ODSAN . 6
L U1V o Yo OO URUSRUSRROO 9
2 Situace v Polsku a v polské hudia pa@éatku 20. stoleti..........ccccvvvvveeeeeeen. 12.
2.1.1 Hudebni zivot a hnuti ,Mladé PoISKO".........cccoiiiiiiiiiiiiiieeeee 12
3 Karol SZYMaNOWSKI .......uueuuiiiiieie e e et s e e et e e e e eeeees 21
3.1 Détstvi a rodna TYMOSZOWKA ..........eieee e e eeeeeeeeeeeeeeeataieea e 22
S.LLL DEESIVI coeeeiiiiiieeie ettt e 22
3.1.2 SOUIOZENCH ...vveeeeieiiaiiiieie ettt e e e e e e 22
3.1.3 HiStOrie rOdiNY ......ceevueiiiiiiiiee e e e e e e e e e e e eeees 23
3.1.4 ROANA TYMOSZOWKA .....cceeeiiiiiiiiiiiiie e e e 24
3.2 Léta studii a hnuti ,Mladé PoISKO"..........ccaaamiiiiiiiiiee e 25
3.2.1 MIAdE POISKO" ...t 26
4 Obdobi zahrafniCh CeSt ...........uiiiii e 29
4.1 ViIdenSKa I€ta.......cooiiiiiiiiiiiieie e 31
4.1.1 Libreto operyHagith.............oiiiiiiii 32
4.2 Cestana Sicilii @ do AfTTKY .....cooiiiiieeeee s 33
4.3 LoNdYN L1914 ...t e e e e e e e e e e 34

5 Prontna hudebniho stylu — nova hudba ...........commmmmeeeeeeeiiiiiiiiiiiiieeieeeeen. 35
5.1 MYLY OP. B0 ieiiieiiiiiiiiiee e e e e e ettt s s e e e e e e e e e anae e 36
5.2 1. Symfonie — PiSB NOCI .......covvviiiiiiiiiiiiie e eeeee e 38

5.3 Szymanowskéeho prvni literarni go — Efebos (rok 1917-1919)............. 40



5.4.1 Libreto operyKral ROQET........ccuuiiiiiiiieeieiei i eeecciirieeeeee e 43
5.5 REVOIUCE ..ottt 44
Szymanowski — tfirce sodasné polské hudby................ccooiiicccceee e a7
6.1 CeStana ZAPAd ......ccooeeiiiiiiii i erreeenr e 48
6.2 PaIZSKY USRBCN.....ceviiiiiiiiiee ettt mmmmmr e e e 48
6.3  CYKIUS SIOPIEWNIE ....evviiiiiieie et e e e e e e e e e e e eeeeeanneaed 49
A= 1 (o] o = = PSS 50
6.5 PODYL VE VAIS@Y.......uuiiiiiii i i e e e e e e e e e e e e e e e eenaaananna 53
6.6 Stabat MALEr ......ccoiiiiieiiii e 53
6.7 Szymanowski — evropsky skladatel ...........cceeeeiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee, 54
6.8 Szymanowski ¥editel KONZervatil .............ccceeeiiieeeeeeeeeeeeieeeeeee s e 57
6.9 DAVOS ...t —————— 58
6.10 Litanie k Pant Marii 0p. 59 ......ciiiiiiiiiicee e 59
6.11  HodNOSti @ VYZNAMENANT .......uuuviiiiiiiiiiaenanae e e e e e e e e e e eeesinneeeeeeneeeeees 59
B.12  AlMAB ... e 60
6.12.1 IV. Koncertantni symfonie op. 60.............ceweeeereeeeeeeeeeeeeessinnnnns 62
6.12.2 |II. Houslovy KONcert Op. 61 ......ccoovieiiiiiecceeeeee e 62
6.13 Léta cestovani po Evrép- koncertni turné..........cccccevveveeeeiiineeeenne. 63
6.14  HAINASIE.......eiieiiiieeieie e 65
6.14.1 Libreto baletuHarnasie op. 581923-1931).........ccccceevvvvvvvveeinnnnns 6.6
6.15 Posledni cesty do zahréii...............uvvviiiiiiiiiieeeeeeceeeeee 68
Kompletni seznam dila Karola Szymanowskeého .....ccc.evvvveiieiiiiiiicennnnn, 71
Folklér v dile Karola SzymanowsKEhO ..........ceevuviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeii 76
8.1 Podhale a jeho stale Zivy fOIKIOr ..., 76
8.2 ZAKOPANE........uuiiiiiiiiiiiiiii ittt —————————— 76

o I R o 115 (o | (1= TR 76



8.2.2 PaAMALKY ...covviiiiiiiie e 177

8.2.3 KUIUINT @KCE ....eveiiiieiiiiiiiii ettt 78
8.3  HOralsky fOIKION ...ttt 78
8.3.1 HOralské NBECT.......cooviiiiiiii e 79
8.3.2 Horalska hudba............coooiiiiiiiiii e 79
8.3.3 TANEC.....ciiiiiiiiiiiiii e 81
8.3.4 Horalské pisi— POEVKY .....cccoevviiieeiiiiiiiiiiiie e e e e e e e e e e e 83
8.3.5 POEVKY, MElodi€ .......cceveeiiiiiiii e 84
9 Folklérni vlivy v Szymanowského baletu ,ZbojniciiHarnasie®) ................. 86
9.1 Karol Szymanowski a Podhale ..........cccooi e 86
9.2 Balet Harnasie — nejvyznarjgi Szymanowského folklérni dilo ............ 88
9.2.1 LIDIEIO ...ttt 88
0.2.2 PFENlEd SCON....ccoiiiiiiiiie e et 9.8
0.2.3 KOSIYIMY .ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e nnnned 90.
9.2.4 KUIISY ettt et e e e e e e e e e e e e e eenaaanned 90
9.2.5 HUADA ..o e 90
9.2.6 RYIMIKA ..cevviiiiiiiie e 101
9.2.7 INSIIUMENTACE .....vvviiiiiiiiie e erreeee e 101
0.2.8 SIOVA ZAYIEM ...ttt 101
9.2.9 DalSi skladby s VIivy fOIKIOIU ...........veeeciiiiiiie e, 102
10 ZAVEI e ———— 103
11 Seznam obrazkovyChHioh .........coooiiieiiiiccc e 104
12 Seznam POUZItE TEratury .............eeiiicccceeeeeeiiiiiiis e e e e e e e e e e eeeeeeeeeaaanees 106
12,1 Primarni IEratura ..........ccveveiiiiiiiimeeese e 061
12.2  Sekundarni IEratura ..........cccooveiiiieeeeeeeie e 106

12.3 Ucebnice, slovniky, encyklopedie.............ueeeeeeeeiiiiiiiniiiiiiiiiieeeenn, 107



Priloha A — Obrazky ze skladatelova ZIVOLa ... .o eeeeeeeeeeeeeeiiieiccccciiiee 1.
PEIoha B — NOtOVE UKAZKY ......eeeviieiiiiiii et 10

PHIONA C — 0DSAN CD ... e e 26



1 Uvod

Ve své diplomové praci se budénovat polskému hudebnimu skladateli Karolu
Szymanowskému, ktery je povazovan, hned po Chopirmav nejvyznamgsiho autora
polské hudby, a také rozboru jeho dila, owivého podtatranskou lidovou hudbou.
K jejimu napsani mne inspiroval fakt, z&ali se jedna o skladatele slovanského, navic
ovlivnéného folklorem, ktery je naSemu narodu tak velnizkyl, chybi o 8m v naSi
hudebni literatte jakakoliv monografie. Informacim akterych z jeho & je vénovano
priblizn¢ deset stran, coz néire stait k tomu, aby si na jeho tvorbu poslu¢haytvoril
uceleny nazor, navic jsem objevila také informagpravdivé. Paradoxni je, Ze vice studii
o tomto polském skladateli vznika mimo evropsky tkzent, hlavié ve Spojenych statech,
které Szymanowskigkolikrat navstivil. Jistym pedpokladem pro napsani této prace byla
znalost polského jazyka, jelikoZtéina dostupnych materigje psana timto jazykem.

Cilem mé diplomové prace je seznamit Sir§ejreost s vyraznou osobnosti polské
hudby - Karolem Szymanowskym - a sjeho dilem, werédm se projevil jeho zajem
o podhalansky folklér. Jelikoz je jeheeti tvar¢i obdobi, oznéované také jako obdobi
Lfolklérni* ¢i ,narodni“, na folklérni dila velmi bohaté, rozHadjsem se zastit svou
pozornost pouze na jedno 2ldve kterém se Szymanowského fascinace podtatansk
hudbou projevila nejvice, a to na balet ,Zbojnigr‘originale ,Harnasie"), protoze préav
zde je mozné setkat se nejen s hudbou této obddestiaké s tancem, kroji, architekturou
(zndzorrnou ve scénografii) a také s charakteristickyriisppem zpvu, coz je prvek pro
balet pokud nezvykly. V tomto fipact vSak ma skj specificky vyznam a dokresluje
celkovou atmosfeéru dila.

V samotné préci se nejprvenuji zachyceni situace v polské hgdb obdobi na
pocatku 20. stoleti. DalSi podkapitola je z#ena na hnuti ,Mladé Polsko v hudba na
jeho pgedstavitele. Pogn¢é velky prostor ¥nuji osobnosti skladatele, také cestam, které
tolik ovlivnily jeho hudbu, a st@nému rozboru &, ve kterych tyto celosstové vlivy
vystupuji nejvice do pdpdi. Posledni dvvelké kapitoly jsou gnovany podhalanskému
folkléru ajeho projeitm v baletu ,Zbojnici“. Snazim se poukazat natitpmnost
folklornich prvki v dile, & uz doslova citovanych, pozménych, nebo jen napodobujicich

lidovou hudbu, a dokladam ji na notovych ukazkach.
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V celé své praci vychadzim z polské literatury, pree v ni vyskytuje &kolik
polskych vyrag a také prvk z n&eci, které swj doslovny geklad nemaji. Pokusila jsem
se proto alespoo jejich vyswtleni, gipadré jsem je opdtla odkazy na literaturu, ktera se
jimi zabyva podrobgi. Rovreéz jsem se rozhodla ponechat twpdnim zini i jména
polskych osobnosti, pouzeisklonovani k nim pidavam ¢eské koncovky, proto n&p
Karol Szymanowski.

Do své prace rowi pridavam fotografie, které jsem fidila na své cestdo
Zakopaného k vile Atma, ktera byla bohuzelkizadu rekonstrukce z&ena, a do Krakova,
kde se nachazi Szymanowského filharmonie a kddaeatel pochovan.

Jisté potize se vyskytlyfiphledani partitury baletu a také jeho nahravekkde se
nahravka dochovala pouze na desce a k jeji diggilizatim nedoSlo, nemohla jsem ji
piidat na CD, proto Zazuji pouze transkripci pro housle a klavir. R&moty tohoto
skladatele jsou vedeny jako vzéacné vytisky, prat&lgdam pouze noty, ke kterym byl

snadrjsi pristup.
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2 Situace v Polsku a v polské hudbna potatku
20. stoleti

Dvacaté stoleti zastihlo Polsko v Zalostném staMa. Uzemich Ppojenych
k Némecku podléhal polsky lid, navzdory odporu, stasirejSi germanizaci. &necka
nacionalistickd organizad¢akata, pasobici v této oblasti, vedla valku s kazdym projave
polskosti a usilovala o celkové&qvzeti &chto Gzemi smeckymi osadnikyCinitelem,
ktery na Rakouskem okupovaném uzemi brzdil celespokky rozvoj, byla zaostavajici
ekonomika a felidréni venkova. Naopak na uzemich okupovanych Ruskepmynich
letech 20. stoleti, vidledku rusko-japonské valky a revoluce v roce 1905]o k uéitym
zménam, které se projevily ifpdevSim v roz&eni politickych svobod a ve vytieni
moznosti kulturniho rozvoje. Postupnafistajici evropské konflikty napbvaly polskou
spole&nost nadji. Perspektiva valky mezi do té doby spojeneckyrapateli Polska se
zdala byt redlnou Sanci na ziskani nezavislosiawslosti na politickych nazorech se
ocekéavalo jeji ziskani hlis pomoci Ruskai s pomoci Rakouska, nebo nakonec i cestou
revoluce. Udalosti viak, jak je znamo, nabralygj@aty sner.

2.1 Hudebni zivot a hnuti ,Mladé Polsko*

Polsky kulturni Zivot se v tomto obdobi sdeduje v Krakog, ve VarSav a ve
Lvove, piicemz jiz v dolks 1. sv. valky pevzala hlavni roli VarSava, ktera se od té chvile
stala politickym i duSevnim centrem z&nudebni Zivot je ospaly, dava se do pohybu jen
velmi pomalu, spolost je zbidéena a ma plnou hlavu spéémsko-politickych
problémi, feSi nedostatek instituci, které by si mohly vzisteaost p& o polskou hudebni
kulturu, steji jako nedostatek nalegitsilnych ungleckych individualit. VysSiny, do
kterych stoupd evropskd hudba, deré talentem Mahlera, Debussyho, Strausse,
Skrjabina a zanedlouho i Schdnberga, Stravinskélmelan pokolenim modernist se
zdaji polskym turcim zcela nedosazitelné.

NejslavréjSim polskym hudebnikem té doby Hghacy Paderewski(1860-1941),
vynikajici klavirista, sklizejici obrovské Gghy po celém sue, zvlasé ve Spojenych
statech. Byl rov&Z skladatelem, autoreilavirniho koncertu a-moll, Polské fantazie pro
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klavir a orchestr, Symfonie h-motiperyManru a fady dalSich &. Casto citovany nazor
Saint-Saénse o Paderewském, Ze je to ,génius, takéynahodou hraje na klavir, se jevi
jako grehnany. Samdejmeé mél velky skladatelsky talent, avSak na rozvoj polskelby
nentl vétsi vliv ziejmé proto, Ze svou ustleckou cinnost rozvijel pedevSim v zahradi.
Svou ve sw¥té vydobytou popularitu uplatnil jinym #gobem: v obdobi prvni &tové
valky zahdjil na Uzemi Spojenych stabzsahlou akci na podporu nezavislosti Polska.
Na kratky ¢as se stal premiérem a ministrem zahliaich &ci prvni nezavislé polské
viady.

DalSim velkym talentem v dékkulturniho rozvoje, kteryisobil v zahrariii, byla
slavna cembalistks#/anda Landowska (1879-1959), zakyhAleksandra Michatowského,
u které pozdji studovala také naSe slavna cembalistka Zuzabaickova. Podobé
i klavirista, skladatel a pedagétenryk Melcer (1869-1928) stravil zrimou ¢ast Zivota za
hranicemi Polska.Zygmunt Stojowski (1870-1946) po svych prvnich evropskych
klavirnich a skladatelskych Gggich v roce 1906 nastalo odcestoval do Spojenyatin gta
hranicemi pobyvali takéeliks Nowowiejski (1877-1946), skladatel, dirigent a pedagog
Witold Maliszewski (1873-1939) Eugeniusz Morawski (1876-1948) skladatel, mgli
feditel konzervatte v Poznani a rektor konzervégove VarSa¥. Hlavnimi autoritami
v polském hudebnim Zivétv3ak i nadale istavaji Wiadystaw Zeleaski a Zygmunt
Noskowski. Zarover dozravd mlada generace, kterd ziskava hudebnélavid ve
varSavské konzervat# pod vedenim Noskowského, kterd zanedlouho zahajbhd
velkého obnoveni polské hudebni tvorby.

Bezprostednim poditem této obnovy se stalo otewni VarSavské filharmonie
v roce 1901 — spimi tuzeb gkolika skladatelskych generaci, zbavenyétstppu k tomu
nejdilezitéjSimu nastroji, jakym je pr& symfonicky orchestr. Program zahajovaciho
koncertu, ktery se uskuteil 5. listopadu 1901 a ktery svowasti pos¥til Ignacy
Paderewski, finesl skladby Chopina, Moniuszki,Zelenského, Noskowského
a Paderewského. Zpatku se orchestr ve velké imiskladal z cizini, ale zasedali vém
i mladi polSti hudebnici, jejichz jména se zaned@ouretla stat zvdnymi: Grzegorz
Fiteloerg, Pawel Kochaiski, Henryk Opienski a dalSi. V jejich¢ele stanul mlady
skladatel a dirigentEmil Miynarski (1870-1935), ktery se zanedlouho stal jednim
z nejslavejSich polskych dirigeriit cerenym zvlasé ve Velké Britanii a Spojenych statech
Americkych, a v pozgSich letech se ujal vedekelkého divadla ve VarSa¥. Bohuzel,

organiz&ni a finagni systém VarSavské filharmonie byl dosti kompligny a tato
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instituce se od samého dadku potykala s néfjemnostmi, které poz{l nékolikrat vazré
ohrozily jeji existenci. A navic varSavskargmost, do té doby bez hudebni instituce tohoto
typu, nebyla zvykla pravidetn se &astnit konceit, taktéZz vedeni Filharmonie
nevynalozilo usili k tomu, aby pozvedlo jejich &traitu nap. (Casti nejslavgSich
hudebnik té doby. S ohledem na mnozstvi velkych virfuézdirigenti, ktei na p@&atku
stoleti vystoupili s VarSavskou filharmonii, se idé, Ze to byly sk¥lé sezény. VarSava
nahle ziskala koncertni Zivot na Urovni velkychopakych hudebnich center. d_¢ato
situace mila i své zaporné stranky. Neb&ilharmonie, kterd touZzila ziskat poslutea
zklamala na&e mladych hudebniktim, Ze se velmi néatelsky zachovala k jejich huélb
Pouze cestou velkého Usili a vlastni snahou s€&gsem poddlo ziskat gistup k tomuto
jedinému stalému koncertnimu podiu v kraji. Navimtp sok® maji rostouci odpor
konzervativniho prosedi.

Obr. 1: VarSavska filharmonie Obr. 2: Konzervaté ve Varsaw

Témito mladymi skladateli byletyti Zaci Zygmunta Noskowského, spojeni nejen
pratelstvim, ale také sp@ieou myslenkou obnoveni polské hudby jejim zmoderrédnim
a poevrop&nim: Grzegorz Fitelberg, Ludomir Rozycki, Apolinary Szeluto a Karol
Szymanowski.Pozdji se k nim gfidal o rnsco starSMieczystaw Karlowicz. Tato skupina
se jmenovaldladé Polsko v hudi# jako analogie k jiz existujicimu (od konce 19. sti)l
hnuti ve vytvarném usmi a v literatiie (v roce 1898 vydal mlady novihArtur Gorski
v jednom z krakovskycktasopisi cyklus ¢lanki pod nazvenMladé Polsko ve kterych
poukazoval na mySlenk&kulturni nepokoje, které trapily mladou generaoikssné
tvarci inteligence). Jejich cilem bylagkonat pomoniuszkovské epigonstvi (napodobovani
stylu vyznamnych tirci) v polské hudb a navazat na vzory (tehdy) sesné evropské
avantgardy, jejimz symbolem byl Richard Strauss,skyu novator Skrjabin
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i novoromantikové Liszt a Wagner. Wi opoustli tradicionalistické postoje svych
predchidci a ochotg se podizovali novym proudm, hnani touhou poznat aikladre
prozkoumat vSe, co bylo aktuélni a nové, a snagéiv co mozna nejkratSitase vyrovnat
zbytku Evropy. \déli, Ze pouze touto cestou je mozné vyjmout polskoudbu

z malongstactvi a vytvdait jeji novodoby narodni charakter. Do polské hughgsli formu
symfonické bas¥) formu deklameéni pisré dosahujici urov pisni Hugo Wolfa a hledali
nové harmonické progtdky a novou instrumentaci. Diky finam pomoci kniZete
Wiadystawa Lubomirského, milovnika @mi, zaloZili v roce 1905 hudebni vydavatelstvi
pod nazveniNakladatelsky spolek mladych polskych skladatdl. V roce 1906 vystoupili
se svym prvnim ,satasnym* skladatelskym koncertem ve VarSavske fillamim Skupina
Mladé Polsko byla ifijata s velkym nadSenim, ovSem zanedlouho se zsildi konflikt
mezi konzervativnim publikem i kritikou a skladatedpolku, kterym byl vyitan
kosmopolitismus, nasledovanémeckych vzoi a zrada narodnich tradic. Budoucnost
vSak nEla ukazat, Ze tyto vytky byly neuvazené a Ze seolskg hudb objevily

neobyejné individuality, které daly novy sinjejimu vyvoiji.

Obr. 3: ,Mladé Polsko* v hudb. Zleva A. Szeluto, K. Szymanowski, W. Lubomirdgi, Fitelberg, L. Réycki

NejstarSim z nich byMieczystaw Kartowicz (1876-1909), milovnik hor, ktery
zahynul zasypan lavinou v Tatrach. Hru na housielstal u Stanistawa Barcewicze
a skladbu u Zygmunta Noskowského. Poté vycestoealBdrlina, aby pokkmval ve
studiich u Josefa Joachima (1831-1907, houslistadatel, dirigent a pedagog), misto
toho si vSak doplnil znalosti v oblasti kompozice Heinricha Urbana (1837-1901,
houslista a skladatel). Nabyté znalosti v oblastidobé hudby obrétily jeho z4jem
k symfonické basni, ktera se stala hlavni formdwjanéleckého vyjadeni. Skladatelska
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¢innost Kartowicze, feruSena nahlou smrti, trvala kratce, avdakeslairadu hodnotnych
dél, kterd n&la pro polskou hudbu velky vyznam. Z jeho mladistvigkladeb ma nejisi
hodnotuHouslovy koncert A-dua Serenadgro smycovy orchestr — abdila jsou blizka
hudk® Cajkovského. Naopak pozdi, naladové symfonické ba&snVracejici se viny,
Prastaré piss, Litevska rapsodie, Stanistaw a Annaswiecimovi, Smutny sbeh

a nedokotend Epizoda na karnevale -byly skladbami, které pozvedly polskou

symfonickou hudbu na evropskou Urave

SpolekMladé Polskose rozpadl pogrné rychle. Mieczystaw Kartovicz zahynul,
cesty ostatnich skladatelse rozeSly nésledkem rozdilnych zéjmtemperameiit
a tvircich potencidl.

Grzegorz Fitelberg (1879-1953) debutoval jako skladat&hdou zajimavych
orchestralnich @ napsanych v letech 1901-1908, pgkdse soustdil vylucné na
dirigentskou kariéru. Stal se energickym propagdtomnové polské hudby, zvi&sdel
Mieczystawa Kartovicze a Karola Szymanowského. Fetb vedenim se vroce 1906
uskuteénil historicky prvni skladatelsky koncert spolkladé Polskaa o dva roky poziji
se Fitelberg stalteditelem VarSavské filharmonie. Vedle Emila Miyriaiiso byl
nejvyznamgjSim polskym kapelnikem tohoto obdobi a let me&s@jch. Zaslouzil se
0 rozvoj polské hudby i o jeji propagaci v zahéani

Apolinary Szeluto (1884-1966) se naproti tomu oddal studiim Kklavirnim
a pravnickym. Jeho Siroké zajmy a ned&djpa lehkost invence #apobily, Ze skladal velice
rychle, zabyval se vSemi druhy tvorby, avSak rodmyj talent a nedokazal zformulovat
vlastni origindlni styl, a proto nesehral v histpolské hudby Zadnou roli.

Ludomir Rézicki (1884-1953) se v mladi zabyval symfonickou hudbmg ho
spojovalo s Kartowiczem a Szymanowskym. Slofaldu symfonickych basni, nap
Staiczyk (¢len haltské konzervativni strany),Anhelli, Mona Lisa, které byly
zkomponovany po vzoru hudby Richarda StrausgedqySim co se & instrumentace.
Zanedlouho se Rgckého zajmy pesunuly do oblasti scénické hudby a nakonec se stal
velmi popularnim opernim skladatelem, autorem tgikbval jako nags. BolestawSmiaty,
Eros a Psyché, Casanova, Beatrix Cendbalett Pan Twardowskia Apollo a divka.
Vzorem pro & byla hudba Wagnera a Puccinih@sil se uznani doma i za hranicemi, coz
mohlo byt i diky tomu, Ze se nezabyval zkoumanimcasné avantgardy a stal se

epigonem pozdhromantického stylu.
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Z celého skupinyMladé Polsko ztstal wrny svym idedim pouze Karol
Szymanowski, ktery se stal (hned po Chopinovi) yepamjSim tvircem polské hudby
a jejim hlavnim ideologem v leteclienl prvni s¢tovou valkou a v meziva@eém obdobi.
Jeho tvorba iosobnost na sebe dg@dslii pozornost celého tehdejSiho polského
hudebniho sita. Stal se vzorem &itelem mladSi generace polskych skladgté&terym
vySlapal cestu na jevi§swtové hudby. Jestlize dnes polsti skladatelé sklimggchy na
svych zahranich vystoupenich, je to nemala zasluha Szymandwesk&vym twrcim
asilim postavil polskou hudbu (opaitbu ve svém vyvoji) na uroxiehudby evropske.
Odklonil ji ze slepé koleje, kdy po dlouhou dobun jpasivie nasledovala hudbu
némeckou, a ukazal ji cestu dalSiho moZzného vyvojetoAv dolg, kdy se kulturni
a koncertni zivot v Polsku teprve rozviji, kdy seclecké Skolstvi propada do hluboké
krize, kdy se hudebni instituce potykaji s nedéstat financi, kdyidici sféry nedoaauji
vzklavaci a vychovny vyznam umi, které se ve 20. stoleti néhe rozvijet bez
spole&enskéci statni podpory. Jestlize se situace koncem mexivého obdobi z#nila,
je to nemaléa zasluha Szymanowského, jeho orgémiza publik&ni ¢innosti, osobniho
pusobeni na celou jeho stasnou generaci.

V prvnich letech nezavislosti s&liopolskych hudebnik i nadale obracely na
Zapad, zvl&s smerem k P&izi, odkud svitila hezda Stravinského a Ravela, kdéspbil
slavnyDagilev a &dra mecenaska hudby —d&ma de Polignac. Do Polska se sice vraceji
Feliks Nowowiejski, Witold Maliszewski a talentowarEugeniusz Morawski, zaroire
vSak na Zapad odjizdi celd hromada mladych hudépsktadatel a interprei. Nékteri
Z nich tam #stanou navzdy — Aleksander Tansman se staw@astpéizského hudebniho
centra a svym talentem obohacuje tehdejSi frankouzshudbu, Ludomir Michat
Rogowski se usidlil v byvalé Jugoslavii, slavni §iblunelci — interpreti, jako Ignacy
Paderewski, Artur Rubinstein, J6zef Hofmann, BrawsHubermann, Pawet Klecki a jini
— koncertuji po celém st&. Jini, gedevsim mladi, se seskupuji ¥i2a kde ziskavaji
dovednosti a znalosti o stasné hudé Neobyejnd individualita Szymanowského jim
totiz otevela @i ohledré zaostalého, konzervativniho tgmbu hudebniho Zivota
a skladatelské nauky v Polsku. Studuji tedy u PBulkase, Vincenta d’'Indyho a hlayn
u Nadii Boulanger (1887-1979, francouzska skla#atedirigentka a pedagozka).

V roce 1926, z iniciativy mladého a energickéhcadktelePiotra Perkowskéhqg
vznikla Association des Jeunes Musiciens Polonais a P#@bsganizace mladych

hudebnik Polaki v Pdizi), ktera rozviji¢innost a navazuje kontakty s francouzskym
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hudebnim sstem. Pati do ni mimo jinéGrazyna Bacewicz, Jerzy Fitelberg— syn
Grzegorze Fitelberga,Alfred Gradstein, Anna Maria Klechniowska, Roman
Maciejewski, Witold Rudzinski, Antoni Szatowski, Tadeusz Szeligowski, Bolesta
Woytowicz a mnoho dalSich klavirist houslisti, zpivaki, ktefi v Praizi tvori pocetné
a sevené polské hudebni prosdi.

Myslenka poevropshi polské hudby, kterouiipeslo hnutiMladé Polskoa ktera
byla znameni realizovana Szymanowskym, se nesla i celou mlggmeraci. Zarovese
vSak ztéto generace, vusledku svych p@zskych studii, od8pila mala skupina
predstavujici polskou hudbu neoklasicistniho proumbela cizi povaze Szymanowského,
budouciho turce novoromantického typu. V tom mozna tkvi¢ma jinak gekvapivého
faktu, Zze Szymanowski, po Chopinovi nejvyzna&mn polsky skladatel, majici velkou
autoritu a osobni vliv, nevyt¥id Zadnou Skolu. Objevil se osamoceny na nebi pblsk
hudby, zazél a zmizel, aniz by po s@bzanechal své Z&ky, nasledovniky nebo epigony.
Zarover vSak jeho myslenkaiimesla ovoce, neni totiz pochybnosti o tom, Ze aaitni
studia jeho mladych nastupeprinesla nebyvaly nést arovré skladatelskeéhtemesla a ze
vytvorili zaklady pro dalSi vyvoj hudebni tvorby v Polsku

V mezivaléném obdobi se okolo Szymanowského a jeho mySlehédné
vyjadroval viadd ¢lanki a projevi (nag. O horalské hudd (1924), Cestou i necestou
soudobou hudboi{1925), O vzalavaci dloze hudebni kultury ve sp#esti (1930)),
seskupovala pokrokova odnoz hudebniho centra. Matth&e zde muzikologove -
teoretikové, historikové i etnografoveé, ¥teeprezentuji mladou a dynamicky se rozvijejici
humanistickou disciplinu. Zapala ji badéani nad starou polskou hudbou, vedena jes
konci 19. stoletidézefem Surzynskim (1851-1919) aAleksandrem Poliaskim (1845-
1916). V p@atcich 20. stoleti ziskalo toto badaridecky charakter a to dik§innosti
skupiny muzikolog, kteri ziskali vzalani v zahranii, predevsSim v Nmecku. Byli to:
Henryk Opienski (1870-1942) Wactaw Gieburowski (1878-1943, J6zef Reiss(1879-
1956), Alicja Simon (1879-1957),Adolf Chybinski (1880-1952),Zdistaw Jachimecki
(1882-1953),Lucjan Kamienski (1885-1964) a.udwik Bronarski (1890-1975). Diky
jejich asili vznikly prvni polské katedry muzikoliegv Krakow (1911, Jachimecki), Lvav
(1912, Chyhiski) a v Poznani (1922, Kantigki), které vzdlavaly paetny mlady
védecky kadr, jez se v mezivéleem dvacetileti pustil do Siroce vymezeného vyzkumu
historie polské hudby a hudby lidové. DoSlo k rgevaudebnihocasopisectvi, vznikla

Wdavatelska organizace polské hudkigra publikovala nejvyznandj$i pamatky staré

18



hudby i hudbu soudobou. Nemalou ulohu v probouirejge hudebnim Zivétsehrala také
¢innost kritiki a novindn, ktefi se zabyvali problematikou nové hudby, hddateusza
Glinského(1892-1976), dirigenta, skladatele a muzikolog&latatele nisicniku Hudba
(,Muzyka“, 1924-1938), neboKonstantego Régameye(1907-1982), vynikajiciho
skladatele, kritika a jazyk@dce, zakladateléasopisuPolska hudba(,Muzyka Polska,
1937.

V polském hudebnim Zivétbyla soudoba hudbaéeo mércenného a zatim
zajimala pouze malou skupinu odbofnikPongrné kladné stanovisko zaujalatdi
soudobé hudbopera, mimo jiné dikyigsledné repertoarové politice Emila Mtynarského,
ktery ridil varSavské Velké divadlo v letech 1919-192%terk provedlradu &l Strausse,
Stravinského, Jadka, Ravela i Szymanowského, #tkeho, Statkowského a dalSich.
Bylo to obdobi velkého rozkiu varSavské opery. Druhym dirigentem zde byl (dkur
1925) Artur Rodziski. V paadi druhou nejvyznangsi polskou operni scénou byla Opera
v Poznani, fungujici pod vedenim Piotra Stermicleiiata a Zygmunta Latoszewského.
Naproti tomuVarSavska filharmoniex Filharmonie v Poznanse potykaly s nemalymi
financnimi potizemi, které znemoznily ziskani stalé vysakrovré (krome dosazeni
nékolika neobyejnych vysledk). V letech 1925-1934 byl prvnim dirigentdfiltharmonie
ve VarSa¥ Grzegorz Fitelberg, ktery pozdji zorganizoval symfonicky orchesBolského
radia, reprezentujici pravgodobré nejvysSi Urovié vramci polskych orchestralnich
soubofi mezivaléného obdobi.

S opravdovym zajmem celé spétesti se setkala myslenka Jerzegarawleva
organizovat sowfe zasécené tvorB Chopina. Zamrem této iniciativy bylo
zpopularizovat Chopinovu hudbu a poukazat na je§tosy vyznam. |. Mezinarodni
klavirni soutz ve jménu Fryderyka Chopina se uskutl v roce 1927 se Varsaa byla
jednou z prvnich svého druhu natsva zbudila velky zajem nejen v Polsku. Od té doby
piitahuji chopinovské soéite, ktera jsou organizovany kazdyckt fet, pozornost celého
hudebniho sita a stanou se jednim z nejobBich a nejvysSich #fitek pianistickych
dovednosti. Jejich vyznam pagidprerostl ivodni zandr a staly se nejen centrem, kolem
ktereho se koncentruje kult Chopinovy hudby, alketae znané mie ovlivnily vyvoj
klavirniho ungni v Polsku. V porat této souwtze zasedl mimo jiné i Harry Neuhaus,
bratranec Karola Szymanowského. Dalsi vyvoj &mifierusSila 2. sv. valka.

Véalka rovréz znemoznila pokkgvani mezinarodnich houslovych s#iitve jménu
Henryka Wieniawského (1835-1880), zag@atych v roce 1935, uifezitosti stého vyréi
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narozeni vyznamného polského houslisty. Prvni k& rée setkala s velkym z&jmem,
prihlasilo se do ni 160 houslist celého séta.

Druha s¥tova valka, ktera brutanzasahla do vSech oblasti Zivota, pozastavuje
také vyvoj mladé polské hudby. Vigctitych letech do hudebniho Zivota vstupujegioa
skupina talentovanych skladatelzdlavajicich se v zahratii ktera poprvé po dkolika
staletich vytvli polské hudb Sance navazat dialog se éwwou hudbou v roli
rovnocenného partnera. Bylo toho dosazégt a pil mésice ged vpadem hitlerovskych
vojsk do Polska na XVII. Festivalu Mezinarodni argace soudobé hudby, konaném ve
VarSa¥, vjehoz programu prezentuji sva dilatanistaw Wiechowicz, Bolestaw
Woytowicz, Michat Kondracki, Antoni Szatowski a Jerzy Fitelberg. Mezi mladymi
skladateli, kt& debutuji ve ficatych letech, neba:$éné pred vypuknutim valky, vynikaji
neobyejnym talentenWitold Lutostawski, Roman Palester, Piotr Perkowskia Michat
Spisak. Pro r¢ vSechny byla valka, v nejlepSimfipads, vytrzenim pti let
Z nejaktivrgjsiho tvar¢iho obdobi v Zivat, ztratou vydobyté pozice, mnohdy i celého
dosavadniho vysledku jejich prace.

Véalka znenila v ruiny domy, filharmonii i operu, rozehnalachestry a soubory,
zmenila v popel rukopisy, dokumenty a pamatky. Mohjose zdat, Ze pro uni a hudbu
jiz nebylo misto tam, kde Skasto pouze oipZiti. Misto toho v8ak valka umozZznila j&st
jednou ukazat spatenskou a narodni Glohu hudby. Hudba v Polsku ¢ dablerovské

okupace tvii vlastni, samostatnou kapitolu svydjinl.*

! ERHARDT, L.Muzyka w PolscaNarszawa: Wydawnictwo Interpress, 1974, s. 56-75.

20



3 Karol Szymanowski

NejvyznamijSi postavou, kterd ma pro rozvoj polské moderrmdblyurozhodujici
vyznam, byl Karol Szymanowski. V pa@mé malém pdtu &l (62 cislovanych opus
a dalSich 10 zbyvajicich) proSel slozitym vyvojend @ozdniho romantismu igs
impresionistickou etapu az k vysostmoderni hudebnieci, ve které se ponejvice
projevuji vlivy jihopolského folkléru (patrna je K& inspirace Stravinského folklorem
a rytmikou, dokonce u & najdeme ivlivy folkloru orientalniho). V kazdé&to etap
odevzdal trvale Zivotna dila. Za zminku stoji tdké&t, Ze se P uméleckych cestach
Evropou a USA Szymanowskému nevyhnuly ani gtylmezivaléného neoklasicismu.

V Polsku je Szymanowski nejen&gvym, ale po Chopinovi nejtsim skladatelem
— klasikem. To znamena, Ze jeho dilo je jiz narodoidkazem a Ze je povinnosti mladé

generace z tohoto dila vychazet a Bamavazovat

Obr. 4: Karol Szymanowski

2 KABELAC, M. Moje prvni setkani s dilem Karola Szymanowskéh PACLT, J.Debussy-Szymanowski-

Honegger-Stravinskij a sdasnaceska hudbaPraha: Statni hudebni vydavatelstvi, n. p., 1963.
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3.1 Détstvi a rodna Tymoszowka

3.1.1 Détstvi

Letos uplyne fesré 130 let od doby, kdy se na pohr&nUkrajiny u Kyjeva, ve
vesnici Tymoszowka (TymoSovka), Bjna 1882 narodil Karol Maciej Szymanowski —
tieti di€ Stanistawa Korwin-Szymanowského a Anny, ktera paela z baronského rodu
Taube. Rodinné prastdi, ve kterém maly Karol vigstal, se v oblasti spalenské a ani té
materialni ntim neliSilo od Zivota obyejnych polskych velkostatk& na Ukrajiré. Jakysi
punc vyjime&nosti mu vSak davala velmi vysoka &lecka kultura, ktery byla v rodén
péstovana. Stanistaw Korwin-Szymanowski, otec Karolayl obdd&en zn&nymi
schopnostmi v oblasti exaktnickidy stejré jako neobyejnou muzikalnosti, a tak se staral
zejména o hudebni v&@dni dcti. Jiz v necelych sedmi letech se tedy Karol pedenim
svého otce z@l Wit hrat na klavir. Od matky se mu dostalo vSesttonungleckého
rozhledu. Z ptice dsti Szymanowskych seitvénovaly hudls: Karol (skladatel), Feliks
(pianista a velmi nadany skladatel operetni aw@bdaudby) a Stanistawa @@cka).

3.1.2 Sourozenci

NejstarSi byla Anna, které&kali zkrace® Nula (Anula). Ve VarSay studovala
Skolu krasnych ugmi (nyni Akademii krasnych uwni ve Varsaw) a pozdji pracovala
jako knihovnice. Nikdy se nevdala - udajrproto, Ze neckita ztratit g@ijmeni
Szymanowska. Zivot ji moc n&d. Rezila vdechny své sourozence a sama v roce 1952
tragicky zahynula pod koly tramvaje.

Druhy nejstarSi byl bratr Feliks, vyborny klavidst skladatel s jednoduchou
a ijemnou invenci (byl ozri@van za,polského Franze Leharg: Po smrti otce se musel
starat o rodinné hospadévi, coz se muifliS neddilo. Nakonec se ocitl v bida z&al si
vydélavat hranim, komponovanim a pracoval také jaktisstave filmu. Zerrel v prosinci
roku 1933.

Tteti mezi sourozenci byl Karol a pém pxiSla na s¥t sestra Stanistawa Korwin-
Szymanowska, talentovanaégpcka, pro kterou komponoval té&nvSechna sva vokalni
dila. BohuZzel, znevazovani énmi v mezivaléném Polsku zfsobilo, Ze se zjejich

nahravek na deskach a tehdyimajicich magnetofonovych kazetach nedochoval@itém
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nic. Stanistawa se provdala za doktora Bartoszew{BartoSewvie), s nimz rdla dcerku
Alenku. Ani ji v8ak Zivot neuss#t tragickych udalosti. V lednu roku 1925, po ndurae
zimnich prazdnin do klasterni Skoly, byla Alenk®ita padajici sochou svatého v zakrad
Skoly. Jeji matka, od oné tragické udalosti #rgitzlomena, zetiela v prosinci roku 1938.
Byla pochovana ve Lvav a uloZena vedle své dcery.

Nejmladsi pak byla Zofia (Zofie, nazyvana Ziokapisevatelka a basiia. Se
svym prvnim manzelem vychovala dceru Kristynu. Zgmhned po valce na podzim roku

1946. Stejn jako matka, Nula a Feliks je i ona pochovana vea.

3.1.3 Historie rodiny

Rodina Korwin-Szymanowskych (& ke staré Slecht ktera po generace vlastnila
kralovské pergameny s podpisy a@@mi krali - Vladislava IV. (1595 — 1648), Augusta
[I. Mocného (1670 - 1733) a Stanislava Augusta &omiského (1732 - 1798). Pergameny
obsahovaly kralovské vynosy digleni (fadu Korwin-Szymanowskym. #dd zastaval
nag. praprapragtesek Karola — Maciej Korwin-Szymanowski, ktery byl stelanerm
rawskynt a byl takéiimskym vyslancem ve jménu kréle Vladislava IV. Paapdesek
Jozef Korwin-Szymanowski byl basnik a kofhama dvde krale Stanislava Augusta.
DalSim z vyznamnych prégdki Karola Szymanowského byl Melchior Korwin-
Szymanowski. Stal se klonowskynstarostou a dodnes je zndm jako darce po#emk
VarSa\, které byly uéeny pro vystavbu gstského tbitova.

Mezi nejbliz§i pibuzné pdily rody Blumenfeldi (Némecko), Neuhaus
a samoejme ¢lenové baronského rodu Taube, odkud pochazela nitkala. Také mezi
nimi se naslo az nezvykle mnoho hudebnich taleBburozenci Blumenfeldovi - Felix
(pianista, skladatel a dirigent), Zikmund §zpk a skladatel), Stanislav (majitel Hudebni
Skoly v Kyjew), Johana (Zvacka) a Marta (pianistka) — sehrdli Znau roli v hudebnim
Zivote¢ tehdejsSiho carského Ruska. &idGustawa Neuhause, pianisty a majitele hudebni

® kastelan — mistnifédnik ve sedowkém Polsku, zabyval se ekonomickou spravou (vytdeat ve
prosgch panovnika), obranou a soudnictvim na Gzemi Kasée (spravovaného Gzemniho celku), {nid
mu byli podpordik, vojsko, starosta se soudnim pravem i vada

* Rawa (Mazowiecka) — #sto a obec v provincii LodZ, v rawském hrabstvippené naece Rawka a jejim
piitoku Rylka

® Klonéw — nésto a obec v jedné z polskych provincii
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Skoly v tehdejsim JelizavethrdiuNatalie a Harryho (Heinrich), se stali nedéyi
pianisteé.

Praw s Harrym pojilo Karola Szymanowskéhdatelstvi na cely zivot. Harry
propagoval Szymanowského dilo a pgede stal slavhym a uznavanym profesorem na
Cajkovského konzervatov Moskw, kde vychoval mnohoipdnich pianist. Jiz pouha
zminka o jménech jako Svjatoslav Richter a Emile(Silnam st& k tomu, abychom si

uvédomili, Ze se jednalo o opravdu vynikajiciho pextsy

3.1.4 Rodna Tymoszéwka

Tymoszowka byla &licnym majetkem rodiny Szymanowskych. &ipe
sourozeng zde iSel na s¥t pouze Karol. Ostatni sourozenci, Anna, Feliken&tawa
a Zofia, se narodili na statku Ortowka, ktery fpatotci Stanistawovi Korwin-
Szymanowskému. Do Tymoszowky se tadiskladatele i@s€hovali po smrti jeho
dédecka Felikse Szymanowského.

Vesnice Tymoszéwka leZela na hranighryiiského okresy na drodné rovih
Statek stal uprostd velké vsi, v rozlehlé zahradktera byla ze vSech stran obklopena
venkovskymi stavenimi. Pouze na jedné stre@ zahrada svazovala k velikému rybniku,
ve kterém sedi ¢asto koupaly.

Dum byl velky, ale trochu temny. Po celé jeho déleejako pate tahla Siroka
chodba. Byl pizemni se sitlou stechou, z jedné strany obklopeny lipami, z té droyig
lipy a adeSaky, kazdy rok hognobsypané. Po celé délce zapadni strany domu lsektéé
veranda, hustobrostla divokym vinem.

Dum byl z&izen krasnym starozitnym nabytkem, obraziipstm a koberci, které
si rodina pivezla z vily ve Svycarsku. Tento majetek jim ve sawti odkazal éd Oswald
Korwin-Szymanowski. Ve starém ¥gzavaném kredenci a veiegavané cechovni $Ri
byly bezpéné uloZeny rodinné pamatky - shirky takrak a péetnich prstel, roh ze

slonovinové kosti, volasi chocholka se sponou krale Jana Sobieského. ddaddt visely

® Elizavethrad — ®sto na Ukrajis, r. 1784 pojmenovano podle carevny Afbl. Petrovny, v r. 1939
piejmenovano na s¢asny Kirovohrad

" Czehryn — mssto na Ukrajis, zdroj: http://worsten.org/ukrainio/indeksoj_u&lcaa.htm
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pistole, Savle, hejtmanské Zezlo i kyrysnftkhroj s kdiskym ohonem na heknV salénu
staly dva klaviry a dalSi byl v malém domku v zakir&de Karolcasto pracoval.
Z Tymoszowky se pozfi rodina pgesthovala do Jelizavethradu, kanitidzacaly

chodit do Skoly.
3.2 Léta studii a hnuti ,Mladé Polsko*

V Jelizavethradu studoval Karol Szymanowski u GuesstBleuhause spolu s jeho
synem Harrym. Na ta&sim gymnaziu roku 1900 Karol odmaturoval. V té &dotanikla
jeho prvni dilaDewet preludii pro klavir(1899 — 1900) a prvni pisvy cyklusPisre op. 2
(1900 — 1902) k vetn Kazimira Tetmajera

V roce 1901 byl dospivajici Karol poslan na studiiaVarSavy. Co se hudbyd,
byla pra¢ VarSava tim mistem, kde se¢ak rodit nova hudebni éra. V novysta¥né
divadelni budo¥ byla 5. listopadu téhoz roku slavnasttewena VarSavska filharmonie.
V jejim cele stanul mlady skladatel a dirigent Emil Mtynat8kktery se zanedlouho stal
jednim z nejslawjSich polskych dirigerit cergnym zvlas¢ ve Velké Britanii a ve
Spojenych statech. V pogdich letech se stakditelem Velkého divadla (Narodni opery)
ve VarSa¥.

Sva studia na Hudebnim institutu z&glo Karol Szymanowski u prof. Marka
Zawirského, u &hoz studoval harmonii, a byl také zakem prof. ZygtauNoskowského,
ktery ho il kontrapunkt a skladbu. Zakratko se ukazalo, ylevblmi nadanym a pilnym
zadkem. Postupnnabyval znalosti v oblasti kompozice, poznavahtgéckou stranku hry na
jednotlivé nastroje, studoval partitury WagneraghRrda Strausse a Skrjabina a dlouhé
hodiny travil u klaviru. Jehoifiel ze studii, Ludomir Rgycki, vzpomina na tgasy takto...
.KdyZz zatal Szymanowski pracovat naskteré ze svych skladeb nebo jepsti, byl
schopen sei dlouhé hodiny nad notovym papirem a zapisovahdanoty... KdyZ psal

svou prvni Klavirni sonatu c-moll op.8, kesekrat jsem ho nalezl u klaviru, jak detailn

& Kyrysnik (rekdy také kyrysar) byl fislusnik &zkého jezdectva, vybaveny palnymi i chladnymi zbraina
zbroji, od jejiz hlavntasti, oboustranného kyrysu zakryvajicihodhau zada, odvozovali kyrysnicigv
nazev

° Kazimierz Tetmajer (1865-1940) — polsky basnikyelista, autor passti, predstavitel hnuti ,Mladé
Polsko*

1 Emil Miynarski (1870 — 1935) — dirigent, houslispedagog a skladatel
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studuje strukturu klavirnich pasazi Chopina a ®kng V jejich hudb vidél a untl najit
tajemstvi klavirniho stylu. A skute¢, kazd4 jeho pasaz nesla jiz vté éobunc
znamenitého pianismu. KdyZz mi ukazoval své kompmzizaujala m dukladnost
a vyzrélost faktury i bohata invenct-*

Ve volném¢ase chodil Karol Szymanowski na koncerty do Filhamia, kde se
spratelil se déma vyjime&nymi muzikanty — s prvnim houslistou orchestru FRavt
Kochaiskim, pozdji svétove proslulym virtubzem, a s houslistou Grzegorzem
Fitelbergem, pozgji vyznamnym dirigentem.

Po nmesicich studii a vytrvalé prace se Szymanowski Vrage prazdniny do
Tymoszowky. Pokazdé s sebotivezl nékterého ze svychiptel, @ uz klaviristu Artura
Rubinsteinagi Fitelberga nebo Kochiakého. Doma pak vedli hudebnici s mistni mladezi
dlouhé debaty o novinkach v literéd poezii a pedevSim v hudbh Od rana do veera se
koncertovalo, zpivalo, komponovalo, spoilé s rodinou a sousedy se hrala amatérska
operni gedstaveni. Timto Zigobem byly pedvedeny i operylaty Stita Roland které

napsal Szymanowski spolu s bratrem Feliksem.

3.2.1 ,Mladé Polsko*

Repertodrova politika Filharmonie pémé brzy piméla varSavské hudebniky,
v dele s Mieczystawem Kartowiczeéfy k veiejnému protestu. Domahali se toho, aby byla
rovnéz prova@na znovu povstavajici polska hudba. Na podzim rd0d5 zalozZili
Szymanowski, Fitelberg, Rgcki a Apolinary SzelutoNakladatelskyspolek mladych
polskych skladatél Velmi Sg&drym mecendSem spolku byl bohaty polsky knize
Wiadystaw Lubomirski, milovnik hudby se skladatgisk ambicemi, ktery byl fipraven
finanén¢ podporovattinnost spolku. \Wasopisel.outnistaskladatelé vyhlasili své krédo:
,Cilem spolku je podporovani nové polské hudby poiancert a vydavani vlastnich
skladeb, a tim si také razit cestu kdlieeké budoucnosti, drat se kegu, vlastnimi silami
se vymanit ze zavislosti na vydavatelich z jedrgnsta natznych impresariech ze strany
druhé.“ Clenové tohoto spolku byli spojeni Gsilim vymanit se zavislosti na cizich

vlivech a navédzat po vzoru novoromafitikna polskou hudebni tradici. Sidlem

1 ROZYCKI, L.: Wspomnienia 0 Szymanowskim (Vzpominky aymanowskéhoMuzyka,1937,¢. 4-5,
s. 152. (peklad: Zuzana Hudecova)
12 Mieczystaw Kartowicz (1876 — 1909) — skladatelidgent
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nakladatelstvi se stal Berlin. Mladi atiteatali tisknout své prvni partitury a uskcitely
se i prvni koncerty Mladého Polska.

Jiz v té dob m¢l Szymanowsky zkomponovano velké mnozstiipbd viditelnym
vlivem Chopina, Skrjabin&i Richarda Strausse, ale zardvee v nich zéal projevovat
Smeroval k ndzoitm generace .fin de siécle”, kterd se ftau proti konvencim
aristokratického a wg¥tanského ssta a kterd hledalaeSeni umleckych problém
v extatické,¢asto nabozensky ladé mystice. Ve snaze o zjesmi hudebniho projevu
pievzal pesimistickou hudebni filozofii a subjektiicky ton svého dila nejen od Wagnera
a Nietzscheho, al€erpal také z tehdejSi symbolisticky orientovanéskéla zapadni
literatury. Dokladem toho jsou texty jeho prvniclisipvych cykh i zpisob jejich
zhudebgni. Frevazuji v nich nalady plné smutku, rezignacetawlu, giznana je pro
n¢j smyslovost i naboZzenska reflexe. Tohoto druhw jpigiové cykly psané na texty
piislusniki polské dekadentni Skoly S. Przybyszewského, polskyasnilk Tadeusze
Micinského —op. 11(1904 — 1905) ap. 20(1909), Jana Kasprowiczeop. 5(1902) aop.

6 (1907), nebo pignna slova smeckych basnik nag. Richarda Dehmla ep. 13,¢. 1
ac. 3(1905 — 1907) ap. 17,¢. 1-8(1907). K unglecké generaci ,fin de siecle* se hlasil
i podstatou své hudby. Nejen v prvnich pisnich,iale svych instrumentalnich dilech —
nag. v Sona¢ pro housle a klavir d-moll op.@904), vell. Symfonii B dur op. 191909 —
1910) a vdl. Klavirni sonag op. 21(1910 — 1911) si osvojil hudebnfe¢ a kompozini
principy vrcholného a pozdniho romantismu s jehtstanovskou“ chromatikou i s jeho
vyrazovosti a zvukovostf.

Prvni koncert Mladého Polska se uskanie 6. Unora 1906 ve VarSavské
filharmonii. Szymanowski vystoupil &oncertni ouverturou E dur op. 2904 — 1905)
pro symfonicky orchestr akslavirnimi variacemi h-moll op. 101906) na polské lidové
téma, které hral KardV bratranec, vynikajici klavirista, Harry NeuhaOschestr dirigoval
Fitelberg. Na programu byly také skladby Fitelbemé&yckého, Szeluty a Lubomirského.
Koncert sklidil obrovsky usfth a asi nikdo v té débnegedpokladal, Ze datum tohoto
koncertu v budoucnu stanovi qaek nové éry vginach polské hudby. TehdejStaalni
varSavsky kritik, Aleksandr Palki, o debutu Mladého Polska tehdy napsal:
... Zaposlouchavajic se d@era provedenych skladeb pana Karola Szymanowslkgto,

13VYSLOUZIL, J.Hudobnici 20. Stowia. Bratislava: OPUS Bratislava, 1981.
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na chvili jsem nezapochyboval, Ze mam coca@ni s mimdadnym skladatelem, snad
dokonce géniem. NebBado vSeho, co doposud vyiio vtiskl punc geniality. Jak v jeho
Klavirnich variacich, tak vipkrasné Etuglb-moll, pod kterou by se mohl podepsat sam
Chopin, i v Ouvertte se rozeznivaji krasné melodie, do té doby nepanai harmonie,
Zamerné pouzité - znamenitzrgjici efekty bohaté polyfonie, a vSechny ty krasyjasiuji
poezii, ozivuji mladeneckou fantazii a celek nalmharmonicky spojuje zdrava hlavni
myslenka.*

Podobny usgch si mladi undici odvezli také z Berlina, kde vystoupili se stagjn
programem o rsic pozdji - 30. krezna roku 1906. V Beethovenovském séle Berlinské
filharmonie se shromazdili nakléni posluchai i spokojeni kritikové. Pro

Szymanowskeého nyni &ma nova éra cestovani.

4 POLINSKI, A. Mioda Polska v muzyceKurier Warszawski7. inora 1906¢. 38. (Noviny vydavané ve
VarSaw od r. 1821 do r. 1939). fpklad: Zuzana Hudecova)
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4 Obdobi zahraniénich cest

Po uspSich doma i v Berlih za&ind Szymanowsky (spolu s ostatnigieny
Mladého Polska) sbirat zkuSenosti cestovanim pofyvByva ¢asto v Berlig, Lipsku,
Dréxfanech, v Bayreuttti poslouchal opery Wagnera, poznal tvorkmacké ,moderny*

— Richarda Strausse, Franze Schrekera, nadchnul¢meckym novoromantismem.
V podstat i jeho tehdejSi dila twd celou epochu pozdniho romantismu v polské kudb
Mimoto zaznivala jeho tvorba také ve Vidni, kdeg svych recitdl zarazovali Karolovi
piratelé — Harry Neuhaus a Artur Rubinstein¢dkem roku 1908 odjizdi Szymanowski
poprvé do Italie. Z steska Nervi nedaleko Janova pise své znaméAgiachniowské®,
kterd pobyva v Lipsku na studiich: ... travim zafa} Zivot, nic nedlam, na nic
nemyslim...citim pdtbu Zit v blizkosti mi®, hor, v souladu s nadhernym okolim...
Ob¢as chodim do hor s Harrym Neuhausem... Letos na poseiuz do Lipska nevratim,
pojedu @imo dont, na venkov, musim byt sdm, musim znovditzévrdé pracovat,
pracovat bez koncée*

Po neusgsném pokusu o napsani operetyi(mu roku 1909 piSe G. Fitelbergovi:
» Operetka nade mnou visi jak@jakeé cerné fatum — nezvratny osud, aliegto jsem se

rozhodl, Ze praci na ni skaim...“*®)

pracuje Szymanowski na skladbach, ve kteryclivse |
naplno projevi jeho utheckd vyzrélost — ndl. Symfonii B-dur op. 191909 — 1910k

II. Klavirni sonat A-dur op. 21(1910 — 1911). V dopise svémiiteli, Stefanu Spiessovi,
piSe: ,Pracoval jsem develmi tvrc€ na Symfonii, ba co vice, uz davno se mi nic tak

nelibilo jako pra¥ tato Symfonie. Mam dojem, Ze se mi poodkryvaljaké nové

!> Bayreuth — nejstsi misto Hornich Frank moderni hospodéké, kongresové a univerzitnisto, s¥tovs
proslulé diky festivalu Richarda Wagnera

(zdroj: http://www.bayreuth.de/czech/v%9Ae_o_bajeu428.html)

® Anna Klechniowska (1888-1973) — hudebni pedagoskigdatelka, studovala v Lipsku a g vr.
1917 vystudovala Videsskou akademii, poté s&novala witelstvi a fisobila jako spravkyhuneni, zentela
ve VarSa¥ (zdroj: http://en.wikipedia.org/wiki/Anna_Maria_&thniowska)

" CHYLINSKA, T. SzymanowskiKrakow: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1973igilad: Zuzana
Hudecova)

8 CHYLINSKA, T. SzymanowskKrakow: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1973.
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krabikky s hudebnimi hodnotami, ale ne ve smyslu ultrgenoismu... Citim
v komponovani jakousi svobodu, jakou jsem uZ dlondmsl. *°

V kvétnu roku 1910 i o rok pozfl uskutenil Szymanowski spolu se Stefanem
Spiessem dv cesty do ltalie, které sehraly zasadni roli vemfovani nové estetické
orientace skladatele. ZAgnily také vyvraceni mytu o naazenosti 8Bmecké kultury,
utvrzeni vjeho fekonani. Szymanowski byl nadSen italskym pFemim: ,Kdyby
neexistovala Italie, nemohl bych existovat aniNéjsem mafliem anifezb&em, ale vzdy,
kdyZz se prochazim po salech muzei, po kosteliagbichl kdyz se divam na tu pychu,
hrdost, na ta dila, kdyZ si édomim cela ta pokoleni nejkragsich a nejgeniat)Sich lidi,
citim, Ze stoji za to Zit a pracovat®’%/ ramci druhé cesty do Italie v roce 1911 poznava
Szymanowski také Sicilii (Syrakusy, Girgenti, Taora), nav&vuje vystavu VRimg,
Florencii, Neapol a Benatky.

Zacatkem léta 1911 se Szymanowski vraci z Itali& do Tymoszowky. V zé piSe
Jachimeckému: ,...Posledni tydny byly velmi hezkéydiktitydennimu pobytu Artura
Rubinsteina a dkolikadennimu pobytu Harryho Neuhause tady u n&s.sh dokazete
piedstavit, jak neustiteln¢ mila atmosféra a hudebni nalada zde panovaal Rijezdem
Artura jsem dokoéil svoji druhouKlavirni sonatu.. Artur byl tou sonatou neskuie
dojat... z&aly se planovat zahramii koncerty zapltné pouze mou hudbod™ Tvari
prace byla pro skladatele zavazna vzdy a vSudeprabeki kdyZz se po tymoszéweckém
dvore a parku prochazely zastupiiuznych, znamych a ze zahr&nprijizdgjicich pratel
v ¢ele s Rubinsteinem, Fitelbergem, Kofiblim a Spiessem. Karol Szymanowski —
vzpomina Jarostaw Iwaszkiewféz ,nepracoval ve své skladatelské pracovhktera
vznikla v pozdjSich letech, ale v salénku. Toulajic se po damsedic ®gkde ve stinu
zahrady, slySel jsem po celé rano tvrdas§a opakujici zvuky, které ke ghdoléhaly skrz

otewena okna. Karol skladal vzdy u klaviru.”

19 CHYLINSKA, T. SzymanowskKrakow: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1973.

20 7 dopisu, ktery piSe Szymanowski svémiitgli Zdistawu Jachimeckému (1882-1953, hudebtuse,
skladatel, dirigent, pedagog a profesor univerzirakow) z Tymoszévky 4. prosince 1910.

2L CHYLINSKA, T. SzymanowskiKrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1973iejdad: Zuzana
Hudecova)

22 |WASZKIEWICZ, J. Spotkania z Szymanowskikrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1947. s. 37.

(preklad: Zuzana Hudecova)
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Umeélecké zajmy sréruji skladatele stale vice do hlavnihésta Rakousko-uherské
monarchie. V podstatv ém v pribéhu léta a podzimu strdveného v Tymoszowce

dozravalo rozhodnutiipsghovat se do Vidh

4.1 Videnska léta

V listopadu roku 1911 je jiz Szymanowski ve Vidrspolu s Grzegorzem
Fitelbergem si zakratko vydobyli z&r# postaveni v hudebnich sférach. Koncerty polské
hudby, gedevSim pak skladby Szymanowského, se setkavagnanim, usfchem,
nezidka @imo snadSenim. Diky vlivu mecenaSe spolku, knizg#adystawa
Lubomirského, u dvora ziskava Fitelberg misto jéana dirigent Cisdaské operygimz
se mu splnilo tért nesplnitelné fani.

Na pelomu roku 1911/12 byla ve Vidni a poté i v Dif@hech av Lipsku
provedena SzymanowskéhHoSymfoniea jeholl. Klavirni sonatuzahral Artur Rubinstein.
Obrovsky uspch pak sklidil prag v Lipsku, kde byl odehran koncert zésgny vyhrada
tvorbe Karola Szymanowského. @pdirigoval Grzegorz Fitelberg a hral Artur Rubigist
Na programu byl@Duvertura, Il. Symfonie, Fantazie H-darll. Klavirni sonata.Albert
Hall byla zaplgna do posledniho mista, panovala zde vzneSena fémaoK pgekvapeni
vSech se v jedné z 16Zi objevil&wznamy dirigent Artur Nikisch, o kterém cely hudéb
swt veédeél, Ze absoluté nikdy nebyl na zadném jiném konceriez na d&ch, které sam
dirigoval. Proto vyvolala fitomnost Nikische a Albert Hall takovy UZas. Paovertue
nastalo dalSi igkvapeni. Nikisch vstal, usedl do 16Ze, ve které&lseozpaity
Szymanowski, pogratuloval mu astal s nim az do konce koncertu.

Mira rostouciho mezinarodniho uznani Karola Szymakeého vedla k podepsani
smlouvy svidaskou vydavatelskou firmou Universal Edition, kterpatila
k nejzndndjSim a nejlepSim v Evr@p Diky tomuto kontraktu @a byt jeho dila po
nasledujici desetileti vydavana a propagovanagaaito firmou.

V obdobi nej¢tSiho vzplanuti pro ,tristanovsky” smv hudl& ch&l Szymanowski
vyzkouSet své sily i v ope. K napséni jednoaktové opdragith op. 25(1912 — 1913,
podle dramatu ¢meckého spisovatele Felixe DOrmanna) ho sice vgzuwdbaiské
nakladatelstvi Universal Edition, avSak &letky jeji vznik podnitila operni tvorba
Richarda Strausse, jeh&alomea Elektradosahovaly v dabSzymanowského pobytu ve

Vidni skut&né triumfy.
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Opera Hagith celkovym pojetim navazuje na Straussova hudebnmata
Szymanowski vSak zaSel ¢ao dale, pedevSim co se & komplikova®jSi harmonie,
zhuseni instrumentalni faktury a zesileni emocionalnitegeti. Podkladem libreta byl
biblicky ptibéh (v prvni kapitole z prvni Knihy krd) o krali Davidovi, Solomonovi
a kradsné divce, ktera se z laskytobala. Témata z tohoto né&tveho okruhu zanedlouho
zaujala v Szymanowského tveérfedno z hlavnich mist. Premiéra opétagith (vénované
knizeti Wiadystawu Lubomirskémusk uskuténila 13. kwtna roku 1922 ve VarsSav

4.1.1 Libreto opery Hagith

Blizi se konec dlouhého Zivota starého krale. Avstkec, fanaticky spoutan se
Zivotem, s¥tem a se svou vladou, se proti této prabdui a chce Zit a viadnout dale.
Radostné vykky lidu doprovazejici korunovaci jeho syna na rfuwévladce v Bam
vzbuzuji Zarlivost a htv. Arcikaplan a lék& oznamuji starému krali, Ze existuje jeden
zpasob, jak mu navratit ztracené sily — pokud do jgheejde teplo mladé divky, ktera za
n¢j nasledw obstuje swij Zivot. Stary kral pistoupi na ten plan a ver do jeho komnaty
prichazi mlada a krasna Hagith. Arcikaplan ji vardge pokud nebude svolna kratowili,
zente straSnou smrti. V paldcovych komnatach vSak Hagitekavar potkava mladého
krale, kterého vidavala prochazet se okolo jejichd a ke kterému zatela laskou. Té,
Hagith se pznava, Ze miluje mladého krale a chce nigtat Wrna az do smrti. AvSak
piinese obt, pokud kral pislibi, Ze korunu a Zezlo odevzda synovi a Ze saki pozdiji
odejde do horské pustiny. Egoismem zaslepeny ktatye necitelny k jejim sloym, a tim
rychleji usiluje o vykonani svéule. Silny odpor divky v &m vzbuzuje pouze km —

a nahle, zasazen staém zachvatem, pada stary kral k zemi. Hagith vgbiifa terasu
a chce lidu ozndmit tu zpravu, avSakizimy arcikaplan, feswdceny, Ze to ona zabila
krale, fikazuje ukamenovat Hagith jako Zloku. Nadarmo se ji zoufaly mlady kral snazi
zachranit...

Jest ve Vidni se Szymanowski setkal s hudbou IgoravBtského. Jeho nadSeni
vzbudilo vystoupeni ruského baletu Sergdpmgilev&® ktery do Vidg privezl
StravinskéhoPetrusku. V dopise Spiessemu piSe: ,Stravinsky je genialsgm jim

% SergejDagilev (1872 — 1929) — rusky wtecky kritik a baletni impresario, zakladatel Ruséaletu,

nejvyznamsjSiho baletniho souboru {@tku 20. stoleti
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nesmirg dojaty a v dsledku toho z&indm nenavit Némce (nemluvim t& o tch
starych!). Z mySlenek na Vitdese mi @la $pati.“** V Szymanowského tvoibtedy
postup® dochazi k odklonu od émecké hudby. Atmosféra vitlekého hudebniho
prostedi s dominujicim neoromantickym proudend’ teetala Szymanowskeho tryzriv
tizit. Touzi po navratu doim

Obdobi zimy 1913/14 stravil Szymanowski v Zakopari@mvsak kontakt se
switem Podhala byl zatim pouze povrchni — horalskénima skladatele néunilo takovy

dojem jako o #kolik let pozd;ji.
4.2 Cesta na Sicilii a do Afriky

Navseva lItélie, zvl4st pak Sicilie, zanechala v Szymanowském tak silnézko
Ze znovu zatouzil vydat se na jih. N&gaoku 1914 se spolu se Stefanem Spiessem vydava
na cestu. Tentokrat se vSak dostane¢jelle — aZz na severni petdi Afriky (Tunis,
Biskra).

,Sicilie je dodnes zemi tajemnou a barvitou... kdensekazdém kroku misi
riznorodé elementy, stopy nejrozméjiitch nabozenstvi usn&gi historicky pohled na
udélosti tohoto stta. Metopy v Selinuntu (kolonie ve vychodni Sigjliumistné ve
sttedowkém Kklastée, prekrasnd Martorana (kostel v Palermu), spojujicikpribaroka
s byzantskymi zlacenymi mozaikami, které hluboceahty Szymanowského, op&sé
svatyre v méstetku Segesta (severozapad Sicilie), kterd nebylayniakortena, pesto
vSak dodnesistava dokonalym udteckym dilem — to vSechno... ach, jak museilsgbit
na smysly mladéhdoveka...“*

Fascinovan unim vychodu napsal Szymanowski dva cykly pisni,kterych
zhudebnil poezii perského basnika Mohameda HaRreni cyklusHafizovy milostné
pisre op. 24(1911) je slozen ze 6 pisrP/ani, Jediny Iék, Planouci tulipany, Tanec,

Zamilovany vitra Smutné jaroDruhy cyklusHafizovy milostné pignop. 26,napsal po

24 Tymoszoéwka, 14tijna 1913, zdroj: viz. 16 (feklad: Zuzana Hudecova)

% Zakopané — &sto v jiznim Polsku, nachazi se na Upati Taterndsdde stoji malyrdvény domek - vila
Atma, ktera je muzeem Karola Szymanowského

% |WASZKIEWICZ, J. Spotkania z Szymanowskikrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1947. s. 75.

(preklad: Zuzana Hudecova)
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navratu z cest po Africe. Zahrnuje 5 pisHafiziv hrob, Perlo mého srdce, ijvhlas,
Vecné mladia Pijacka pisé.

Opusem¢. 26 z&alo druhé obdobi Szymanowského tvorby. Do své hudissl
nove inspirani podréty, svou tvorbou si upevnil Gstdni postaveni v polské hudb
prvnich desetileti dvacatého stoleti a zatoziskal peviyjSi misto v dobovém evropském
hudebnim dni.

4.3 Londyn 1914

Koncem ké¥tna se Szymanowski vydava z Italisep P&z do Londyna. Osokin
zde poznava Igora Stravinského, je nadSen jehocwdb@atkemcervence pak podava
zpravu svému ifiteli Stefanu Spiessovi: ,,...doimpojedu uéité pres Vidé,, mozna se na
par dni zastavim ve Svycarsku, pozval knsol# Paderewski, zaroviebych rad znovu
videl Stravinského, kterého jsem poznal v Lonélyri Tyto plany vSak podlehly riekané
zmeng: ...udaly se vSechny ty hroznéov (vypukla 1. sétova valka)... nl jsem jet pes
Videi... ten plan jsem z#mil posledni den, kdyz vipdve&er mého pobytu v Londgn
vypukla ta udalost v Srbsku, bal jsem se, abyctistakrekde v Rakousku — jel jsem tedy
smérem na Berlin... Dorh jsem se dostal poslednim normalnim viakem.él bych
pracovat — cld jsem napsat klavirni koncert — ale nevim, jegtlioho v &chto
podminkéach &co bude.?’

Jest jako ftilety chlapec onemoéh Szymanowsky tuberkulézou, coz se péid
projevilo v omezené pohyblivosti levého kotnikiz dikdy ho nedokazal péovladat, coz

ho osvobodilo od povinné vojenské sluzby. S o&8im usilim se vrhl do komponovani.

27 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listéw od i do kompoay!. 1903-1919.Krakow:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1982 (Korespondermearanowského Stefanu Spiessovi, Tymoszéwka, 5.
srpna 1914). (eklad: Zuzana Hudecova)
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5 Proména hudebniho stylu — nova hudba

K podstatnym zm@nam v Szymanowského whackém vyvoji po roce 1914
prispélo nékolik momenti. Nejen jeho rostouci skladatelska zkuSenost, alevé Zivotni
dojmy, nové urlecké poznatky, kterych se dychtigmodioval na svych cestach po Italii,
severni Africe, Francii, Rusku a jindeieldtim znal arabskou kulturu pouze z literarnich
pieklad, ted’ ji poznava z vlastni zkuSenosti, na Sicilii objex¢hynouci krasu kulturnich
pamatek antického &ta. Z hudebnich zazitkpro retho melo rozhodujici vyznam setkéni
stehdy sotasnou francouzskou hudbou, fegevSim s Debussyho hudebnim
impresionismem a se Stravinského balety. Novyiisapem se zal utv&et jeho vztah
k Wagnerovu udleckému ddictvi a tzv. ,tristanovské” generaci, od kterd temstoval
k Schonbergovi z obdobi volné atonality a ke zraléBkrjabinovi. Pod dojmemithto
Zivotnich poznatk a untleckych zazitk se zd@ina Szymanowského tvorba podstatn
meénit. Tematicky okruh skladeb sice ukazuje, Ze ir@pt neopustil dosavadni celkovy
a pocity bezuSného smutku. Lyrika arabskych basnilantické mytologické vyjevy
poméhaly nabyt Zivotni vyrovnanost géepésSely ho do sta smyslové, extatické krasy,
kterou obsahovaly nafty jeho d&l. Szymanowsky uml pro tento mysSlenkovy okruh
sveého umini najit adekvatni hudebni prietky. Osvojil si a osohit rozvinul prvky
skladebné techniky francouzskych impresianigtedevsim pak jejich schopnost evokovat
hudbou jemné odstiny, barvy a nalady. To znamerfpdonovoromantickém obdobi)
neobyejnou kultivaci jeho hudebniho projevu. V melodiegtonalnim a harmonickém
planu skladeb je&tcelkem neopustil harmonické spektrum tristanovskRBromatiky.
AvSak uplatgni prikrych Shoénbergovskych disonanci, skrjabinovskyckloaickych
a harmonickych obraf modalnich a diatonickych postupyrazré posunulo jeho hudebni
projev snérem k nejnowjSim proudim tehdejSi evropské hudbyiiRom vSem neztratil
vlivii zataly jeho hudebni projev formovat také prvky vychogroveniencé®

AZ do roku 1917 plyne Zivot Szymanowského norméalipdsobem. V letnich
mesicich se rodina shromdidje v Tymoszowce, v zitnse fesunuji do Kyjeva, jelikoz

nemohou vyjet za hranice. Valka sem zatim doléh&lgbou ozénou.

28\/YSLOUZIL, J.Hudobnici 20. Stoia. Bratislava: OPUS Bratislava, 1981.
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Nastavaji tedy velmi plodnd léta, léta studii asu@anécetby. Szymanowsky
hromadi bohatou, rozsahlogdeckou literaturu, ze kterychisgtalo pouze &kolik seSifi
s jeho poznamkami tykajicimi se historie, geografi@rabské kultury. A tento literarni
obsah pronika do hudebnich koncepci.

Nové hudebni obdobi zajam Szymanowsky zinstrumentovanimdafizovych
milostnych pisnia viijnu roku 1914 n&tdva obrysylll. Symfonie ,Pisé o noci®,
fascinovan krasou a exotikou versieedbwkého perského basnika, mystika, Dzalal ad-Din
ar-Rumihé®. V dopise piteli Spiessovi pie: ,V posledni dosem n#l manii neustale si
piipominat, kde jsme byliipd rokem. A jakmile jsem se v Tymoszéwce dostalyknm
sicilskym a africkym fotkam, # jsem Uplr sewené srdce steskem.>*Ve vzpominkéach
se mu vraceji obrazy sicilské ,odysejské“ krajimetop ze selinskych svaitystruktury
feckych myt a vychodnich bdji. V fib¢hu let 1915 a 1916 vznikaji klavirdiletopy
op. 29 (Ostrov sirén, Kalypsd, Nausikaaeobyejné pasobivé houslovéMyty op. 30
(Zridlo Aretuzy, Narcis, Dryady a Parg parodisticky laghé klavirni Masky op. 34
(Seherezada, Sasek Tantris, tj. Tristan, SerenaolaaRluana).V Mytecha Maskachse
Szymanowski nejvice fplizil skladebnym principm a slohu francouzskych

impresionist.
5.1 Myty op. 30

Myty se zrodily ze vzpominek na Italii, z pobytu na [8jdide jsou stopy antiky tak
Zivé, az je snadné podlehnout iluzi, Ze se podowliky a u meéskych krehi stale
pohybuji Stihladla stardeckych bohyni a v poryvecltwu zni flétny satyi.

Premiéra tohoto triptychu se usktrida 10. kwtna roku 1915, na housle hral
Pawet Kochaski, na klavir ho doprovazel sdm Szymanowski. ,Klavpredehra se svou
mistrnou, jiskivou, zdanli¢ statickou, vnitné rozech¥lou figurou, budi neoch§nou
piedstavu tichého Splouchani vody. Z celého dilaoj@rav klavirni part, ktery nejvice

odpovida pojeti hudebniho impresionismu. Nad rirpan klavirnim partem se objevuje

# Dzalal ad-Din ar-Rumi (1207-1273) — persky bagmitici gazelem, pravnik, teologgitel, zakladatel
mystickéhoradu tagicich dervi§; zdroj: http://medium.mysteria.cz/text_scr/2007d $itm

%0 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listéw od i do kompoayl. 1903-1919.Krakow:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1982 (z korespondeBrgmanowského Stefanu Spiessovi, Kyjev, 5/18
kvétna 1915).

36



vysok& melodie housli, ktera je jednou z nejkéggoh melodii v Szymanowského tveérb
teskna a zamyslena, typicka pro jeho tehdejsSi tuove druh&asti se v houslovém partu
objevuji ¥ témata, kterd se wiznych kombinacich a obinach prolinaji celou skladbou.
Po nokturnovénNarcisovipiichazi teti castDriady a Pan ktera @inasi nadladu scherza. Je
to nejrychlejsi ¢ast, virtuézni, zvukay a konstrukné nejkomplikovawjSi a takeé
harmonicky nejsrlejsi.“**

Prvni ¢ast Zridlo Aretuzy (nékdy také Fontana Arethaska) vypravuje mytus
o nymg Aretuze, do které se zamilovaldek Alfeios. Aretuza vSak a¥a zistat cudnou
sluzebnici bohy& Artemis, proto se snazila Alfeiovi utéct prémina viicku. Po dlouhém
pronasledovani z Peloponesu az do Syrakus se kbdhyni a prosi o ochranu. Artemis ji
promenila v pramen (#dlo), a tim ji zachranilaied hanbou. Totoridlo existuje na Sicilii
dodnes.

Zridlo Aretuzyse stalo pevnou s@asti repertoaru mnoha houslovych virtti6z
Dilo jim davalo prostor kigdvedeni dokonalé techniky.

DruhacastNarcisje spjata geckym mytem o krdsném synavéniho boha Kéfisa
a nymfy Leiriopé, ktery se zamiloval do odrazu sxastni tvée ve vodni hladi&
Newdomky zatouZzil sam po sdla marg se snazil s§ obraz uchopit. V zoufalstvi, Ze se
jej nemize zmocnit, ctadl, az nakonec zaw®l. Jehodlo nebylo nikdy nalezeno, pramil
se ve Zluty narcis, ktery byva v antice symbolaedasné smrti. Program je obsazen ve
skryté touze a v extaticky vzletnych pasazich Houdlelodie je zdobena melismaty
a v doprovodu ozdobnych tremol vytvgemnou naladu hry gtla a stinu.

Treti poemaDriady a Panje pro swij rozsah, malebnost a dynamiku zavrSenim
celého cyklu. Pan byl uctivan jakditb pastyi a gredstavoval silu a plodnost nezkrotné
piirody. Byl nafil ¢lovék a nafl kozel s rohy a kopyty. Poema vytigpastyskou scénu:
Bih ledi, lovci a pastyi sedi a hraje na flétnu — syrinx, obklopenctaimi nymfami —
Driadami. Zvuk Panovy flétny je v houslich imitovgpomoci flaZolal, glissando

actvrttona.

31 ZIELINSKI, T. Szymanowski. Liryka i ekstazérakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1997igldad:

oboji Zuzana Hudecova)
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Obr. 5: Ztido Arethusy v Syrakusach

Zesilenim stylovych pruk Mytii, Metop a Masekje I. Houslovy koncert op. 35
(1916) k ver8m polského basnika Tadeusza Mgkého -Noc majovaSzymanowski ho
vénoval svému fiteli Pawtowi Kochaskému, ktery byl &bec prvnim interpretem

koncertu a ktery kému zérové vytvoril kadenci.
5.2 lll. Symfonie — Pisdi noci

[ll. Symfonie je dilem, které se svou koncepci kantaty-symfofadi k typu
symfonii, jaké psali Mahler a Skrjabin. VSech ndvyauntleckych podgta
se Szymanowski zmocnil s rozhledem a talentem tapaféistra. Symfonie byla napsana
mezi léty 1914-1916 pro tenor solo, smiSeny sbarhany a orchestr. Na Skrjabina
poukazuje volné fantazijiteSeni formy, extenzita vyrazu a extatist hudbyMysSlenkova
a hudebni podstata dila je velmi specificka. Mystiadeny a basnicky neobgjne citlivy
text perského basnika evokoval v Szymanowskénokgtgeimnou, zvukévkultivovanou
hudbu, ktera dava vyrazéwneobyejné mnohotvarna a gsobiva melodika osobity rdz
Mysti¢nost ver nachazi vyraz v melodicko-harmonickych predtich, v instrumentaci
je vyuzito kouzlo kolorujicich dechovych nastrojcelesty, zvoa, klaviru ivarhan.
Koncertantni houslové solo zazniva nad harmoniclpletivem. V partitéie je mnoho
velmi dilezitych detaii — pozvolna crescenda a decrescenriigprudce vystupované

fortissimo.

32\/YSLOUZIL, J. Hudobnici 20. Stoia. Bratislava: OPUS Bratislava, 1981.
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Pisai noci
(Uryvek z knihy Zofie SzymanowskétiBeh o naSem dow)

Z drsnych arabskych noci v Tunisu, z rozzhavenyé&tkipBiskry, z nEsicnich
zakouti rozhoupanych zvukem zurny (arabsky dechmwdebni nastroj) si Karolipezl
bily arabsky burnus (teply Siroky kabat), ve kteréhodil rdno do koupele, brouSeny
flakbn se santalovym olejem, jehoZz jedina kapk&ilstak provoréni celého pokoje,
a pivezl 1ll. Symfonii. Vezl ji, jeS€ nenarozenou, ale jiz tuSenouiep Italii, Vide
a Zakopané, austal sni kongné sam na &ich chladnych hézd mihotajicich se
v tymoszéwském rybnice. S jakou Ulevou se vratilsdé pracovny té letni noci, kdy
zahrada tajenthSuntla a houstinou se neslySpohyboval stin pustika (druh sovy), pana
noci. Jak krasna byla pr@imo ta noc, kdy k sabspolu s Bohem promlouvali beze slov.

Ach, jak tiSe vSichni spi.
Ja a Bih jsme sami noci té...

Nahle v m vytrysklo drobné zrnko fir¢ciho nadSeni a v oslnivém desti zuuk
dopadlo na notovy papir. xdy putovaly nad oknem jeho pracovny a v Sumu poudb
rousky tajemstvi tviavosti vykvetlalll. Symfonie.Po noci giSel den, na nebi Zal zpivat
skiivanek a ¥ely bzwely kolem Karolovy hlavy. ,H¥zdné" tajemstvi té jediné noci se
ukrylo v hloubi vod. Na Karolovi t# zistala &Zka prace, ktera ho pohltila na dlouhé
mesice. V tom prvnim vatmém lé€ roku 1914 pracoval poh&m vnitini silou, kterd mu
naizovala mluvit o dusi a krase, zatimco krasa i dzifstaly na dlouha léta zaSlapany do
krvavého blata. Newsh nadtji, Ze by jehoPise: mohla gehlusit kKik vrazdného s¥ta, ze
by mohla prorazit ostnaté zatarasy a hromady mlatyzaléhajicich Evropu a promluvit
k tragické lidskosti. Tvdl ji tehdy, pro nikoho, s ohromnym smutkem a UnavA tak se
v malé tiché pracown uprosted blizici se ba, rodila pisg o tichu, kterd postugn
zalévala listy notového papiru mikroskopickym pism&arolovych not.,PiSi svou
symfonii pro velky orchestr, co ne§$i“, fikal mi, zvedajic & od psaného partychci ji
dodat hod#d lesku a zvuku. Stejmebude nikdy provedena, tak zistane takova, jakou ji
vidim ve svym/gdstavach®.Kdyz tikal tato slova, jehod byly smutné. Z pdtby tvdit,

Z té beznagJné diiny a tragické prace ,pro nikoho* vzniklo jedno gjhlubSich dl — Pise:
noci. Po mnoha letech utichla ne&jgi tragédie sita. Uklidnila se nendvist,éth zamkla
sva Usta a ze zabitého mladtaa vynistat mladi nové, mladi plné newjtelné nadje

a viry.
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A tehdy, jednoho w&ra v osvobozené Var3gvbyla poprvé uvedena Karolova
ll. Symfonie.O, jak velky to pro & byl zéazitek, jak byl bledy a ro&seny, kdyz
poslouchal zmrtvychvstaldRise: noci,tu pisei, kterou kdysi odsoudil k zaniku. Z té pdsn
dycha nevyslovné kouzlo, které udrzuje vSechny g&enlivém napti. A nad
zaposlouchanym sélem krouzi vzpominka na onu nejg@nnoc, kdy byla v malé
pracovré v zahrad Tymosz6wky objevenRisei noci

5.3 Szymanowského prvni literarni p&in — Efebos
(rok 1917-1919)

BolSevicka revoluce ¥ijnu roku 1917 donutila rodinu Szymanowskych opusti
Tymoszéwku a festhovat se do Jelizavethradu.iiyjhu Szymanowski podava zpravu
svému piteli Spiessovi: ,Zivot zde je takovy smutny, bealyaa porgkud beznagny...
pokusim se pracovat... a chci se také trocknovat literarni praci (samogme jen tak
pro sebe). Na&sti jsem na tom se zdravim |épe, neZ tomu byloawet.j* Ztraceny
v reali€ tvrdé pronikajici do Zivota i prace, vedeny steskem pas&ch Jihu — hleda
Szymanowski fesrEjSi prostedky k vyjadeni svych myslenek a potjtnez jaké mu rive
poskytnout hudba. Rozmanito&ttby podicuje jeho pedstavivost, nastoluje problémy;
filozofické, moralni a estetické otazky si zadajswtleni.

Prace na romanigfebostrva celé dva roky, bohuZel, dochovaly se pouzgnfienty
rukopisu, nebt jeho velk&ast sheéela @i pozaru ve VarSavroku 1939.

V uvodu romanuefebosSzymanowski pise: ,Vznikl v podstajen nahodou, psal
jsem ho sam pro sebe, pro radost, jako sladkoumipga na minulost, k zaplaseni
kouzlem vyvolané fedstavy Italiecerné propasti nekoweé radky dni, tydni, nakonec
i mésial stravenych uprostd nejstras¥jSich vrgjSich okolnosti. Je zcela nakavanym
vysledkem vlastnichifhod autora z poslednich dvou let (od podzimu 1€471919), jeho
vlastniho osudu, ktery romanu dodava v§snou, cynickou silu skutaosti... Tato kniha,
prosycena udivem a laskou k Zivotu, se zrodila ouldfch mngsicich vyhnanstvi
a nedobrovolné askeze — nejstigSin askeze na st&, ktera zniila vSechnu okolni

krasu... Misto odporné jako hnijicitib, ve kterém kazda ulice, kazdyard, kazdy

33 SZYMANOWSKA, Z. Opowi¢ 0 naszym domikrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1980. 122 s.
3 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listéw od i do kompway!. 1903-1919.Krakow:

Polskie wydawnictwo muzyczne, 1982idklad: oboji Zuzana Hudecova)
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kolemjdouci je smrtelnou urdZzkou oka... V takovétm@fée, povstala ona kniha, jejimz
jedinym cilem je vynést na denniéfie v utrpeni se skryvajici vSemocnou krasu Zivota...
... Itélie — otina vSech sino velkém Zivat — vznikala pomalu v celé své vzneSené krase,
ve svém fivabu... Objevila se jako dalek&euistava zahalena jemnou mlhou uplynulych
let, tonouci v selhavajici paith oka — konénym disledkem toho je, Ze vSechno, co je
v této knize krajinou, firodnimi kulisami, ped nimiz se odehravajitipody hrdir
romanu, je jiz jaksi vybledlé oo i mrtvé...°

O castén¢ zachovaném fragmentu romagfebos: Pibeh o zazraku mladkého
swtce Inoka Porfireho-lkonografa). Iwaszkiewicz napsal: ,Je psany po vzoru povidek
Waltera Patera (anglicky esejista, literarni a sty kritik), trochu podle mychegend...
je ale mnohem bohatsi, kr&gi — tim dnes jiz klasicky Zjicim popisem rssta Palerma

zacadi kréle Rogera, nebo @o pozdjsich.°

5.4 Kral Roger

V dokg, kdy revoligni vina zachvatila gstetko Jelizavethrad, se Szymanowski stal
¢lenem Hudebniho vyboru fip lidovém komisariatu osty (ministerstvo Skolstvi).
V nevytopenych amalo o&lenych sélech byly gédany koncerty pro é&hiky
a ozbrojené vojaky. V této neklidné dotkdy o sob hlad daval ¥dét, neéla jeSE jedna
Szymanowskeho sicilska vzpominka vstoupit do féeealizace: Szymanowski &
pracovat na ofe, jejiz &j se odehrava ve igtdowké Sicilii a ke které napsal libreto
Szymanowského bratranec, spisovatel a basnik, {darde/aszkiewicz. Tou operou byl
Kral Roger.

Kultura sicilského kralovstvi krale Rogera Il. spjegi mySlenky a urni vychodu
s kleg’anstvim, civilizaci Normain s poZistatkyifeckofimského urdni, nakonec i podoba
samotného Rogera — syna kal4brijského knizetey kigwedl swij narod z podréi
normanskych Vikin§ — to vSe Szymanowského fascinovalo. Kdyz & l&iku 1918,
po pobytu u Szymanowského v Jelizavethradu, pdslaszkiewicz navrh dramatu jako
tématu opery, obdrzel Kaifol nadSeny souhlas: ,...2bny sicilsky navrh, ktery jsi mi
poslal, n& okamzit oslnil svou prazvlastni blizkosti. Sanieme se mi stra&% moc libi!

% CHYLINSKA, T. SzymanowskKrakow: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1973.
% |WASZKIEWICZ, J. Spotkania z Szymanowskikrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1947. s. 95.

(preklad: oboji Zuzana Hudecova)
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A po nicem vic netouzim, nez abys nad nimiatarazré premyslet!... Nedostatkem hudby
se netrap — i to, co mam je naprosto dagtai. A sbory (pipadre) byzantsko-cirkevni,
ponuré!! V mysSlenkach se mi to vSechno jasysuje vice maéhv této podob: obrovské
kontrasty a bohatstvi zvlagtpropojenych sitt (Byzance, Vychodu, Norman- prolog).
Hledani skrytého vyznamuieSeni nerozuzlenych zahad (skate drama - divadlo
v Syrakuséch atd.). Opravdu jsem do toho $tératéle vice zapaleny*

V z&i téhoz roku se skladatel a basnik potkali w$dna behu Cerného mte.
.1ady, gimo na Wehu mde, vzniklo naSe drama... Po poledni jsme si sedlvysoky
bfeh nad vodou, probirali jsme naSe zaleZitostiedi si ma& nejno¥jSi dila... i nové
kapitoly romanu Efebos... Mezi jinym jsem Karolovid#al skicu k verEn, kterou jsem
vytvoril a zaznamenal do kapesniho kaleredée vlaku mezi Kyjevem a @sou. Byly
to... Pisre Sileného muezin&arolovi se velice libily a ihned po navratu doidaethradu
se z&al veénovat jejich komponovani. Mohu sie fict, Ze je to jediné skladba, ve které se
nase spolupréace zrealizovala v plném rozsafu.*

V tijnu skladatel n&tava libreto Krale Rogera, zapisuje své poznamky ke
scenografii opery: ,Prvni &bstvi. — Vnitek byzantské svatyn (Capella Palatina —
krélovska kaple na Sicilii). Zlaté mozaiky, polostMramor... ras romansky strop — jako
v Paltinu. Sbory — duchovenstvo ve zlaty@pcich, naskrobenych Satech, kadidelnice.
Prepych, strojenost, orientalni podklad... Iv— samostatna skupina (v kostymech
a pozéach). Tim cisde a jeho Zeny... Druh&ptvi. — Interiér cisiského palace. Dekorace
tisice a jedné noci. ke byt vidt i ¢ast nebe s lzdami. ... Teti d&jstvi. — Noc. Interiér
feckého divadla v Syrakusich. Lavice naskladané selgou v plkruzich... Nebe
poseté obrovskymi lzdami... Uprosted Dionysv olté. ..«

Prace na opge Kral Roger se vSak filis neddily. V fijnu roku 1918 se totiz
Iwaszkiewicz pesunul do VarSavy. Dostava se do okruhu novych tkdd novych
podminek a situaci, navazuje kontakty s budoucskamandrity” ¢len literarni skupiny
kolem c¢asopisu Skamander, zaloZzeného roku 1920), zisk&ed wlastni pozici

37 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Pelna edycja listow od i do komfmoayl. 1903-1919.Krakéw:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1982 (Szymanowskiszkeewiczowi, Jelizavethrad, 18. 8. 1918).

3 |WASZKIEWICZ, J. Spotkania z Szymanowskikrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1947. s. 78.
(preklad: oboji Zuzana Hudecova)

39 CHYLINSKA, T. Pisma literackie.Krakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1989. lISise(peklad:

Zuzana Hudecova)
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v ungleckém s¥té. A kdyZ mu Szymanowski posila vlastniértdibreta k opée, rozvrzeni
dramatickych scén — téma ,sicilského dramatu“ g&iika nezajima. Teprve v roce 1920
Iwaszkiewicz doplnil text poslednihajdtvi, ktery pozdji skladatel pecilal, a az v roce
1924 byla dokotena hudba.

5.4.1 Libreto opery Kral Roger

Akt I.

V katedrale v Palermu je slouzena slavnostni bolzbsl. KreZzi se obraceji na
krdle Rogera s prosbou, aby ze své moci zabrarehiSibaji a gibéha, které Skodi
kieg'anské e, mezi lid. Pravgpodobré je mezi lid &fil Pasty, ktery gijel na Sicilii
z velké dalky, hlasal viru v ,nového boha" a lid mahotrg naslouchal. Kral rozkazuje
Pastye uwznit, avSak jeho milovana manzelka Roxana prosy, lab nejprve nechal
vyslechnout a sam pak posoudil, zda opravdu zagubdsouzeni a trest. Objevuje se
Pasty; s nadSenim vypovida o svém bohu — mladém, hezkpmém Zivota, ktery chodi
po kraji a hleda své ovky. Ten, kdo touZzi po lascet ho nasleduje. Jeho slova vyvolavaji
mezi shromazghymi rozruch, zejména Roxana podléha tajemnému lkoBastye.
Navzdory protesim knézich, kral se rozhoduje vyslechnout P&siyp weni a nechava ho
na svobod. Rozkazuje mu vSak nater pijit do zamku.

Akt II.

Vpodveer na zamku kréal netépvé ocekava pichod tajemného Paste; Ceka
rovréZz Roxana. @ekavany konéné prichazi, obklopen radostnym imodem ficich.
Zdravi krale ,ve jménu &né lasky" a vypravi mu, Zefiphazi z daleké Indie, od svaté
feky Gangy, a Ze ho jehailb obdail zazrainou kouzelnickou moci. Kral je bezboznosti
téch pohanskych slov hluboce polen, avsak libezny Roxanin hlas ho znovu ukljd.

V rytmu zvlastni, tajemné hudby se celyuyrd za&ind kolébat tancem. Roxana,
podléhajici hudba nesmirné sile #pu tohoto neob§ejného mladence, vstava a pomalu,
jakoby nangsicna, se k amu pridava. Roger povolava straze #kpzuje jim zajmout

a spoutat Pasitg. Ten vSak bez potizigirhava pouta a odchazi spolu se svyfivpdem,
nasledovan garovanymi dvéany krale Rogera i jeho milovanou manzelkou.

Akt I11.

Uprosted ruin starobylého divadla se objevuje kral Rogpplu s arabskym

mudrcem Edrisim. Hledaji tajemného Pastyktery s sebou svou kouzelnou moci odvedl
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cely krélovsky dur i Roxanu. Zanedlouho se k ruindm blizi také Rastprivod. Roger
se [astni mSe, kterou Pastglouzi ged staro¥kym obstnim olt&em. Wchazi slunce —
Pasty se promdiiuje v boha staraského Recka, Dionysa, a jeho irod — v bakchantky
a menady. Z&na radostny, extaticky tanec, kterého sastni také Roxana. Nakonec
vSichni odchazeji a Rogefigtava sam. Je osély, avSak navzdory zvlastnimu pokuSeni,
zistdvd sam sebou - normalninglovékem. Jeho nadherny hymnus, ktery
zpiva vychéazejicimu slunci, nabizi jakousi nevidibe olEt’ — nabizi mu své srdce.

Timto ,sicilskym dramatem®, jak nazval Szymanowskiou operuKral Roger,
vyvrcholilo jeho druhé tir¢i obdobi. Osobitosti a sugestivnosti hudby sedptie mize
vyrovnat jen malo &. Hudebniie¢ Krale Rogerashrnuje a syntetizuje vSe, co si do té
doby untlecky osvojil: opojnou smyslovou melddiost Pise: noci), zvukovou
rafinovanost fyty) a harmonickou fibojnost (Il. Klavirni sonatg. V porovnani s operou
Hagith zde Szymanowski dosahl obdivuhodnou slohovou jegnpbdstaté zjemnil
a zjednodusil orchestralni proud partitury, v pracramatickym textem nabyl nebyvalou
jistotu a deklameéni ¢istotu. Davérna znalost progedi mu umoznila jediraym zpisobem
vyvolat zvlastni atmosféru stargych sicilskych chrari a vyjadit psychologii postav
této opery, nagtové cerpajici z prvk kieg'anskych, arabskych i antickych. | kdyz ma
Kral Rogertyto nesporné hodnotyjigtal jaksi ve stinu Szymanowského ostatnich velkych

dgl. 4
5.5 Revoluce

Vlednu roku 1919 vkr@la revolwni armada na Ukrajinu, wéznu r@mecka
vojska okupuji Kyjev, O&sa a Jelizavethrad jsou zajaty rakouskou armadalopisech
svym gatelim si Szymanowski &tuje: ,Takovy strasSny zmatek a nepokoje, Ze je &ipln
nemozné fedvidat, co nas ke jeS¢ potkat... Proklinam gy osud je&t i z ideologickych
davodi — tj. Ze tycasy, které jsou mimo svou tanost i neob§ejné poutavé, musim
prozivat vtom matkém nest, a ne ve VarSa¥ Ze vSech mist na s¥té jsem si v této

dobs vybral pra¢ msstesko Jelizavethrad, to mi opravdu hlava neberef*. .

“0VYSLOUZIL, J.Hudobnici 20. Stowia. Bratislava: OPUS Bratislava, 1981.
“1 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listéw od i do kompmwayl. 1903-1919.Krakéw:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1982 (Jelizavethiad,ledna 1919). §gklad: Z. Hudecova)
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Dokumentace z tohoto Zivotniho obdobi SzymanowskéhmhuZel nedostajici,
skoupd& na informace. Je znamo, Ze se rémadh udalosti sam aktigme&astnil. | kdyz
nepochybn vid¢él (daval to najevo v mnoha dopisech) nezadrzitelhmgiku udalosti
a nevyhnutelnou ptebu revoluce v Rusku. Nakonec, jeho emocionalntopdsrevoluci
byl prilis slozity, nez aby mu dovolil jasné a jednosm@a vymezeni jeho stanovisk&dv
revolwnim udélostem.

Zdani alespw n¢jaké aktivnicinnosti dodavaly v té d@ébSzymanowskému jeho
verejnd vystoupeni a koncerty. Zda se, zévadlem koncertovani byly fpdevSim
skladatelovy materialni pigby, v malé nie pak dvody ideové. Ty zahrnovalyfedevsim
problematiku utvéeni polské statnosti.

V dok¢ valky vroce 1918 informoval Szymanowski svéhtitgle Zdistawa
Jachimeckého o osudech svych i své rodiny. Napeallouhy dopis, pro nas velmi cenny,
ve kterém popisuje udalosti odehravajici se towdobjeho ZivoE: ,Muj drahy Zdisi! Po
¢tyiech letech Ti z&nam psét dopis, ktery mohu poslat diky laskast&ho distojnika —
a mam nagji, Ze se Ti dostane do rukou! (samgmk pokud jste se népsthovali). Chel
bych Ti toho tolik napsat a tolik se toho chci &dit, Ze nevim, kde mam && Takze
naped jestli jste zdravi, coc¢thte, jak se vam daatd., atd., prosttisice detail o Vas,
které mi musi&ict, az mi bude$ psat. PokouSel jsem se o fasymi cestami ziskat
informace, ale od té doby, co vypukla valka, zdeauspsSng! Jednim slovem nic, ale
viabec nic o Vas nevim! Mam dedojem, Ze se mi po velkém Usili kéneé poddilo
vytahnout hlavu z hnusného, pachnouciho bahna,teé@Ho jsme uz {druhého roku
pondeni, a nyni se rozhlizim, hledam &tlizke lidi a snazim se zorientovat v této situaci
Nemohu Ti detail&d popisovat vSechny sv&ipody za poslednétyii roky. Pred véalkou
jsem se na par dni vratil do svého kraje (z Lonjly&arodinou jsme v zith pobyvali
pievazrie v Kyjevé. Nekolikrat jsem jel za ueckymi (tely do Petrohradu a Moskvy (vis,
Ze jsem kuli své noze, diky Bohu, neslouzil v arndad a Ty?). Ml jsem tam velky
aspsch a nasel jsem si mnoh&agel. V Petrohradu nyni jako proféskonzervatde pisobi
Fiteloerg i Pawel Kocheki. Bydlim tam snim a sjeho Zenou. Napsal jsestkév
mnozstvi dobré hudby (lepSi nez té, kterou znadase pak pro housleoncerta hodri
véci s doprovodem klaviru)Jl. Symfoniiatd., atd., - &dy Ti o tom napiSu podrokji
Samozejme, Ze vSe skatilo zarover s revoluci!... Asi si dokaZeSgdstavit, Ze jsem se
moc dolie necitil. Z&atek revoluce byl je&tpal bidy — bydleli jsme v Kyje¥. Léto

(pravcEpodobré posledni) jsme stravili jeStv Tymoszéwce. Zgtkem podzimu jsme
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doslova museli vzit do zajieh. O navratu do Kyjeva nemohla tig. Ukryli jsme se tedy
zde, kde ma matka vlastni docela velkyndse zahradou, no a sedime! Nemas anétpon
jak jsme promrzli ( i kdyZz se zimou v Kyjeéwmebo v Mosk¥ se to srovnat neda)...
Predstav si takového hejska jako ja — chodiciho weté s puskou a revolverem, zvyklého
na vse, co by miidve zpisobovalo nevolnost — pohled na mrtvé, éran na strasné
lupi¢ské bandy atd., atd. Je z&zrak, Ze jsme z tak@@gsosti vyvazli celi. A gedstav
si, ukazalo se, Ze nejsem zbBlalo — zcehoZz jsem se, jen tak mimochodem, trochu
podeziral. Hod& jsem zestarl. Co se & moji rodiny — Bartoszewiczové jsou ve
Svycarsku, mj bratr celou tu hizu proZil v Kyjew, protoZe se k ndm uZ nemohl dostat.
Byl jsem tedy s matkou a 8wma sestrami. Zioka (Zofie — nejmladsi sestra) $miveobie
vdala a je Gastna. To je asi tak vSe.d®@hledr¢ mych plam do budoucna. Tak tedyiqu
n¢kolika tydny se mi kongé poddilo poslat dopis knizeti i do Universal Editiont#k si
piedstav, Ze jsem odjveera obdrzel velmi milou a sréieou odpo¥d’. Musim fFiznat, Ze

mi to ucklalo ohromnou radost. NejenZze ma dila bude i nadgliévat Univesal Edition,
ale naléhd na & abych se co nejrychleji vratil do Vidno coz se vSemi moznymi
prostedky postara. A poté nasledovala spousta milych slo@ mych patelich z Vids,

o tom, Ze na hvzpominaji atd., atd... Prozatim budu &bnmusim ten dopis odnést, aby
mohl byt rano poslan. Srées T& objimam a vSechnygtele co nejvrouddji zdravim...“*?

42 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listéw od i do kompmoayl. 1903-1919.Krakéw:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1982idklad: Z. Hudecova)
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6 Szymanowski — twirce sowasné polské hudby

Jakmile se roznesla zprava o fiZkni Polska, zali Szymanowsti fypravovat
navrat do vlasti. Na &dry den dorazil Karol Szymanowski do Var3avy, viino
nésledujiciho roku i jeho rodina. VarSava byla atéda, unslecky Zivot se probouzel jen
pozvolna a spotmostiesSila gredevsim politické problémy. V té ddhbz byl Szymanowski
bezesporu jednim z nejneobvyklejSich polskych sikltl avSak zdalo se, Ze si to
uvédomuje pouze mala skupina hudebni inteligence. Adhjeho prvni skladatelsky
koncert byl toho tlkazem. Uskuténil se 24. ledna roku 1920 v séle VarSavské
Konzervatde a prezentoval Szymanowského nova dila z obddky.VvBezesporu velka
udalost polského kulturniho Zivota. tehdy Szymarowspsal: , Ot jsem se utvrdil
vtom, co ¢ jiz jednou (ped sedmi lety) pmélo opustit VarSavu, a to, Ze mezi mnou
a polskym publikem (alespdim varSavskym) neexistuje zadny skumg kontakt, Ze jsem
jim cizi, nesrozumitelny... Koncert byl v sale Konzata'e, kam se vejde asi 550-600
osob. Navzdory &asti Pawta Kochisského a mé sestry nebyl sal vyprodany. To znamena,
Ze se ve VarSavnenaslo 600 osob, které by zajimalo, co jsem dogté @t let cklal!
...jeSE€ jednou a fi prvni pilezitosti opustim VarSavu a pojedu na Zapad, riaky na jih
do Italie..."*®

AvSak dive nez se jeho plany nakonec uskote— bude se aktivn Gcastnit
polského hudebniho Zivota. Weznu roku 1920 se konaji jeho skladatelské koncerty
v Krakow a ve Lvo¥. Opit se v nich pedstavuji Stanistawa Szymanowska a Pawet
Kochaski.

V té dok® Szymanowski komponuje baletni miniaturu ve stytunkedie dell'arte —
Mandragora. Vznikd na objednavku libretisty Leona Schilrgro Polské divadlo ve
VarSas. Balet pivodré uzaviral Molierovu komediiMéSran Slechticema mel velky
aspech. Za hranicemi bylMandragorahrana samostatnHumor, vzdor a @ivtip, kterymi

Szymanowski opé#t tuto hudbu, vyvolavaly (jakikaji jejich pandtnici) vzpominky na

43 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listow od i do komfmoay!l. 1920-1926 Krakow:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1994 (Z. Jachimeckévawsava, 1920). {gklad: Zuzana Hudecova)

4 Leon Schiller (1887-1954), polsky divadelni a filmy rezisér, kritik a teoretik, psal divadelni amtasové
scénée

(zdroj: http://www.culture.pl/baza-teatr-pelna-tefeo_event_asset_publisher/eAN5/content/leoniechi
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rodinna pedstaveni, parodie a kabarety odehravajici se w3gadwce. Premiéra komedie
se uskuténila v ¢ervnu roku 1920 a #te 31 opakovani, coz bylo v té dobelmi mnoho.
Souwtasré se skladatel aktivh G¢astni, z povteni Centralniho komitétu (Ustdniho

vyboru) propagandy, organizovani konégsto vojaky a komponuje pochody.
6.1 Cesta na zapad

V fijnu roku 1920 se Szymanowski vydava na cestu poofgy kterou mu
umoznily mimo jiné i dary bohatych mecefa¥ prosinci navstivil Pidz a poté Londyn,
kde se setkal s Arturem Rubinsteinem a Pawlem Kasttian. Na jejich naléhani se chysta
dobyt Ameriku. Z gvodniho zamsru uskuténit turné po zemich Skandinavie tedy seslo.
priblizn¢ dva nesice. Z New Yorku cestuji do Miami, odtud pak kancarezna na Kubu.
JesSt v New Yorku se Szymanowski setkava s Ignacem Ragkim, ktery s uznanim
sleduje jeho stoupajici slavu. V Gnorur@dé raut pro mistni smetanku, na ktery pozyva
také Szymanowského. Ten si pégalo svého dige poznamenal: Milion lidi. Paderewski
— dost chladny. Rozhodrse u rodak negsi Uck.

MnoZstvi nahromashych dojmi velelo Szymanowskému vzit jg§ednou do ruky
pero. Z&ina pracovat na fantastickém romaramasek aneb/#hody mladého Polaka na
sousi a na md a naPribéhu o potulném kouzelnikovi a sedmézdach.

Koncem ketna roku 1921 se vraci &pdo Evropy. Na &aky ¢as se zastavuje
v P&izi a v Londyr. Opit se setkdva se Stravinskym, ktery niehpava nértky své
Svatby Szymanowski navdtuje pedstaveni ruskéhdagilevova baletu, kterymi je
unesen. Pobyt v Londgmmél pro jeho tvorbu zasadni vyznam. Kontakt se Sirského
hudbou znanil smer skladatelovych zajina signalizuje radikalni obrat v jeho slecké
orientaci. V 1é¢ roku 1921, které stravil Szymanowski ve VatsapiSe o Stravinském

a jeho hudb ¢lanek plny nadsSeni, ktery vSak nebyl nikdy publifoyv
6.2 Parizsky usgEch
Dulezitym momentem pro expanzi Szymanowského hudbytak skladatelsky

koncert organizovany redak&asopisu ,Revue Musicale” v Hai v polovirg kvétna roku
1921. ,...Jiz pisti sobotu se v divadle ,Vieuw Colombier* kon4getkladatelsky koncert.
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Szymanowska bude zpivat méMuezinaa StopiewnieJulka (Juliana Tuwima). Revue
Musicale o gm v poslednim seSitu zkegnila dlouhyc¢lanek, v giloze jsou d¥ Karolovy
etudy a d¢ Ukolébavkys mymi texty jak v polSt tak ve francouzstit® — piSe
Iwaszkiewicz své zenll. kwtna. Koncert se uskuteil 20. kwtna za dasti Stanislawy

Szymanowské, Roberta Casadese, Pawla Katiého a skladatele.
6.3 Cyklus Stopiewnie

V 1ét¢ roku 1921 se rodina Szymanowskych nakratko usadBgdhosti. A tento
pobyt byl pro skladatéls tvaréi rozvoj velice dlezity. Szymanowski pochopil, Ze se
polska hudba musi odrodit, aby si zachovalg glastni narodni charakter. V dgtkdy se
v okolnim s¥t¢ chwl dur-mollovy systém pod naporem Debussyho impresiou,
Skrjabinova expresionismu a Vitkké Skoly (Schonberg, Berg, Webernjerpal
Szymanowski z polskych lidovych pranmignkteré kdysi inspirovaly také Frederyka
Chopina. Touzil vytvéit jakysi praslovansky styl, coz se mu povedlo lizeaat v cyklu
pisni k ver8m polskéeho basnika Juliana Tuwim&tepiewnie op. 46(1921).

Szymanowski tento cyklusStowisiei, Zelena slova, Svaty FrantiSek, Kalinovy
dvory, Vandaxkomponoval nejprve pro hlas a klavir, teprveskatik let pozdji ho také
zinstrumentoval. Cyklus pochéazi z doby, kdy seddtel svoji tvorbou obratil ke kenim
polské hudby, studoval nejen staré polské tancapavy, ale i nejizrejSi tradeni okrady,
hry a slavnosti. A to jak stské, tak i duchovni. @ezitym prvkem celého cyklu je, jak
ostaté doklada samotny nazev, zvukomalba slov. Autorextutge polsky basnik Julian
Tuwim, ktery rektera slova fetvéi tak, aby ztla velice zvukomaleblha zarové se
rymovala. Svaty FrantiSektreti pisé cyklu, tvai pomysiny vrchol ptivétého celku.
Krajni pisrt maji vice s¥tsky charakter, kdezto piseSvaty FrantiSeako jedind nese
prvky ryze duchovni, f@devsim diky vedeni 2pniho hlasu, jez vychazi z melodiky
gregorianského chorélu. V ostatnich pisnich naopaieme slySet ndzvuky ko zgvu
¢i lidovych tand.

Cyklus pisniStopiewniepiedstavuje ptatek skladatelova novéhoit¢iho obdobi,
ve kterém z&na uZivat témata autentického podhalanského falki také folklor

z oblasti Kurpie (Mazovsko), a to obdobi naredolkloristického®®

4 Kurpie — etnicka oblast v Mazovském kraji Polskayama svymi tradnimi zvyky kroji, tanci,

architekturou a zjsobem Zivota. (zdroj: http://www.kurpie.com.pl/)
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Obr. 6: Typicka architektura v Podhale Obr. 7: Podhalansky kroj

Kdyz se vroce 1927 objevila autorova prvni biograz pera Zdistawa
Jachimeckého — Szymanowski mu v dopise napsal: dide jeden vyvojovy bod, do
kterého bych ¥ chil vice zaswtit, a sice o lechickodf kterou jsi vykreslil
v StopiewniachJe to pesre ten gevratny bod, vinouci slazurkami(kterych znas pouze
8), Stabat Mater novym baletem, ktery préypiSu. Podle mého nazoru je to bod, ktery je
potieba zdraznit a prohloubit. Osoknmi jde hlavié o vytvareni zakladnich kvalitnich
hudebnich prvic“*’

6.4 Zakopané

V srpnu roku 1922ijizdi skladatel do Zakopaného. V té chvili ho mémi dlouho
dobu ovladne barevné, Zivelné, bohaté horalskéh@gadske) urni.

Folklérni tendence z#mily Szymanowského hudebitéc jeho tetiho tvarciho
obdobi. NekdejSi citovost a kraghvystupiovany subjektivismus & vyvazoval écrgjSi
tvorivy postoj, finasejici vyrazové zjednoduSeni hudby a komfyoeh prostedk.
V usili dosahnout nesentimentalniho hudebniho pwjau vydatd pomohlo pra¥ ono

intenzivni studium folkloru, kterému sénoval jak teoreticky, tak i prakticky. AvSak vice

Podhale — kulturni region jizniho Polska, lezi maesnim Upati Tater, zahrnuje Zakopané, kde pobyval
Szymanowski ve vile Atéh(zdroj: http://z-ne.pl/s,podserwis,podhale,podtrdial)

8 Lechické jazyky — LuZtina, LuZicka Srbstina, Porfenstina (vyneld), Kasubstina, Polabstina (zdroj:
http://kcjl.upol.cz/slavrozs/diferenciaceslovandijazyku.pdf)

47 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listw od i do komoaylll. 1927-1931. Krakéw:
Musica lagellonica, 1997 (Zakopané, 2. Unora 1927).
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nez poznavanitvodni melodie znamenalo pro skladatele poznanckyph skladebnych
obrati a postufi horalského folkloru, krogrytmiky a melodiky tzv. podhalanské tonality,
ktera je totoZzna s ,prométheovskou” stupnici, odvamu z alikvotnich téin(g-a-h-cis-d-e-
f-g). Lidova podhalanska pisegoosilila modalni, diatonicky raz Szymanowského dyd
definitivné ji zbavila nadvlady ,tristanovské"“ chromatiky alst se jednim z vyrazovych
prvka narodni stranky jeho hudB.

Na prvni léta skladatelova pobytu v Zakopaném vzpanidolf Chybhski takto:
»e-. Od roku 1922 patl Szymanowski kdm, ktei nemohou bez Zakopaného Zzit. Pod
starostlivou a ssdomitou péi Juliuzse Zborowského, ziggahlého regionalisty, ktery jako
prvni v Polsku zaznamenaval (od roku 1914) na feoafogky vale&ek lidové néeci
a hudbu, se zde rawtalo Tatranské muzeum. Brzy ho se Szymanowskynosglo
srde&né atelstvi... Ne&etrekrat tento ,ochrance horalského pokladutezpivaval
Szymanowskému horalské pisse stovkami text které sesbiral... S Muzeem sousedila
Praimyslova Skola tkevaska. Jakoreditel v ni od roku 1923 gsobil Karol Stryjéski,
vynikajici unlec, velky inspirator nového zakopanského stylochsistvi a stavitelstvi...
NadSen tarjSimi lidmi, jejich zpisobem Zivota a uémim vytvdil kolem sebe skupinu
lidi, kterou Szymanowski Zerto¥mazval ,zachrannou stanici horalské kultufy~.

Osobitou a ve své rozdilnosti jedémeu atmosféru Zakopaného vyteh
neobyejni lidé, svazani s timto mistemis®bili zde: Jan Kasprowicz (basnik, dramatik,
kritik a prekladatel), Stefaeromski (spisovatel, dramatik), spisovatel Wiadyst@rkan,
Stanistaw Ignac Witkiewicz (dramatik, mialifotograf, gredstavitel avantgardy¥ezbd
August Zamoyski, basnici — Jan Mieczystawski, Ant@lonimski, mali Stanistaw
Gilewski, etnograf Stanistaw Miercigki, Bronistaw Romaniszyn (houslista, ézgk)

a Mieczystaw Rytard (spisovatel, autor prvniho diar k Szymanowského baletu
Harnasig.

K ritualim zakopanského Zivotniho stylu Pt hudebré-tanegni frajdy”

v horalskych chatach, svatby i zabavy, na kterygihkovali nejlepSi hudebnici argani
tan&nici Podhala. Velkym zazitkem byla pro skladatelatlsa jeho fitele Mieczystawa

Rytarda, kterému Sel zadlka. Na veselce hrala prava horalska hudba, vSkde arel

“8\VYSLOUZIL, J. Hudobnici 20. storéia. Bratislava: OPUS Bratislava, 1981.
49 CHYBINSKI, A. Karol Szymanowski a Podhalérakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1958. s. 15.

(preklad: vSe Z. Hudecova)

51



zpdv, tartili krdlové horalského tance, a pgatehdy zéina Szymanowski pomalu sbirat
material ke svému novému dilu, horalskému bahgtnasie op. 5§1923-1931).

V roce 1922 se uskuteily premiéry dvou Szymanowskéh@ld- operyHagith
aHafizovych pisni.V dubnu byla Hagith predstavena v Darmstadtu. Skladatel gest
s obtizemi pracuje na partituoperyKral Roger, neba@ je mu tato hudba jiz zcela cizi.
S velkym Usilim se navraci do atmosférskaejSi dionyské, sicilské euforie. V jednom
z dopigi si s€Zuje lwaskiewiczovi: ,,... Jiz dlouho pracuji n&bgerem.. zlobim se, Ze od
Vs jest nic nemam — nic k té novéai...«*°

Tou novou ¥ci jsou Harnasie.Na scéné baletu pracovali Mieczystaw Rytard
a lwaszkiewicz. V pibéhu roku 1923 ziskavaji plany baletu stéle r&ainpodobu.
Skladatel den® navStvuje Rytarda, aby spolu probirali podrobnosti. Satal zamysli
vytvorit dvé déjstvi — prvni se ma odehravat v horském nebo lespiostedi, druhé
v interiéru chalupy nebo hospody. Scénachycuje Zivotni situaci, horalskou svatbu, ktera
ukazuje socialni po#ny na vesnici. Horalskéé&dce se ma z donuceni provdat za syna
bohatého sedlaka, proto ggicbdchazi se zbojniky a se svym milym do hor.

Navzdory tomu, Ze jeStv témZe roce dostal Szymanowski hotovy stédradetu
a pustil se do komponovani hudby, prace na bdiettnasie se protahovala. Teprve po
osmi letech bylo dilo v roce 1931 dokemo.

Mezi cyklem Stopiewniea 20 Mazurkami op. 5(apsal Szymanowski v letech
1922-23 cyklus 20 pisni, jeden z nejkrgSich, nazvanyDetské rymy op. 4% ver§&im
Kazimiery If#akowicz. Jednad se o velmi jednoduchiéngky pro dti s nazvy Pred
usnutim, PraseCmelak a brouk, Ukolébavka panenek, Néwgtu kravy, Mysi, Nemny
Spa‘eka dalsi. Hudba slouzi k dokresleni textu i nalaglyrazréni jeho rytmiky. Spolu se
zpévem a citlivym pednesem tvié jediny celek. B psani cyklu myslel na jedinou
interpretku — na svou sestru Stanistawu.

V letech 1923-1924 pobyva Szymanowski ré/rme Lvow. Tam se v prosinci roku
1923 uskutenil jeho skladatelsky koncert. Zanedlouho pak kotuje se svou sestrou

Stanistawou v Zakopaném.

0 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listow od i do komfmoayll. 1920-1926 Krakow:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1994 (Zakopané, tdzim 1923). (feklad: Z. Hudecova)
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6.5 Pobyt ve Varsaw

Po zakopanskych exkurzich si Szymanowski za mistha pobytu vybira
VarSavu, kam se ipsidlila i celd skladatelova rodina — matka, bratrii sestry.
Szymanowski bydli spolu s Augustem hs&im. Ten jejich spolné bydleni popisuje
takto: Byt Szymanowského se skladal z nevelkéh&opmo a gilehlé maltké lozZnice.
Nabytek tvdgila: pohovka, klavir, &olik kiesel, mala patka na knihy a velky dubovy
stil, ktery jsem ziskal v dabvalky... Szymanowski skladal vzdy randjg@mz miloval
systematickou a negtrzitou praci. B skladani absoluthnesnasel iitomnost kohokoliv.
Pokud pracoval i odpoledne, nikdy se nestalo, Zpragoval je&t i veter nebo po nocich.
To se stalo jen tehdy, kdyz prowédposledni Upravy kori@é podoby dila nebo
orchestrace. #Ppraci rad pouzival stale stejné tuzky, nasadkypem, kapesnitt a dalSi
drobné pedmsty.“**

A praw ve VarSa¥ vzniklo jedno z nejdokonalejSich Szymanowské#lo-dStabat

Mater.
6.6 Stabat Mater

V doke pobytu skladatele v Fidi roku 1924 si kéZzna Polignac (bohatd mecenaska
parizskych hudebnik objednala dilo pro séla, sbor a orchestr. Szymwakbhleda texty,
prohlizi si verSe Pawla Kochského, Mickiewicze, nendpatinpodsouva projekt
Iwaszkiewiczovi: ,Jen takové ,Sedlacké rekviemChtopske rekviem.. i kdyz je to
porgkud divny nazev, mh se libi... prost néco sedlacky-kostelniho (stybvatého
FrantiSkaz cyklu Stopiewni¢, proc¢tyii hlasy... - naivé ndboZzenského, druh modlitby za
dusi — tou bych moZna celek dovrsil... Takovaésite naivni zboZnosti, pohanstvi
a trpkého sedlackého realismu by mohla byt zajim@sazeni by bylo nasledujici - maly
orchestr atyii hlasy, v koncertnim provedeni navigrhlasy sbor.??

Tragickd smrt nete Alusi (Alenky), dcerky Stanistawy SzymanowskéerpsSila
praci nad planovanou skladbou. Zanedlouho potéasskladatele obratil také Bronistaw

> IWANSKI, A. Karol Szymanowski (Wspomnienia a impresjguzyka Polskal937, r&. IV. (pieklad:
Zuzana Hudecova)

2 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listow od i do komfuoayll. 1920-1926 Krakow:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1994 (Iwaszkiewiczawviov, 19. ledna 1925). {pklad: Z. Hudecova)
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Krystall s prosbou o napsani dil&nevaného pamatce jeho nedavno #dén Zeny.
Szymanowski se definitignrozhodl pro text sedowké velkopostni sekvence (zpivana
druhou nedli pied Velikonocemi), opvujici bolest Matky Bozi, ktera stoji podikem

a oplakava sveého syna. A roku 1926 dalkbpartituru Stabat Mater op. 58ro soéla, sbor

a orchestr.

Polsky akcent dodava dilu samotny text. Szymanowskihudebnil fvodni
latinské zwni sekvence, ale pouzil dokonaly polskieklad Czestawa Jankowskeho.
| piesto, Ze v hudb chybi citaty folkléru, se nam zda, jako by se \@@dehravalo
v dreweném kosteliku &kde v hloubi polské vsi. Jakoby to byl pochovavasedlak,
kterého oplakdva jeho Zena. Ve sboru zazniva étapivana muzskymi hlasy, kterou
miZeme slySet na Mazovsku a PodRstouto koncepci s&tabat Materfadi k ditim
s narodnim charakterem (jako napanékovaGlagolska mse

Oratorium poprvé zazio 11. ledna roku 1929 ve VarSavské filharmonii pod
vedenim Grzegorze Fitelberga. Skladatel ho vSa&eklgouze z radia, jelikoZ v té dob
pobyval v ozdravové v rakouském Edlachu. Zaipmnosti autora bylo dilo realizovano

o dva ngsice pozdji, 7. brezna roku 1929 v Poznani.
6.7 Szymanowski — evropsky skladatel

Szymanowskeého skladby: Houslovy koncert, Mytyisre, si ziskavaji stale &Si
oblibu a stavaji se soasti repertoaru velkych a slavnych interpriedirigenti.

Vroce 1924 a 1925 travi skladatel mnotasu v P#Zi. ... koncert se sksle
vydail... atmosféra byla velmi mila arfitelska. Bjel jsem a jako obvykle jsem se ocitl ve
skute&ném viru osob, snidani, &hi, divadel, konceti atd... Samoiejme jsem nepetrzit
se svymi drahymi — s Pawlem a trochu sArturemrykte stale tak neskuiaé
zaneprazdiny. VcerejSi koncert... jako obvykle (Stanistawa zn& tuastiéru z divadla
Vieux-Colombier)... Jane Bathori (francouzska opepivacka) zpivalaStopiewnie(a par
dni predtim celéhoMuezina.), Pawetl hral mé &ci... Jednou jsem byl na koncért

Schmitta (hral mé etudy — dokonce dvakréat), jedmdagileva...®*

%3 vice o &chto krajich na: http://www.voltek.cz/poklady/patggolsko_mazovsko-podlesie.htm
* CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listow od i do komfmoayll. 1920-1926. Krakow:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1994 (dopis rédirdiz, 8.cervna 1924).
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V domécnostech peskych spatelenych rodin pak Szymanowski potkava mimo
jiné americkou zgvackou Dorothy Jordan Robinson, Ravela, Manuela deiF&leorgese
Aurica, Dariuse Milhauda, Stravinského, Cocteauzoendré Gidea.

U prilezitosti oteveni paizské Vystavy dekorativniho umi v ¢ervnu roku 1925
(Exposition des Arts Decoratifs) se uskunié cyklus koncert polské hudby za dasti
Pawla Kochaského, Zbigniewa Drzewieckého (klavirista &itel), Jana Smeterlina
(koncertni Kklavirni virtu6z), Emita Miynarského, Zégorze Fitelberga a Haliny
Szmolcowny (tangnice). ,... Koncerty, jak uz vite, se odbyly velmi lde... nas
symfonicky koncert — to byl opravdu &g. Sél byl plny toho nejlepSiho obecenstva — na
Paiz uspgch velmi neobyejny. ProtoZe provedeni bylo skéme prvotidni, vyt&ny
orchestr \ele s Fitelbergem, Pawel, Artur a velmi dobrgwgk — vSechno na nejvyssi
arovni. Publikum tim bylo zcela okouzleno... - pisé seste Zofii Szymanowskeé z Fide
2. ¢ervence roku 1925. — V n&djsem byl na venko¥ (Chateau la Vivieu)... Byl tam
Ravel a hrali jeho hudbu. Také jsem byl pozvanan, tktery se konal na naSi ambasad
Byl tam i Paderewski, se kterym jsem si hezky pdgah°°

Postupg se mnozi recenze aagici v superlativech Szymanowského tvorbu
a s\wdcici o pozitivnich, nejednou vasSnivych reakcich pol&i. Maurice Boucher
v L'Avenir napsal: Hudebnik, ktery se/pdstavuje Siroké wejnosti. Szymanowského
Myty hrané v P#Zi opakovad... housle se wthto dilech stavaji Zivym, radostnym
stvaenim...Dvanact etudpro klavir je hodno zamysleni. Maji originalni skba, bohatou
na odstiny, mrstnou, neposednou... nezda se mi, Zgelyro dalSi dila dal najit lepSi
material. Ale dlezit¢jSi je Houslovy koncert..S&l Gaveau, zapiny do posledniho
mistetka, byl mistem ohlusujiciho nad$eni>®.Také vidéiské noviny Musikblatter des
Anbruchs pinaSely zpravy o Szymanowského hudebnich éfisp, pFedevsSim
o obrovském usfchu jehoHouslového koncerty New Yorku a Filadelfii, ktery hrél
Pawet Kochaski pod taktovkou Leopolda Stokowského. Tato vysemi Pawta
Kochaiského s Szymanowskéhtouslovym koncerterkhoncem roku 1924 v New Yorku
vyvolala nadSenéipeti ze strany publika i kritilk. Senzani Usgch, velka krasa a sila

vyrazu, vyténa orchestralni faktura, neaf®yn¢ jemna barevnost, extaze, rozjimani,

% CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja listow od i do komfmoayll. 1920-1926. Krakow:
Polskie wydawnictwo muzyczne, 1994 {Za2.cervence 1925).

% Zagranica o Szymanowskiiadomdci Literackie.War$ava, 192%. 8. (feklad: v&e Zuzana Hudecova)
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fantazie, Siroka melodika — to jsou pouzékteré ztermifh uzivanych americkymi
hudebnimi kritiky ohled& Szymanowského dila.

Ve Velkém divadle ve VarSé&wse 19c¢ervna roku 1926 uskuteila premiéra opery
Kral Roger(dirigoval Emit Miynarski, rezie Adolf Poptawski.etorace Wincent Drabik).
ProvedeniKrale Rogeradélalo ¢est varSavské ope i samotnému Miynarskému. Part
Roxany byl @i premi&e swien Stanistaw Szymanowskeé, jejiz krasny hlas séiltyad
orchestrem a sborem. Part Krale Rogera fibkeugeniusz Mossakowski, roli Pasty
ztvarnil Adam Dobosz. Toto dilo pogdzaujima v pondrné chudé polské operni literdtu

velmi vyznamné misto.

WARSCHAU Orofies Theaxr

Obr. 8: Kristus korunujici Rogera Il Obr. 9: Velké divadlo ve VarSay

Szymanowského dila poté figuruji v programech vVestvych konceit
Mezinarodni spokosti pro soudobou hudbu (nejstarSi nadnarodninargee zarena
na podporu nové hudby, zaloZzena 1%i 2822 ,¢lenové nap Bartok, Hindemith, Kodaly,
Honegger, Ravel, Webern, Berg, Milhaud, Stravinsksgkladajicim prezidentem
spolenosti byl Richard Strauss), zazni hapRimé, Benatkach, Salcburku, Frankfurtu,
Bruselu, Lipsku, ve Vidni i v Praze.

V roce 1927 obdrzel Szymanowski®ojnicky kiz Radu koruny ltalie, Velitelsky
kiiz Radu koruny ltalie a stal séenem Akademie &d a ungni v Praze.

Szymanowského houslova hudba si ziskavala mnohivaladel a nadSencz rad
interprefi. Nechykl mezi nimi ani Bronistaw Haberman, se kterym skkaie pojilo
srde&né atelstvi. Vjednom z dopis mu ckuje za interpretaci jeho ¢l ,Drahy
Bronistawe, jiz gkolik tydna neustdle dostavam dopisy, ve kterych je v mnoltega
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sklonovano Tvé jméno. Nejprve neslychané nad3eni a ofgich pdizskych patel po
odehrani mého koncertu, poté, v posledniédabvarSavy - po Tvych dvou poslednich
koncertech. Od mychiatel hudebnik, rodiny neustale zfjici slova nadSeni (o provedeni
Mytiz). A nakonec dnes dlouhy dopis od Ficia, jehoZ palaye ¥novana jen Tol PiSe

o tvé e s opravdovym vzruSenim, tvrdi, Ze jsi vlil do médby tolik nového vyrazu,
takovou vzneSenost, Ze se poslouchala jaiap niplré nového... jsem do hloubi srdce
Sasten, Ze se ma hudba stala¢asti Tveho velkého uéni a, jak se zda, tam takéstane.
Jak touzim napsatéoo specialt pro Tebe a dat Tvé jméno k nazvu dila na znak mého
nejhlubSiho obdivu k Tvému ufmi. Bohuzel, ufimné se Ti fiznavam, v sotasné dob
mé nadSeni zvlastrpohaslo a to v souvislosti s myieditelovanim! Nemam agas, ani —
co? je je& horsi — zadny vnini impuls, ktery by ra pohars! do psani.®’

Nékolik mésiai po uvedeni operKral Roger, obdrzel Szymanowski dopis od
piitele z Vidr, klaviristy a skladatele, profesora konzervate J6zefa Marxe, ve kterém
mu piSe, Ze v Kake hledaji novéhdeditele konzervate. Nekoho, kdo doke ovlada
n¢kolik jazyku, je znamy skladatel a zajima se o orientalni hu@aymanowski byémto
poZzadavkm vyhovoval na sto procent. | t&®i klima by velice prosfio jeho zdravi.

Nakonec se vSak skladatel rozhodl misto odmitnout.
6.8 Szymanowski —editel konzervatare

Koncem roku 1926 skladatel obdrZelédmabidky. Jedna z nich nabizela misto
ieditele konzervate v Kahfe, druha na konzervatove VarSa¥. Egyptské iady
garantovaly perfektni podminky, idealnfirodni klima, takze by se mohlo zdat, zZe
skladatel mistoiime. Avsak, jak jiz bylo zmi&no vyse, jeho rozhodnuti bylo pro vSechny
nejblizsi nedekavané a hlawnnepochopitelné.

V Unoru roku 1927 se tedy Karol Szymanowski stditelem Konzervaie ve
VarSa¥. Nastava obdobi bohaté pedagogické a&txacicinnosti, avSak chudé co seey
hudebni tvorby. Ba co vic, obdobi nevyhnuetmetujici k vaznému podlomeni zdravi.
Dva mesice po obdrZenieditelské pozice Konzervd®m se Szymanowski &tuje Zofii
Kochaiské: ... jiz v prvnim ndsici tfradovani se mi podio udélat zmeny ve stanovach,

které mi zarauji aplnou tvar¢i svobodu. MiZu si tam té fadit jak chci a nemusim se ptat

> CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja zachowanych tekstow dm kompozytora I1l. 1927-
1931.Krakéw: Musica lagellonica, 1997 (Edlach, 27. jmoe 1928). (feklad: Z. Hudecova)
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na ndzor pedagogické rady atd. Je sdsjo®, Ze takové mintddné pravomoci s sebou
piindSeji povinnosti. V tom je ta celd potiz. LeZege mnou obrovsky ukol kompletni
reformy Konzervatte.... samoiejm¢ existuje jista skupina lidi, kte m¢ podporuji.
Zbytek... gehnar zdvdaily, v zasad meé ale nesnasejici...r€d prazdninamiiejmé musi
dojit ke konflikiim, protoZe se jich chystam celtadu bez debat vyhodit..>® Neukehlo
mnohocasu a Szymanowski se dostal do centraiitanzervativé. Nepatelstvi rostlo.
Ideovy konflikt byl nevyhnutelny. Prace, starostinegijemnosti ze strany hudebni
,opozice" nenechavaly skladatelas na komponovani, navic vé&zohrozuji jeho zdravi.
Lékai navic gichazeji sjasnou diagndzou €zka plicni tuberkuléza. Szymanowski
nakonec jak z ideovych, tak i ze zdravotnidtvatlu 31. srpna na svou funkigditele
konzervatde rezignoval. Nkolik tydna na gelomu roku 1928-29 stravil v sanatoriu
v rakouském Erlachu. Jiz v srpnu vSak odjizdi r@né znovu, tentokrat do Davosu ve
Svycarsku, kde pobyva aZ do dubna nésledujiciho. roékai mu naizuji absolutni klid

na lizku, coz Szymanowskiiima jen velmi nerad.
6.9 Davos

V obdobi dlouhych rsiol strdvenych v sanatoriu se Szymanowski pokousi
pracovat. Své sdast, ktera za nimirestovala, diktuje (jak tomu saiika) malou brozurku
s nadzvenVzalavaci vyznam hudby ve spdtesti Dnes tato prace okouzluje krasou pojeti
a stylu, udivuje hloubkou obsahu jejich mySlendkrd jsou stale aktualnirémysli také
o napsani gakého nabozenského dila, avSak nadivpraci mu nezbyvaji sily. Zarokese
stale vraci k mySlence vytiib jakousi vysSi hudebni Skolu, do které uz vidallk prace.
Po téendi deseti misicich se skladatel vraci &pdo Polska. A ukazuje se, Ze podobna
mySlenka se objevila i ve VargavZ Konzervatte je vydlena stedni hudebni Skola,
zatimco z vySSichrid je utvdena jednotka s charakteristikou vysoké Skoly, pemgSna
hudebni akademii. Byla to prvni vysoka Skola tohogpu v Polsku. Misto rektora
akademie bylo nabidnuto Szymanowskému, ktery nabfillial. Inaugurace se konala
7. z&i roku 1930. H této prilezitosti zaz®lo skladatelovd/eni Creator op. 5pro sopran,

smiSeny sbor, varhany a orchestr na text Stanis¥yspiaiského, které komponuje v &t

8 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja zachowanych tekstéindockompozytora. 1. dil, 1927-
1931.Krakéw: Musica lagellonica, 1997 (VarSava, 7. duli®27). (peklad: Z. Hudecova)
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téhoz roku v dob pobytu v Zakopaném. Mimo to &aa pracovat také natanii k Panre
Marii op. 59na texty Jerzeho Lieberta a vraci se také k b#latnasie.

6.10 Litanie k Panné Matrii op. 59

Dve¢ casti k textim Jerzeho Lieberta dopsal Szymanowski v roce 1B38. bylo
vénovano Ang Iwaszkiewicz, uteno bylo pro sopran, Zensky sbor a orchestr. Riasi
piekvapuje nesmign ¢istou hudbou, jemh a bareva zrgjici od pa@ateniho piana-
pianissima do vrcholného forte aétplo piana-pianissima. Drulg@st ma velmi vyraznou
téidilnou formu ronda (ABA) a je zaloZena na jednairm@elodickém materialu. Premiéra
se uskuténila 13. zé&i roku 1933 ve VarSav Zpivala Stanistawa Korwin-Szymanowska,

dirigoval Grzegorz Fitelberg.
6.11 Hodnosti a vyznamenani

Léta 1930-1931 jsou pro skladatele zwa#izniva. Obdrzel vyznamenani a tituly:
byl vyznamenan Ryskym Kizem Cestné legie, byl vybran zaestného ¢lena
Mezinarodni spokaosti soudobé hudby, vedle R. Strausse, BartokeglRaStravinského
a dalSichStabat Matedobyva podia v Evrapi Americe.

V z&i je Szymanowski jmenovan rektorem a profesoreradiiyt Statni vysoké
hudebni Skoly. Spolu s nim jmenuje Ministerstvo omstvi a vi@jného vzdlavani
profesory: G. Fitelberga, ktery vedidu dirigovani, Hieronyma Feichta, kteryiluteorii,

L. Rozyckého a Kazimierza Sikorského, ktery wgual skladbu. Ve svém rektorském
projevu Szymanowskirekl: ,Dostalo se mi té obrovské cti byt hlasateleraSich
spol&nych ideji, tlumanikem mysSlenek, vybranyidecnikem mezi kolegy &leny Hlavni
rady Skoly a pedstaviteleméch polskych hudebnik ktefi dokazali ve svémadomi spojit
svou hlubokou zalibu afpswdcéeni o vzneSenosti skdt@ho ungni s pocitem spotmé
zodpovdnosti za &j; téch, ktéi rozuneli tomu, Ze undni neni pouze projeventdstné
nahody a, jak bych tatekl: ,Deus ex machina“ jednotlivych — patrnejznamenijSich —
génii, ¢i lépe - tvrcich talend, ale také spol@ou zalezitosti, majetkem, vlastnictvim celé
spole&nosti, silnou pakou, kterd zvySuje a zdokonalujevét jejiho kulturniho Zivota.

Hudba je hodnotna sama o 8phle ma také hodnotu spéémskou, nebje vzdlavacim

e
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o ziskani moznosti vychovavat budouci pokoleni kyals hudebniik na vysSi Urovni
vyuky...“®

V prosinci téhoz roku se Kk titulu rektora univeyzjtidal i titul doktora honoris
causa, ktery Szymanowskemuliid Univerzita Jagelonského. Totestné uznani progn
bylo milym prekvapenim, nehbdoposud jedinym hudebnikem, ktery titul doktora od
nejstarsi vysoké Skoly v Polsku obdrzel, byl IgnBeylerewski.

V roce 1932 ziskatestnéglenstvi Kralovské akademie sv. Cecili®kimé, o rok
pozaji Velkou hwizduRadu Polonia Restituta za vynikajici éspy v oblasti urini.

Za hudebni tvorbu, ktera ma nezapomenutelny vyznejen pro polskou, ale
I celoswtovou kulturu, udlil posmrtrg, 2. dubna roku 1937, prezident Ignacy deioki
Karolovi Szymanowskému SerpRiddu Obrozeni Polska, coZ je druhy nejvyzngsin

polskytad (hned p&adu Bilé orlice).
6.12 Atma

Po krakovskych slavnostech se Szymanowski uchglizdkopaného a bez vahani
se pustil do komponovani. Poprvé se po dlouhychcketvracel do vlastniho domova.
Oc¢ekéval ho tam nedavno pronajaty, skromny horalskg,gxijemny a utulny. Své matce
piSe: mamctyii pokoje — loznici, jidelnu, pracovnu a maly pokmjo hosty. Mimo to
i poradreé velky pokoj pro Felka (Fitelberga) a kuchyni. \apovré je sofa jest pro
dalSiho hosta. Moc se mi tady libi. Trochu séidim, aby tady bylo Utulné. in je
nedaleko ulice, ale je tady ticho. Navic to nemétekb do nista®®

V prabéhu zimy skladatel pracuje na dokemi balettHarnasie.Po celou dobu ho
navstvuje mnoho z jehoiatel, nap. Rubinstein, Kochaski, Tuwim, pak také znami ze
Zakopaného i horalské rodiny, fapytardovi, kterym byl Szymanowski na svatKlidné
dny vyplrené praci z&naji naruSovat varSavské zalezitosti. Szymanowskse svymi
novodobymi nazory na hudebni pedagogiku stava trmeshu konzervativni skupén
hudebnik a ¢asti profesar Konzervatée. Veci se daly do pohybu, do sgiose vmichaly
i vysoce postavené osobnosti z vladnich &ruPhodruhé uz Szymanowski nemohl a ani

% CHYLINSKA, T. Z pisemnosti K. SzymanowskéKeakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1958. s.
124-125.

8 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Petna edycja zachowanych tekstow dm kompozytora I1l. 1927-
1931.Krakéw: Musica lagellonica, 1997 (Zakopane, dgha 1930). (peklad: oboji Z. Hudecova)
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nechél za boj zaplatit viastnim zdravim, a proto se @fbna roku 1932 spolu skolika
dalSimi profesory rozhodl podat demisi. Ta byigapa a podepsana ministrem naboZenstvi
a veaejného vzdlavani Januszenydrzejewiczem @tyii dny pozdiji, tedy 30. dubna roku
1932. Akademie tak po necelych dvou letetdsgala existovat. Szymanowski vSak doufal,
Ze jednoho dne bude jeho Usili a prace rehabilitayékdyz se tehdy vSe zdalo zkyté

a navzdy ztracené.

L, vVroce 1932 jsem ¢&kolik tydna bydlel u Karola — vzpomina Jarostaw
Iwaszkiewicz na pobyt v Zakopaném — tehdy pracoad Pisremi Kurpiovskymi.M¢l
jsem v té dob prilezitost reswdcit se, pracujic v pokoji poloZenéniimo nad pracovnou
Szymanowského, Ze se metody jeho prace od dob gwly nezngnily. Pracoval vzdy
u klaviru, kazdou chvili vyzkouSelekolik takti, ze kterych ale nebylo mozné zachytit
néco zasadniho, a proamval si pisé svym charakteristickym falsetem. Jelda zminit,

Ze Szymanowski pracoval velmi systematicky, pr&sioval vzdy rkolik hodin rano

a pred okgdem. Po obd¢ a veter se k praci jiz nevracel, volrdas vyuZival k projidkam

v jednom ze svych oblibenych fidgk(kocani), ke tre bridze v zakopanském klubu, nebo
ke spoléenskym setkanim... Szymanowsky se opravdu u sebe didihpouze v Atng,

byl vytecnym, srdénym hospodé&m, laskavym a pohostinnym. A Atma byla stale plna
riznych hosi, rodinnych pislusniki a patel.©*

O Velikonocich podnikl kratkou cestu do VarSavyked se hned po velikodnim
ponctli vratil zpét do Zakopaného, kde pracoval na dalemi nové skladby. Tou skladbou
byla Koncertantni symfonie op. o klavir a orchestr. Psal ji s mySlenkou na gake
interpreta sélového partu.

Umeélcova finaréni situace se bohuzel zhorSovala, navic viastrdttima a bratrova
nemoc situaci je8tzt¢zovaly. V¢éervnu podava zpravu jednomu ze svychtg: ,... jsem
tak unaveny praci, Zze jsem se uZarenemohl na pero ani podivat. A cely den pracaiji n
svych \&cech, takZze na korespondenci més aZ véer. Napsani té nové symfonie bude,
zda se, sdtovy rekord v rychlosti. | kdyz, obe&nmi neni doporéeno pracovat v tak

zavratném tempu; jsem z té Gnavy @phchably. ..

1 IWASZKIEWICZ, J.Spotkania z Szymanowskikrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1978. s. 123.
2 CHYLINSKA, T. Korespondencja. Pelna edycja zachowanych tekstéwdwd kompozytora. Ill. 1927-
1931.Krakéw: Musica lagellonica, 1997 (Zakopaneg¢drvna 1932). (feklad: oboji Z. Hudecova)
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6.12.1V. Koncertantni symfonie op. 60

Symfonie byla ¥novana Arturovi Rubinsteinovi a svou premiérglad.tijna roku
1932 v Poznani. Spolu se skladatelem, ktery usedlavir, ji provedl Grzegorz Fitelberg.
Dilo se sklada seitéasti a klavirni part spolu s orchestremiivaoslova jednoéto. Prvni
¢ast je jako sonatové allegro. SAm Szymanowskigiqge jako klidnou, veselou. Druhou
¢ast uvozuje krasna flétnova kantiléna, zpivaj@dtouzenou slavi pisei, kterou od
flétny prejimaji housle, v3e za doprovodu klaviRada zgvnych témat vede aZ
k vyvrcholeni ¢asti, poté nastupuje hudba nokturnového charakti€nntrast vyvola
zatatek fteti casti pojaty v oberkovém charakteru (oberek — polé#gvy tanec), ten je
vystiidan diwim mazurkem a znovu se vraci finélni tamieoberek. Jedna se tedy o formu
tiidilného ronda.

Bezprostedre po dokoreni IV. Symfoniezatind Szymanowski pracovat na dalSi
velké kompozici. Bude td. Houslovy koncert op. 6ktery z r&j doslova vymamil Pawet
Kochaiski. Napsal ho za necetéyti tydny.

6.12.21. Houslovy koncert op. 61

Tato kompozice je poslednim koncertnim dilem Ka&ggmanowského. Premiéra
se uskutenila 6. fijna roku 1933, dirigoval ho Grzegorz Fitelbergahousle hral Pawel
Kochaiski. Zahral ten koncert navzdory postupujici nemakovina jater), ktera ait
meésice pozdji zpusobila unglcovu smrt. Kochaski je autorem kadence, ktera rékge
jednodilnou skladbu. V pbéhu Koncertu nejsou pauzy, avsak obSirna kadendstystb
vyrazre déli na dw& riznécasti s rozdilnou stavbou a latkou. Prvni se podald&variaci,
druh& rondu. V tomto dile je skladatel na vrchaléh® posledniho fir¢iho stylu. Hudba
se opira o lidové prvky, vychazi z podhalanskétkidou, ktery sice nevystupuje napadn
do pogredi, ale pesto utuje typ melodiky.

Toto teti,,narodni* tvarci obdobi skladatele uzaviraji mistrovska instrumentalni
dila: vedlell. Houslového koncerta IV. Koncertantni symfonigsg 1l. Smycovy kvartet.
PrindSeji - obsahav i technicky - vyvazeni folklornich prik neoklasicistnimi
skladebnymi postupy. Horalské a jiné polské lidgu&ky prechazeji do pasdomi
i hudebnife¢i Szymanowského, objevuji se hlaviv Zivych rytmickych a zgvnych
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lyrickych ¢astech d&chto skladeb, i kdyZz jsou styliza& suveréna pietavené do nové
podoby?

6.13 Léta cestovani po Evrog — koncertni turné

Od konce roku 1932 sklizel Szymanowski obrovskéaddielské usghy.

V nasledujicich letech vystoupil naiceti koncertech vetyiiadvaceti zemich Evropy.
V Poznani se %ijna uskuténila premiérdV. Symfonie- za @&asti skladatele a Grzegorze
Fitelberga. Za necelé dva tydny, Zijna téhoZ roku, byla v Narodnim divadle v Praze
uvedena oper&ral Roger.Byl to skladatelv triumfalni asgch. Na jevi& byl publikem
vyvolan celkem Sestnactkrat. Z tohoto pamatnéhtenzese na magnetofonovém pasku
zachovala nahravka skbvnym projevem skladatele. Byl to hlas suZovanynoe,
vycerpany kaslem.

Ve skladatelo¥ Zivote cestovani nikdy nechygto. Od roku 1933 to vypada, Ze je
v Polsku uz pouhym hostem. Cestovat musgilikvelmi Spatné finaéni situaci, ktera ho
nuti koncertovat ve s®. Léta 1933-34 stravil Szymanowski ve vlaku, v lotea na
koncertech, coZz se santepré opit podepsalo na jeho zhorSujicim se zdravotnim stavu
V knize Setkani s Szymanowskiarostaw Iwaszkiewicz piSe: ,Na podzim roku 193js
vycestoval do Kodan.. V lednu roku 1933 semiieli také Szymanowski a Grzegorz
Fitelberg... Koncert, na kterém zatam skladatelova novaSymfonie, byl odehran
ve vyprodaném sale... Na generalni zkouSce #tdmen jeden z nejvazgsich a zarove
nejobavagjSich kodaskych hudebnich kritik — William Behrend... Velmi nas udivila
reakce na Szymanowského skladbu. Zdalo se, Ze ¢gsoameni, udiveni a trochu
pobouen...

Patatkem roku 1933 Szymanowski usiluje o zapojeni thalklarnasie do
repertoaru Opery v Bi@di. Poteboval upevnit svou pozici v mezinarodnim hudebnim
minéni, proto potebuje vydobyt uznani Fide — tehdejSiho centra élackého swta.

Léto travi skladatel v Zakopaném. Koncem srpna stgo@l na deset dni
do lazeiského mista Krynice, kde se kon& hudebni festival z&asti orchestru
Filharmonie. V z# se vraci z§t do Zakopaného a pracuje nad partiturou koncertu

83 \VYSLOUZIL, J. Hudobnici 20. storéia. Bratislava: Opus Bratislava, 1981.
4 JWASZKIEWICZ, J. Spotkania z Szymanowskikrakow: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1978. s. 137-
39. (peklad: Z. Hudecova)
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V listopadu se vydava na dlouhé koncertni turnéolise sopranistkou Ewou
Bandrowskou-Turskou a Grzegorzem Fitelbergem cestojMoskvy, kde se kona vystava
polského vytvarného uni. Z Moskvy vede koncertni turné do byvalé Jugaslddnes
Chorvatsko a Srbsko). V Z&bu a v Blehradu pivitali polské undlce s velkym zdmem.

Patatkem roku 1934 nasledovaly dalSi etapy vystouperBukuresti, PHZi,
Amsterdamu, Haagu a Sofii v Bulharsku. O tom, Zes Iy dok skladal, nerdZze bytrec.
Teprve az v dabletniho pobytu v Zakopaném pracuje@ancertinupro klavir a orchestr.
Cesty a koncertni vystoupeni byly nevyhnueinutné. Jejich trasa vedlags Francii,
Anglii, Némecko a oblast Skandinavie. Dne 2fna 1934 piSe své matce: ,... ViFa
jsem byl dva dny...u? vétvrtek veter jsem dorazil do Londyna. Bydlim u Smeteiff;

v jejich prekrasném dow) kde se mam skie... V sobotu jsem vycestoval do Totnes
(mésto v hrabstvi Devon)... TéhoZ dera jsem rél koncert a okamzit po koncert jsem
se n@nim viakem vrétil do Londyna... dvhodiny na zkouSku — ¥er koncert — takze
Gnava obrovska. A zitra ¥er jedu do Glasgow?® Pro anglického milovnika hudby, Sira
Victora Cazaleta, piSe Szymanowskéadve posledni skladbyMazurky op. 62.

Znovu se odbyvaji koncerty v Ra, chysta se uvedeni baldtarnasie,koncert
v niémeckém Berlia skortil fiaskem, jelikoz dirigent, ktery s provést Szymanowského
IV. Symfonii,na svou funkciii dny pred koncertem rezignoval (kv zdkazu provedeni
Hindemithova dila). Po skéani koncertniho turné se Szymanowski vraci do zahksig
Atmy, do niz se vkrada bida. Nastavaji léta velkgek V roce 1935 jiz nema prostdky
na udrzeni Atmy. Nezbyva nic jiného, nezit z pomoci rodiny a ffatel. Skladatelovo
zdravi se zhorSuje, tuberkul6za ho atakuje dvojmdso silou. LékB mu ndizuji
okamzity odpeoinek. Diky perzim z ministerstva iize skladatel odjet na Azurové
poliezi do Grasse, kde ho zastihly telegramyizZ@aTam se ke zdarnému konci blizily

dlouhotrvajici pipravy baletiHarnasie.

% Jan Smeterlin — polsky Klavirni virtu6z, znamyegevsim jako interpret skladeb Chopina a
Szymanowského, ktery méwoval suij klavirni cyklus2 Mazurki op. 62

(zdroj: http://www.arkivmusic.com/classical/albuspalbum_id=308369)

% BRONOWICZ-CHYLINSKA, T. Z listéw. Krakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1958. (Angis.
fijna 1934). (peklad: Z. Hudecova)
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6.14 Harnasie

MysSlenka slozit baleHarnasieu skladatele vykrystalizovala jiz v roce 1923, kdy
se uskuteénila svatba jehoifitelkyné, horalky Heleny @sienicy-Roj, s Jerzym Rytardem.
Szymanowski byl stdek a vSechny své povinnosti, spojené s touto fiurMail velmi
zodpovdrg, & uz se jednalo o zvani héasta slavnostni slib, nebo piti vodky s kazdym
z pozvanych. Scép@ se ujali Rytardovi, ki¢ zaali rozpracovavat podrobny plan
skladatele. Prace nad baletem trvala celych ospdédorten byl v roce 1931. Baletni
pantomima je napsana pro tenorové solo, smiSenyasbrhestr podle scéméskladatele
a Jerzyho Mieczystawa Rytarda. Prvni koncertni @deni se uskuteilo jiz 8. kiezna
roku 1929 ve VarSavské Filharmonii, dirigoval GraegFitelberg. Scénicka premiéra se
uskutenila 11. kwtna roku 1935 v Praze. O den p&zgiSe Szymanowski své matce:
.Konecng jsem era po velkém asili zvladl tu premiéru balétarnasie— a jsem moc réd,
piedevsim kili svym autorskym ambicim, protoZze se ukazalo,ez@jopravdu divadelni,
scénicka hudba, nikoli jen symfonicka, jak se dikélo. Ma zardens dramaticky efekt.
Ated k provedeni. Bylo nejmé&nze 70-80 procent dokonalé! Sarfgjm¢ v kazdém
ohledu (orchestralnim, scénickém, dekorativnimy hwtité nedostatky, ale jak dosahnout
toho uplrE idealniho pedstaveni! Vzdycky&co trochu neklape, ale s tim jeba se sniit.
Skupina Zbojnik byla sk¢la — Il. &jstvi, zvlast ta rvaka a vytrznosti — prostnadherna.
Tak, vcelku jsem velmi spokojeny, zaravex dojala doslova zboznost, s jakou se do toho
cely personal porfd. A to uZ nemluvim o Munclingero¥, ktery do zreZirovani toho
baletu vloZil ohromnou praci a daval pozor na tby & im nebylo pili§ ndpadnych
nesmysh (z hlediska kostyrin zpisobu tance apod.). Zna horalsky folklor, ostatn
slovenské pohradii je mu tancem, hudbou, kroji velmi blizké. Pubfiktlomu samazjme
rozunglo, proto ten okamzity obrovsky G&gh a vyvolavani i Hned dnes rano jsemgin
ten koncert v radiu..®® Szymanowského hudba je od té chvile hrana na kimice
podiich v Evrop i v Americe, ziskava uznani a slavu — ve stejr@ diedy se jeho Zivotni

podminky dramaticky zhorsily.

67 Josef FrantiSek Munclinger esky operni gvéc a rezisér, psal libreta, ipkladal, redigovakasopis
Divadlo

(zdroj: http://www.frantisekslama.com/josef-framtismunclingr-zivotopisna-data)

% BRONOWICZ-CHYLINSKA, T. Z listéw.Krakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1958. s. 415-
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Posledni koncertni sezéna se skladala z vystowpleutychu a Maastrichtu. ,Kdyz
jsem na podzim toho roku — 11. listopadu — potkainsanowského v Lutychu, znovuém
znepokaoijil jeho zdravotni stav. Byl vyhubly, hlagimpin¢ tichy a celou dobu pobytu leZel
v posteli s horékou. Vstal pouze ve@r na koncert“ — psal Jarostaw lwaszkiewitz.

Pripravy uvedeni baletiHarnasie v P&izi stale trvaji. Pokrauji i rozhovory
s Lifarem, Schillerem, dirigentem Opery Rouchém iiiggntem Filipem Gaubertem.
Termin premiéry se stale oddaluje. Stale horSivodna stav nuti skladatele k radikalnimu
rozhodnuti. V lednu roku 1936 odjizdi do sanateriarasse.

V polovirg dubna je ale skladatel zpatky vi2a Zde se po mnoha potiZich, jejichz
strijcem byl mnohdy fedstavitel hlavni role Serge Lifar, 27. dubna ra®36 uskutenila
paizska premiéra balettiarnasie. Uspich byl ohromny a feckil viechna oekavani.
Balet opakovali jesttrikrat. Recenze, které vysly ve dvaceti periodikdofly vynikajici.
Nasledovaly recepce, rauty, bankety. Skladatidtat v P#izi az do konce sezony
a alekdval dalSi nabidky. &fil, Ze si u ®&j kné¢Zna de Polignac objedna dalSi balet, pro
ktery uz dokonce vymyslel jménoNavrat OdysseaBohuzel, v dob, kdy nel skladatel
slavnostni néladu, se projevila nemoc ve své ngjhpodols. P&izsti lékadi jsou
kategoricky proti pobytu v Zakopaném, ostatskladatel uz stefn nema prosedky
k pronajmuti Atmy. 11¢ervence se vraci do VarSavy a hned 17. jdawnasie poprvé
uvedeny v polském Krakeévna vavelském nadvio— jednalo se o jejich koncertni verzi
v ramci Festivalu polské hudby. Premiéra scéniakzer byla v Polsku uvedena az v roce

1938 nejprve ve Velkém divadle v Poznani, poté Vasaw.

6.14.1Libreto baletu Harnasie op. 551923-1931)

Balet se sklada ze dvoujstvi a epilogu. Bj je spiSe symbolicky, postavy nemaji
jména, pouze nazvy &majici velkymi pismeny. Prvni¢gtvi bylo ve skice natnuto jiz
v lednu roku 1927, partituru skladatel dokibma podzim o rok pozgi. Druhé djstvi
dokortil pted odjezdem do Davosu (srpen 1929). S instrumerdael v roce 1930
a celou partituru dokail v dubnu roku 1931. V dubnu roku 1936jed premiérou
v P&izi, skladatel dopsal (na Zadost Serge Lifara) gedtranu partitury ve Il. &stvi,
zmenil jeho zakokeni a vytvdil Ill. obraz.

%9 IWASZKIEWICZ, J. Spotkania z Szymanowskikrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1978. s. 141.
(preklad: oboji Z. Hudecova)
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l. déjstvi

Balet z&ina na horské pastwin- obrazem jarniho vyhéni ovci na horskou louku.
Tajemnou postavou je Stary Suin&tery symbolizuje hranou a vyprnou legendu.
Jakoby jim v¢arovana, zjevila se na louce Divka, s niZ se sezhfaay Horal, ktery si ji
ma zanedlouho vzit za Zenu. Ona, zfewina jinych d@ekavani, se kamu chova
nepételsky. Vtom, za zvukuigly z pistole a z§vu, se objevi horsti zbojnici. Mlady Horal
utika; nepodélo se mu vzit s sebou Divku, kterastava. Mezi ni a Prvnim Zbojnikem
(vidcem bandy) se probouzi laska; rozehravasgaanscéna. Poté zbojnici réaji ohei
a z&inaji tancovat, nakonec odchazi do hafv& zistava samo, stmiva se, ale objevi se
Stary Sum#s houslemi a doprovazi ji do vsi.

II. d &stvi

Ve vesnické chalup (spiSe hospad se odehrava ippychova svatba Divky
a Mladého Horala. Nasleduji stale novéwpa ol¥ady; zakoené vynikajicim, strhujicim
Horalskym tancemJe vSak feruSen stlbou a vpadem zbojnik kteri hlasig zpivaji
vlastni pisa a proti wali shromazdnych berou divky do tance. Rozpoutava sekaa
a zmatek, Ehem které od #tly z pistole hasne &tlo a v té tn¢ Zbojnik odvadi Divku —
Mladou Pannu. Zbojnici mizi, hlasy umlkavaji, nagtécho.

Epilog

Na horské louce se na pozadi hor odehrdva milosténa mezi dvojici
zamilovanych — Zbojnikem a Divkou. Viditelna postéitarého Suntie napovida, Ze cela
uvedena historie byla jeho Zivotnirfilghem.

Dnes se toto dilo provadi #iucelé, nebo pouze ptastech, se shorem a solistou,
nebo bez nich. Nejpopulafj§imi ¢astmi baletu jsou scéniRedyk(zacatek pastvy ovci),
PochodaZbojnicky tanec, Horalsky tanes Louka. Velkou oblibu si ziskal tzvTanec
z Harnasii,neboli transkripce dvowdasti baletu pro housle a klavir, jejichZz autoryujso
skladatel a houslista Pawet Kods&i. Harnasie jsou jedinym dilem zcelé
Szymanowského tvorby, které je v tak velk&erdvazano s hudebnim folklérem Podhala,
dilem soused’ujicim v sold nejen skladatéls viely cit pro hudbu této oblasti, ale take jeji
hlubokou, dkladnou znalost. Sepjeti tohoto dila s folklorem regvice projevuje ve
¢tyfech prvnich scénach ll.¢g@tvi, které pedstavuje svatbu. Zde, zvi&Ste sborovych
¢astech, jsou pouzity citace celych lidovych melodédkorat v Szymanowského
individualni, unglecké, zvukoe okazalé uprav Ve dvou scénach zl. ¢gtvi —

Zbojnickém pochoda Zbojnickém tanci mame co d@inéni s originalnimi a odvaznymi
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kompozicemi na téma dvou ob&cmnamych horalskych melodii. Zbyvaji¢asti dila,

spolu s jeho zgtkem, vyuZivajiizné motivycerpané z lidovych original™
6.15 Posledni cesty do zahrawi

Léto tedy skladatel stravil j@Stve VarSag. V fijnu se rozhodl vyjet za hranice.

Tésre pred odjezdem z Polska naposledy vystupuje: v radiogéudiu spolu s Eugenii
Uminskou (polska houslistka a pedagozka). Wphycerpany, nervoy i fyzicky,
v ochromujici oba¥ z rakoviny hrtanu, zkousi Szymanowski ¢e§iracovat, s Arturem
Rodzihskim (polsky dirigent fisobici v USA) domlouvd mozné uvedeni balgarnasie
v New Yorku, planuje cestu do ltalie (za lepSinmidiem), kde mu Rimé ministerstvo
piichystalo post kulturniho atasé. BohuZéllig pozd.

Na kategorické naléhani l|ékKa v prosinci 1936 opakovéan vycestoval do
francouzskéeho Grasse. Zde se §g3bkousi komponovat, tdava casti nového baletu
Navrat OdysseaavSak prace ho jiz velmi ¢grpava a je spiSe jakousi obranatedp
hrozivou skuténosti. Jest z Grasse piSe svemitiiteli Iwaszkiewiczowi: ,Je to se mnou
stale horsSi. UZdbec nenmiZzu mluvit, je mi hoda t¢Zko, jsem vyhubly. Chci tady aléstat
do doby, nez se vyjasni situace stim nesnesitelhgagiem. A znas vlasthRiviéru?
Nesmim & piemlouvat, abys semigel — i kdyZz by mi to udlalo obrovskou radost!... Ale
Korsika na dosah ruky a za maly peniz... Neni wgmé, Ze pozgi bychom mohli
vycestovat do Italie™

V breznu nasledujiciho rokuipzdi do Grasse Szymanowského sekietd eonia
Gradstein, ktera dava do #aoku skladatelovy zaleZitosti a pegdbyla i jeho
oSetovatelkou. Szymanowski byligvezen nejprve do sanatoria v Cannes a §ond
Kliniku du Signal do Lausanne, kam k nemocnémijiZali také sestra Stanistawa. Zofia
Szymanowska, druha sestra skladatele, ve své Rfjipgawni o naSem doehvypravi

o vzpominkéach Leonie na posledni dny jeho ZiVOtaEémet nic uZ nejedl, vechno ho

0 ZIELINSKI, A. T. Szymanowski. Liryka i ekstazKrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1997.
(preklad: Z. Hudecova)

I BRONOWICZ-CHYLINSKA, T. Zlistdw. Krakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1958
(Grasse, 30. 12. 1936).

2 SZYMANOWSKA, Z. Opowigé¢ o naszym domuKrakéw: Polskie wydawnictwo muzyczne, 1980.
(preklad: oboji Z. Hudecova)
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drazdilo v krku, nemohl polykat, dostaval zachvaiiného kasle, umiral hlady.ré¢d
kazdym jidlem inhaloval léky se silnou davkou kakaikteré znecitlitly hrdlo (Karol mu
iikal ,diewné hrdlo), jenze potom musel odpeat. Kdyz konéné¢ mohl jist, Iéky
piestavaly dinkovat. Z&arovany kruh. Rozhodli jsme se Karolgemistit na Svycarskou
Kliniku v Lausanne. K jidlu dostaval jen kondenzo&amléko a trochu slazenéliaje.
Velmi ho nadchla zprava afifezdu sestry Stanistawy. N&d 29. lrezna 1937 z@mla
klidn¢. Povidaly jsme si snim (ja a Stasia) o rodinnydhezitostech, o Chopinovské
SOugzi, cetly jsme mu. Bhemdéteni se ndm zdalo, Ze using, ale vzdyiatesti a fikal ,Ja
nespim“. Pak nam Kardkkl, Ze se neciti déb a Zze mu i&wni nohy. Zavolaly jsme
sestru, aby mu dala injekci. Ziiila Karolovi tep a rychle utikala pro doktora. Vielkar,
prohlédl ho... Karol se na¢ho podival a plnym hlasemiigplném wdomi muiekl: ,Je mi
zima, doktore, je mi zima.” To byla jeho poslediniva. Pak klid@ usnul, jeho dech slabl
a 29. ezna (o Velikonéni necli) pred pilnoci Karol Szymanowski zefel.“ Jako prvni
vzdal mrtvému hold Ignacy Jan Paderewski, ktefijelpdo Lausanne ze své nedaleké
rezidence v Morges (Riond Bosson) nad Zenevskyrargea. Do vlasti bylo jehoglo
pievezeno 7. dubna roku 1937 a ulozeno v Krypslouzilych na Skalce v Krakév

~Prapory, delegacence a zastupy — obrovské zastupy lidi. Aedu na vysokém
pohrebnim voze... ta cizokrajna, mahagonova rakev a rdlatiervena kytice z dalekého
Svycarska. Jako ve snach postupujeme ¥giwiim péivodu... Jako ve snach mijime
obrovske, zastupem lidi zaphé a sluncem zalité Divadelni nésti; na terase orchestr
Opery — ticha ozsna kothi, poté fragment z&Soumraku bahh A znovu dal ulicemi
k budow Filharmonie...”?

Szymanowského srdceétn byt uloZzeno ve VarSaw kostele Sv. Kze hned vedle
srdce Chopina. To se vSak nestalo. Bylo &gt Ze jeho srdce ¢h pred uloZenim
a zazdnim major Wiktor Kaliciski. V dolkE hitlerovské okupace vlastnilaitrnou
schranku se srdcem Szymanowského sestra Anna, jkterdobe varSavského povstani
odnesla do jedné z kapli bombardovanéhstena pozadala jeptiSky, aby ho ulozily do
relikviare. DalSi stopy zudila véalka, proto se dnes nevi, kde je srdce uloZeno
Pravdpodobré ale shéelo v dok povstani roku 1944.

B KISIELEWSKI, S. Ostatnia podréz Karola Szymanowské(Posledni cesta K. SY)uzyka Polskal937,

roc. IV.
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U prilezitosti zahgjeni V. niku Festivalu polské klavirni hudby dne 9tizéku
1972 odhalil ministr kultury Stanistaw Wiski prvni pomnik Karola Szymanowského
v Polsku. Nachazi se ve Stupsku, jeho autoremgéepor Stanistaw Poptawski a vznikl
Z iniciativy mistnich milovnik hudby, seskupenych okolo Hudebni Skoly a Stupské
spol&ensko-kulturni organizace. Ze Svédské Zuly je anéaspostava Szymanowského,

v pozadi stylizovanéitdlo klaviru a mal&ezba pedstavujici zbojnika.

6. brezna roku 1976 bylo ve vile Atma otemo Muzeum Karola Szymanowského.
Z dochovaného ndbytku a dalSich drobnosti bylaarrstkuovana jeho pracovna. Finance

na zakoupeni Atmy pochazely z celonarodni sbirky.

Karol Szymanowski zml svou umdleckou tvorbu jako novoromanticky
orientovany skladatel tzv. tristanovské generachppgnycerpat i z no¥jSich hudebnich
proudi, piredevSim z Debussyho impresionismu a Skrjabinovaresignismu. | kdyz
v novoromantické fazi vytid né¢ktera dila jedinéné unglecké hodnoty, pozgi se
ukazalo, Ze vychodisko ,tristanovského” &m je nedostéujici a gekonané z hlediska
vyvoje jeho vlastni tvorby iz hlediska dalSiho wjs/ polské narodni hudby. Proto se
tohoto vychodiska veetim, nepochybfivrcholném, tiréim obdobi zekl.”

" VYSLOUZIL, J. Hudobnici 20. storéia. Bratislava: OPUS Bratislava, 1981, s. 363telgad: oboji

Zuzana Hudecova)
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7 Kompletni seznam dila Karola Szymanowskeho

Op. 1. 1899-1900Dewt preludii pro klavir (h-moll, d-moll, Des-dur, b-moll, d-moll

a-moll, c-moll, es-moll, b-moll).

Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.

2.

© ® N o U A W

1900-190Sest pisnina slova Kazimierza Tetmajera pro sélovy hlasaaikl
1901-190XKlavirni variace b-moll.

. 1900-1902Xty#i etudypro klavir (es-moll, Ges-dur, b-moll, C-dur).

. 1902T7i fragmenty z basni Jana Kasprowiqae solovy hlas a klavir.

. 1907Salomena slova Jana Kasprowicze, pro sopran a orchestr.

. 1904Labuw, pisdéi na slova Wactawa Berenta, pro solovy hlas a klavir
. 1903-1904. Klavirni sonatec-moll.

. 1904Sonata pro housle a klaviFkmoll.

. 1900-1904/ariace h-moll na polské lidové téma.

. 1904-190%tysi pisre na slova Tadeusze Migkého, pro sélovy hlas a klavir.
. 1904-190%Koncertni ouvertura E-dur.

. 1905-190&R¢t pisnina slova ameckych basnik pro soélovy hlas a klavir.

. 1905Fantazie pro klavir.

. 1906-1907. Symfonid-moll.

. 1907Trio pro klavir, housle a violoncell@zniceno)

. 1907Dvanéct pisnha slova aBmeckych basnik pro solovy hlas a klavir.

. 1908Pisei Penthesileana slova Stanistawa Wysjigkého, pro solo a orchestr.
. 1909-1910I. SymfonieB-dur.

. 1909Sest pisnha slova Tadeusze Migkého.

. 1910-19111. Klavirni sonataA-dur.

. 1910Barevné pis#ina slova timeckych basnik pro sélovy hlas a klavir.

. 1910RomandD-dur pro housle a klavir.

. 1911Hafizovy milostné pisnpro sélovy hlas a klavir.

. 1912-1913Hagith, jednoaktové opera, na libreto Felixe Dormanna.

. 1914Hafizovy milostné pighpro solovy hlas a orchestr.

. 1914-19148ll. Symfonie — Pisenoci,pro tenor solo, smiSeny sbor a orchestr.
. 1915Nokturno a tarantelgro housle a klavir.

. 1915Metopy,tti basre pro klavir.
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Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.
Op.

30. 1915Myty, tii basrE pro housle a klavir.

31. 1915Pisre Princezny z pohadkgro hlas a klavir, na slova Zofie Szymanowskeé.
32. 1915T7i pisre na slova Dmitrije Davydova, pro solovy hlas a kiavi

33. 1916Dvanact etugro klavir.

34. 1915-1916Maskytti skladby pro klavir.

35. 19161. Houslovy koncert.

36. 1917111, Klavirni sonata.

37.19171. Smy‘covy kvarteC-dur.

37b. 1917Demeterpro altové solo, Zensky sbor a orchestr. Text Z8figmanowské.
38. 1917Agave kantéata pro altové sélo, Zensky sbor a orchestt. Z&zymanowska.
39. neznamy

40. 1918T7i Paganiniho capricciapro housle a klavir.

41. 1918Ctyri pisre na slova Rabindranatha Tagore, pro solovy hldadrk

Op. 42. 1918Pisre Sileného muezingro sopran a klavir (nebo orchestr — od roku 1934).
Op. 43. 1920Mandragora,baletni pantomima dle Molierovy komed#rsrak Slechticem
Op. 44. 1920Dve baskickeé pish (osud rukopisu neznamy)

Op. 45. neznamy

Op. 46. 1918-1924&ral Roger,opera oitech @&jstvich. Libreto autora a J. lwaszkiewicze.
Op. 46b. 1921StopiewnieP¢t pisni na slova Juliana Tuwima, praz@ klavir.

Op. 48. 1922T7i ukolébavkypro soélovy hlas a klavir. Slova Jarostawa lwaszicee:

Op. 49. 1922-192P¢tské rymySlova Kazimiery Itakowicz. 20 pisni pro &pa klavir.

Op. 50. 1924-192@vacet mazurkpro klavir.

Op. 51. 1925Hudba k patému aktu dramatu ,KniZze Bokin“ Tadeusze Migiského.

Op. 52. 1925Ukoléebavka (La berceuse d'Aitacho En@)p housle a klavir.

Op. 53. 1925-19265tabat Materpro soéla, smiSeny sbor a orchestr.

Op. 54. asi 19265edm pismia slova Jamese Joyce, préwzp klavir.

Op. 55. 1923-31Harnasie,balet o 3 djstvich, pro tenor, smiSeny sbor a orchestr.

Op. 56. 19271l. Smy‘covy kvartet.

Op. 57. 1930.Veni Creator, pro sopran, smiSeny sbor, orchestr a varhany, text
S.Wyspiaski.

Op. 58. 1931-193XKurpiovské pis# pro sélovy hlas a klavir.

Op.
Op.

59. 1930-1933.itanie k Pané Marii, 2 fragmenty pro sopran, Zensky sbor a orchestr.
60. 1932LV. Symfonie (Koncertantni symfonigdo klavir a orchestr.
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Op. 61. 1932-1933I. Houslovy koncert.
Op. 62. 1934Dva mazurkypro klavir.

Kompozice bez opusovéhgisla
Loterie pro muZegpereta otech djstvich. Slova Juliana Krzewského. 1908-1909.
Preludium a fugais-moll pro klavir. 1909. (Fuga z roku 1905).
Polské pisépro klavir. 1906.
Romanticky vaik pro klavir. 1925.
Dewt polskych pisnpro sélovy hlas a klavir. 1925-1926.
Ctyri polské tance: Polonéza, Krakoviak, Oberek, Mazui626.
Vokaliza — Etudg@ro zgv a klavir. 1928.
Sest kurpiovskych pispio smiseny sbor. 1928-1929.
T#i vojenské pish Pro milovanou divkumnazurek O podvedeném vojakowiisei, Jednou
Hanka vySivalapisei, pro zgv a klavir. 1920.

Dila orchestralni
Koncertni ouverturd&-dur op. 12
I. Symfonid-moll op. 15
[I. SymfonieB-dur op. 19
I. Houslovy koncerbp. 35
IV. Koncertantni symfonigro klavir a orchestr op. 60

[I. Houslovy koncerbp. 61

Dila vokalni
Salomeop. 6
Penthesilegro sopran a orchestr op. 18
Hafizovy milostné pigrop. 26
[ll. Symfonie ,Pisé noci* pro tenor, smiSeny sbor a orchestr op. 27
Pisre Princezny z pohadkyo zgv a orchestr op. 31
Agave —kantata pro sopranové solo, Zensky sbor a orchps8
Demetelpro altové sdlo, Zensky sbor a orchestr op. 37b
Pisre Sileného muezinaro sopran a orchestr op. 42

Stopiewniepro zgEv a orchestr op. 46b
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Stabat Matepro sopran, alt, baryton, smiSeny sbor a orchg@sts®
Veni Creatorpro sopran, smiseny sbor a orchestr op. 57

Litanie k Pand Marii pro sopranoveé solo, Zzensky sbor a orchestr op. 59

Komorni hudba
Trio pro klavir, housle a violoncellop. 16
I. Smy‘covy kvarteC-dur op. 37
[I. Smy‘covy kvartebp. 56

Skladby pro housle a klavir
Sonatad-moll op. 9
Roman®D-dur op. 23
Nokturno a tarantelap. 28
Myty op. 30
Ukolébavkeaop. 52
Tri Paganiniho Capricciaop. 40

Skladby pro klavir
Dewt preludiiop. 1
Variaceb-moll op. 3
Ctyri etudyop. 4
|. Sonatac-moll op. 8
Variace na polské lidové ténmamoll op. 10
FantazieC-dur op. 14
Preludium a fugais-moll
[l. SonataA-dur op. 21
Metopyop. 29
Maskyop. 34
Dvanact etudp. 33
lll. Sonataop. 36
Dvacet mazurkop. 50
Ctyri polské tance

Dva mazurkyp. 62
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Vokalni dila
Sest pisniha slova Kazimierza Tetmajera op. 2
Tri fragmentyz basni Jana Kasprowiceg. 5
Labw op. 7
Ctyri pisre na slova Bmeckych basnikop. 13
Dvanact pisnha slova sBmeckych basnikop. 17
Sest pisnha slova Tadeusza Mikého op. 20
Barevné pis#ina slova gmeckych basnikop. 22
Hafizovy milostné pigrop. 24
Pisre Princezny z pohadigp. 31
Tri pisre na slova Dmitrije Davydova op. 32
Ctyri pisre na slova Rabindranatha Tagore op. 41
Pisre Sileného muezinap. 42
Stopiewnie- pet pisni na slova Juliana Tuwima op. 46b
Tri ukolébavkyna slova Jaroslawa Iwaszkiewicze op. 48
Detské rymyna slova Kazimiery Itakowicz op. 49
Sedm pismia slova Jamese Joyce op. 54
Vokaliza — Etud@ro zgv a klavir
Dvanact kurpiovskych pisop. 58

Dewt polskych pisng klavirem

Scénicka dila
Loterie pro muze- opereta orech @jstvich
Hagith —jednoaktova opera op. 25
Mandragora —pantomima op. 43
Kral Roger —opera oitech @jstvich op. 46
KniZze Pagmkinop. 51

Harnasie —baletni pantomima op. 55
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8 Folklor v dile Karola Szymanowskeho

8.1 Podhale a jeho stale zivy folklor

Jednim z podhalskych regipnktery je gimo spjaty s Karolem Szymanowskym
a ktery tolik ovlivnil jeho tvorbu, je Zakopané. |IS8#atel toto misto poprvé navstivil snad
v roce 1906, pozgi pak vroce 1922, kdy se jako &lek (Eastnil svatby svych iatel
Rytardovych. Podhalansky folklor ho natolik uchijée se zé&al velmi intenzivi vénovat
jeho studiu — teoretickému i praktickému. Setk&®eas targSimi unelci, ktefi ho zaswtili

do uneni podhalanského kraje.
8.2 Zakopané

Na samotném jihu Polska se na severnim svahu mhiskysokych Tater, v oblasti
zvané Malopolsko, nachazi éstetko Zakopané, které se txe pochlubit kouzelnou
horalskou architekturou, pestrym folkl6rem¢kolika pozoruhodnymi paméatkami.

8.2.1 Historie

Prvni pisemné zaznamy o Zakopaném pochazeji zestdléti. Rivodré se zde
nachazelo &kolik samostatnych vesnic, rozprostirajicich se imé&ubalowkou
a tatranskymi horami. £Z¢hto vesnic byla od roku 1824 n&$i a nejvice prosperujici
vesnice Kunice (dnesnétvrt Zakopaného), znama vyrobou oceli. S tatitmosti je také
spjato prvni rideni tatranskéifrody, proti kterému se postavilitransky spolekzalozeny
vroce 1873. Ve 2. polovéin19. stoleti bylo Zakopané ,objeveno“ polskou iigehci
a untlci, ktefi napomohli jeho prosné v elegantni horskéigdisko. Uchvatila je nejenom
krdsa zdejSich hor, ale yodni lidova kultura tohoto regionu. Zdejsfirpda a klima
piivedly zndmého varSavského Ié&a spoluzakladatele Tatranského spolku, Tyta
Chatubiiského k tomu, Ze dopafaval pobyt v Zakopaném lidem, kietrpeli srdeznimi
chorobami a tuberkulézou. Rozvoj Zakopaného bythign po r. 1899, kdy byla ot&ana
Zeleznice spojujici #sto s Krakovem. Prosperita a popularitésta trvala i ve 20. a 30.

letech 20. stoleti. Vroce 1933 obdrzelo Zakopanéstshka prava. iestoze stale
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pritahovalo mnoho turigta unglca (jako byl nap. excentricky matia architekt Witkacy,
syn Stanistawa Witkiewicze), zdejSi horalové byleen¢ chudi, coZz mnohé z nich vedlo
k emigraci do Spojenych statBéhem druhé sitové valky nebylo Zakopanégjistem
Zadné ¥tSi vojenské akce. ddteri z jeho obyvatel vSak byli aktivni v hnuti odpokalyZ
pracovali jako pevadi¢i pies hranice a paSeraci posty, tiskovin a zbrangkeateni valky
se Zakopané stalo stasti Polské lidové republiky a dale se rozvijelkojdo horské
stredisko. V roce 1954 byl v tomto prostoru zaloZetrakasky narodni park, jehoz cilem

bylo chranit oblast Tater.

8.2.2 Pamatky

Zakopané je opravdovou pokladnici pamatek, z¥l&Eh, které byly vyrobeny ze
dieva. Nabst patu obyvatel vedl ke sta¥bprvniho farniho kostela v r. 1847. Jeho mala
a pivabna dewena budova dodnes stoji v ulici kmeliska. Nedaleko se nachazedny,
tzv. Stary kostelik, ktery je zaseny Pan&é Marii Censtochovské a sv. Klementovi.
Nedaleko kosteliku se nachazi Starésto, tvdenéiadou unikatnich i@wnych chalup,

z nichZ nejvyznam¥jSi je vilaKoliba, postavena v zakopanském stylu. delstl se nachazi
svatyre Panny Marie Fatimské, postavena jako projexrdsti za zachranu Jana Pavla IlI.
od atentatu. V mist je mozné navstivit
nekolik muzei, v¢ele s Tatranskym muzeem,
které prezentuje geologiifipodu, etnografii
Tater a Podhala. Dale se zde nachéazi take
n¢kolik muzei biografickych: ve vileAtma
kdysi pebyval Karol Szymanowski, ve
vile Opolance Kornel Makuszyiski (1884-

1953, polsky prozaik, basnik, fejetonista,
Obr. 1C: Vila Koliba literarni kritik a publicista), ve vile na
Harendzie Jan Kasprowicz. Na Koiti se

nachazi twna vila Stanistawa WitkiewiczePod Jedlemi.Za zminku stoji take
architektonické detailly na horalskych stavenich,tveené anonymnimi, ¢asto

negramotnymi mistnimi tesa
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8.2.3 Kulturni akce

Zakopané je znamé diky své Zivé horalské keltieétSina folklornich udalosti méa
piisne folklorni rozmer. NejwtSi udalosti tohoto typu j&ezinarodni festival folkléru
horskych krajua. S velkou slavou je v Zakopaném organizovéhajovka, béhem niz
vystupuji mistni folklérni soubory. Vedléchto kulturnich akci se v Zakopaném konaji
i zimni srazy lyZ&i, kdy je mozné potkat ly?a z doby mezivalmého dvacetileti nebo

lyZare sjizdjici v suknich horalek.
8.3 Horalsky folklor

Jednou z neptSich atrakci Zakopaného a regionu Podhale je citgra stale Zivy
horalsky folklor, kazdoderinpéstovany v mnoha mistnich rodinach. Je vysledkentgégyn
polské lidové kultury s prvky slovackymi, wiiarskymi a balkdnskymi a je $pnény
s kulturou vSech karpatskych krajin.

Vedle mnoha zin a neustalého vyvoje, hlavni znaky horalského Idolk
v Podhale i nadéalefgtrvavaji — mé# v technice a zvycich (v souvislosti se zanikem
jistych sowasti girodniho hospodatvi), vice v kultiie. Dodnes se v horalskych rodinach
mluvi n&ecim, ¢asto je mozné vid regiondlni kroje. StarSi muZi nosi klobouky, bilé
kalhoty acernou kazajku, i kdyZ i zde je nahrazovana vrctdst kroje vzorovanym
svetrem nebo bundou ze 8akoviny. Horalsky kroj je mnoha Podhalany bran jako
povinny @i oficialnich vystoupenich — nosili ho i horalStiglanci a senatov parlamentu,
pii oficialnich slavnostech ho oblékaji starostatejepolupracovnici v Zakopaném.

Horalska hudba a tanec jsou spojeny s lidovyrradém, jedt castji je mozné
obdivovat je na vystoupenich regionalnich spiplkteré maji obrovsky vliv na udrzeni
tradicniho folkloru. Ndeci, prirozerg se rozvijejici, vSak igjima rok co rok stéle vice
nehoralskych vyra¥z pouze vyslovovanych ¢kterymi tak, aby jim to dodalo na
»horalskosti“.

Projevem materialniho folkléru jsourqulevsSim staré horalské chalupy, zajimavé
zdobeni a uzitné ueni, také unani lidové, které je mozné obdivovat v mnoha pokojic
lidovych tvirci (kovastvi, malovani na sklo, stdkdvi, fezb&stvi aj.).
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8.3.1 Horalské nafedi

Je specificky dialekt polského jazyka, ve kteréfistalo mnoho staropolskych
archaisni a prvika slovenskych a balkanskych. Na Podhale je typiekénazueni, ¢ili
zastupovani hlaselsz, czz- hlaskami-s, ¢, z-.V souvislosti s mazenim je tedy mozné
zpozorovat tendenci k zastupovani ,Sumovych* hldsek czz- odpovidajicimi hldskami
mekkymi (nag. mistoczart (Cert) vyslovujiciart).

Pro Podhale, stejnako pro celé Malopolsko, je charakteristicka¢mian nezglych
souhlasek na e, pokud za nimi stoji slovo Zimajici samohlaskou, stgjtak se i sonory
-, 1, 1, m, n-,vyslovuji zrEéle, pokud stoji ped slovem zé&najicim na -j-, proto rizeme
slySet: (nepekladam) skor@ uwidziata namisto skoraf uwidziata. Projevuje se také
zamena-o a-6. Casto se samohlasky a-u vyslovuiji jako } negasgji se tak @je tehdy,
pokud slovo na tato pismenatiz@. Souhlaskyk, g, ch-,nachézejici se uprdst slova,
rovnéz podléhaji zriné. Mimo to-kt- se vyslovuje jakeft- (ftery mistoktery). Celopolské
-ch-je v Podhale zastouperk- (nag. v t¢k horachnamistov tech horach. Koncové-m-
a-¢- se vyslovuje velice sl@gbnebo uply zanika. Vlivem slovenského dialektu je mozné
vyswtlit nahrazeni nosoveheg- a -¢- pismenem-u- (nag. porubano, w ukak, misto
porgbana, w gkach), rovnéz -g- se néni na-h- ( nag. kohut mistokogut).

Co se ty¢e prizvuku,ten v horalském réci pripada naprvni slabiku,avsak ve
spojeni grredlozkowse fFizvuk presouva naiedlozku.

Podhalanské ié&i je jeSt dodnes Zivé. Setkdme se s nifnrpzhovorech s horaly
ze Zakopaného a v podhalanskych vesnicich. \é,daty na polské hudebni seepisobil
spolekMladé Polsko, mélo horalské n#&i, a vlast® cely podhalansky folklor, mnoho
piivrizendi. Podhalanské m&i ve svych verSicltasto pouzival také Kazimierz Tetmajer,

ktery je autorem textk Szymanowského opusu?2.

8.3.2 Horalska hudba

Horalové maji hudebni talent v krvi. Neprézpji si pouze nafvky, ale také hraji
charakteristické melodie. Od utléh&ku se @i horalsky folklor.

Horalskoukapelu tvori tfi az ¢tyii muzikanti. Nejvazegjsi je primas, ktery hraje
hlavni melodii. Od & a jeho muzikalnosti se odviji charakter celé kap&pravidla
vybird hudbu, kterou bude kapela hrat. V horalskédfeci bylo kdysi slovomuzika
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muzského rodugili ten muzikaa ozng&ovala vlastd primaSe. V pipad potreby mize
zastoupit kteréhokolitlena kapely, i on sam ma jednokio dva z&stupce. Horalsky
houslista tradin¢ drzi housle ofené na rameni nebo na prsou. Umgé mu to hru, p
niz prevazik uziva pouzetit ze ¢ty strun.Sekundy jsou druhé housle. Dafalji mezery
mezi melodii primaSe a rytmickym zakladem taspolu s nimi tvéi rytmickou sekci
a také instrumentalni doprovod horalské muzikytmije kazdy sekundista povinen &m
zastoupit basistu.iPhrani sekund si hudebnici opiraji housle nizkgrsou, aby se jim
snadgji hralo na nizSich strunach. Podle horalskych ket je nejjednodussi néil se
hrat na basach protoZe st umét pouze ®kolik zakladnich rytmicko-melodickych
schémat. Virtuozita zde neni paibna, jelikoz se vSechny struny snizuji najednou,
pritisknuty na plocho poloZzenymi prsty. Nastrgigpmina malou basu, ale bez nozky.
Struny jsou vyrobeny z @ich stev. Stejg jako housle, nebo malé hougly, jsou
vyrobeny z jasanového, javorového nebo smrkovébead

Prvni horalské kapely tw¥ity dudy (nékdy nazyvané ,koza“), fujarka (pidlka),
housliky (druh lidovych housli, které maji délku 50-60 )¢nmrajici hlavni melodi
(primy). Naopak nagkterych cestach Tyta Chatuiského, ho doprovazely kapely slozené
z flétny, klarinetu a housiek. AvSak najastji ho doprovazela kapela Bartusia Obrochty
(s jehoZz vnukem Wiadkiem Obrochtou se pgizpliatelil pravé Karol Szymanowski), které
se skladala ze dvou housli (primy a sekundy) d@.b@asem se k nimijglaly jest jedny
housle a také flétna. V 19. stoleti tedy kapeluilivtii ¢lenové (dvoje housle a basy), ve
20. stoleti se pmet znEnil na troje housle (primy a 2 sekundy) a basy.djpze také
stavalo, Ze primas¢hem vystoupeni vysmil své housle za menSi hougly. Prevazrie na
svatbach je mozné potkat kapelu spolu s bubny kgtawou (akustickou, elektrickou nebo
i basovou), nebo s nastroji jako akordeon a de&igle castji se objevuje spojeni
horalskych melodii s hudbou zabavnou.

Horalskd hudba m& mnoho spoigch znak s hudbou jinych polskych regitn
Jeji autdi jsou wtSinou anonymni, hudba vznika spontanderpa z kazdodenniho Zivota,
z piirozenych paieb a pud tvarca i interprefi, nez z unleckého prozitku. Wpovida
otom, co je Hordlm nejblizSi — o milovanych Tatrach, ofilgzich loupeznik a
o pytlackych vypravach, nebo jsou to prosté Zemopagvky. Nemohou v ni chy ani
nantty milostné, nebo Skadleni se mezi chlapcem a divktudba je povazovana za

stalou souvast lidové tradice, ipdavanou z generace na generaci, bez not auz&hes

80



v pavodni podob z poslechuStava se, Zze se v sousednich vesnicich ty samé&limelo
a pisr hraji i zpivaji trochu jinak.

Horalsk& muzika dodnes doprovazi Horaly doma i splock, zprijemiuje Zivot
a ckla radost svym veselym zvukem. Wstoupeni horalskgpolki je mozné vidt na

festivalech, ale i v hospodach ag&kterych rekreénich za&izenich.

Obr. 11: Horalska kapela v typickych krojich

8.3.3 Tanec

Horalsky tanec je individualni, kazdy tarpodle sebe, v souladu se svou povahou,
temperamentem &lésnou stavbou. Hudba dlaje pohyby &la s rytmem tance, dava
pruznost noham, automatickidi pohyby a vytvA z tance urni. Malirské vyobrazeni
horalského tance se po desetileti objevuje v mhlbacskle. Jeden z nejznggich motivi
piedstavuje vysoko skékajiciho zbojnika, kterého ymdprovazi hrou na dudy. Tamé
tradice, ktera se, podobiako hudba, fevazre odvozovala z kultury valasskych pasty
se udrzela na Podhale po staleti. Proto je takaéldkgrtanec fedevSim tancem muzskym,
slouzicim k uké&zani sily a obratnosti tami&a, touziciho svymi fednostmi oslnit
partnerku. Uloha Zeny, tafice, je spiSe pdddné,casto jen dekorativni. Podobny typ
tance najdeme i u jinych karpatskych ndrodvSak na Podhale se vyvinuly specifické
kroky a figury. Tanec zZdna pogvkem, ktery zpiva jeden z chlapgest pred zazsnim
hudby, kapely. Pajvkem bul’ vybizi ostatni k radostné zalsaa tanci, nebo se ide
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jednat o improvizovany kuplet,figpisobeny na miru dané sp&testi ¢i prilezitosti.
Tanenik poté oznami kapele nazev melodie, na kteroeHt§l tarcit, jiny chlapec mu
vyprovazi partnerku do tance. Nastupuje tzv. zdmav(t@eni), ¢ili nékolik ot&ek,
provedenych v rytmu muziky, obvykle pod rukama avajiciho, ten se poté ukloni a vraci
se mezi ostatni muze, jeho misto pak zaujmeitdkeTanec s paru je vlastjakasi suita,
kterd se skladda zkolika figur, tafenych pouze jednim parem. Vice dafich paru
najednou mZzeme vidt spiSe na koncertnich vystoupenich, nez v horatdkau.
Pravidlem byva, Ze ip zabavach sedi na jedné stfrarhalupy divky, na druhé stran
chlapci, samosta#nsedi i starSi. V fibéhu delSi zabavy, nailad na rodinnych oslavach,
je vSem dana fflezitost k tanci. Nkdy jsou horalské melodie vysiany melodiemi
nehoralskymi, nap polkou, vatikem nebatardasem, kdy tai vSichni, kt&i maji chu'.

Asi nejznangjSim, v proze i poezii gwvovanym, v umni i ve filmu zachycenym
horalskym tancem je tanexbojnicky. Tarti ho nejmén ¢&tyti muZzi, z nichz jeden je
vedouci. Zbojnicky tanec se sklada &alika (6-10) figur. Z&ind pochodem, dhem
kterého vchazeji tadmici s holi v ruce, jeden po druhém deéedtl mistnosti nebo podia
a vytvé&eji kruh. Po pochodu nasleduje tGvodni @k nap. ,Hej, Janicku, srdéko!* ™,
ktery zpivad hlavni tar@ik, a po ®m fada figur - vysoké skoky, hlubokérepy
s vykopavanim nohou dtgdu, dale tzv. kesani“ (viz obr.¢. 12 ) -cili poskoky, i
kterych plesknou ruce o chodidla nebo paty (jakinggast kesadla o druhou, aby vznikla
jiskra). Mezi jednotlivymi figurami zbojnického tee jsou vloZzeny pochody v kruhu, ktere
jsou v podstat jedinou formou odp&inku v tomto neskuta¢ namahavém tanci. Ke
zmeng figury dochazi na zaklagdpokynu hlavniho zbojnika. Na¢m také zavisi délka
tance, poet a rozmanitost figur po kazdém geoku. Tanec se chyli ke konci zvolanim
hlavniho zbojnika,Zelena!*, kdy se tanénici spoji do dvojic a & se (zvrtavaji se) na

ob¢ strany, zako&uji dupnutim spolu s poslednimi takty melodie.

SV originale:,Hej Janicku serdeczko‘text pisk viz:

http://www.tekstowo.pl/piosenka,krywa_,hej_janickerdecko.html
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Obr. 12: Tzv. ,kiesani ve zbojnickém tanci

8.3.4 Horalské pisrgé — popévky

Pisr¢ jsou nepostradatelnou s@sti horalské hudby a tance. Jsourdény pod
vlivem emoci a tiznych udalosti. Texty podhalanskych pisni vykazgiobyejnou
basnickou a obsahovou hodnotu. Jejich epigramaticktrienost podtrhuji lidové
unglecké vyrazové prosdky: paralelismy, pirovnani, metaforya jiné. Uplatgni
kazdého zdchto prostedki ma mnohem &Si (£inek v kratSich skladbach nez v dlouhych
pisnich jiného regionu, zesiluji jejich bezpredni vyraz. V textech s mnoha slokami
nevystupuji jednotlivé vyrazové pristiky, svazané &stmi celku, tolik do paedi.

Kratké horalské pisnjsou plné emoci a temperamentu. Jejich basnickel&o
spaiiva predevSim ve vyjiméném souladu obsahu a formy. Tex¢ghto pisni pronikaji
také na Slovensko - na Oravu a do SpiSe. Dochl# procesu vzajemné vyiny texi,
nekdy i melodii. Nekteré piss Podhala tak vykazuji vlivy slovenského folkloru.

Pro Podhale jsou nejcharaktedstjSi pis& reflexivni. Pievazuje v nich
mySlenkovost, reflexe a zadumani. Maji osobity sfilficky charakter a to je vyrazn
odliSuje od ostatnich pisni. Tento typ pisni najelendité i v jinych polskych regionech,
ovSem ne s takovym stugm emociclovéka pozorujiciho sst a uvazujiciho o Zivet
Pisré spolaenské jsou spiSe jakymsi obecnym vymezenim pisni, kterézabyvaji
spole&enskou problematikou. #eme mezi & zaradit také pis#é historické a vlastenecké.
Pisrt vojenské maji swij Uzce ohrarieny okruh. P&t mezi & texty s jash
rozpoznatelnou tématikou vojenskou, tedy pouzeisgpve kterych se konkrétrhovai
0 vojenské sluzb se vSemi vyrazy, které k ni patDale rozliSujeme pignzbojnické,
které zahrnuji pro & typicky okruh text. Pisr, které souviseji s lovem &ke, byly
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oznaeny jako pist myslivecké.Mezi pisre pastyiskétadime ty, které vypré&ji o paseni
ovci a Zivot v horach.Junacké pisre reprezentuje cela Skala odstimyznamu slova
junak: odvaha, uSlechtilost, sghast, vychloub&nost, pycha, chvastounstvi apod. Tyto
pisre charakterizuje wita tematicka dvoudilnost se zachovanim uvedenyehirljicich
znaka. Jedny pisk vyprawji o zpivu, tanci, zabay svarech, provokovéani atd., druhé se
to¢i v kruhu zajmu o divky a flirt. U nich se také mauje €sné segti s pisgmi
milostnymi azaletnymi. Do skupiny pisnfodinnych setadi texty vypragjici o rodinném
Zivote. Nalezneme zde pisrdivci, staromladenecké, sitht obradni (svatebni aikstni),
samozejm¢ i texty o rodinném Zivét o manZzelstvi a také ukolébavky. Posledni jsonépis
komické, coZ jsou vlasth texty s komickym obsahem, zabarvenim, jejichz ncilg

vSechny rozesmat.

8.3.5 Popévky, melodie

Horalové z Podhala nazyvaji melodii terminenota, texty jsou popevky
(v origindle spiewki. Seweny a specificky typ podhalanské melodiky nedav&moset
k tomu, aby se rozvijely jiné, nové melodické typgppak peje vytvaeni tiznych variant
jedné melodie,cili tzv. not. Proto v podhalanském regionu existuje nefrommezi
mnozstvim text - popevki, které Horalové vytvigeji nejednou na giéni, a mnozstvim
melodii -not. Znatné mnozstvi melodickych variant ma za nasledeknnspeeciftnost
horalské melodiky, ale také Zivotnost pisni@dvinvence zpvaki.

Rozdleni hudebniho materialu do sedmi oblasti se Ustéla zéklad nazva
melodii vSeobeah uzivanych na Podhale. Tyto nazvy, tradi¢éd@vané po generace
horalskych hudebnik zpivaki a tanénika, vznikly nag. od jména historické postavy
Sabaly® (odtud melodieSabatov§ od nazw jednotlivych figur horalského a zbojnického
tance (odtudpochody,tancekiesané, zelené ozwodné’), od zpisobu velmi pomalého
tahlého zpvu (melodie wierchove - bez pekladu) a od svatebniho i@iolu melodie

® Sabata — pseudonym skiémé postavy — Jana Krzeptowského, coz byl znamy Isioravyprawe

a hudebnik, zijici v 19. stoleti. Z jeho pseudonywmnikl ndzev melodie horalské pésa sabatova pise

" Ozwodny kroke jednou z4sti horalského tance; muZ tancuje ozwodnymi matieglo partnerky, ktera
reaguje na jeho tanec tak, abglanramena vzdy rovno#mé s partnerovymi; pokud muz tleska, zena se
ot&i kolem své osy, na muzovo podupani odpovida poduop&e stejném rytmu; ozwodny tanec ma
nepravidelné frazovani fitaktové nebo gitaktové); ukazku tance viz zdroj:

http://www.stv.sk/relacieaz/dvojka/kapura/ozwodmysuchej-hory/
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svatebni(mezi nimi najdeme jednotlivé ndzvy odvozenécothosti plrenych v pibéhu
svatby - nap ¢epeni newsty, chmelové pisha.)).

Co do pdtu nejbohatSi a pro region Podhala nejtig$i jsou melodie - noty,
jejichz hudebni fraze majiéptaktovou stavbu a dvoudobé metrum. Tuto stavbyi ma
melodie Sabatove, wierchove, ozwodnektaré zelené a svatebni. Vyjimkou z hlediska
stavby jsou melodie, ve kterych interpret osbipitetvaril vSeobecné schéma: prodlouzil

nebo zkrétil délku not, zmenSil nebo raigdocet takti v hudebni frazi. Pro podhalanské
melodie je charakteristicky rytmlﬁJ.\ S s akcentovanotou kratSiho trvani. Akcenty

v horalské pisniifgpadaji na prvni a druhou do\TJ. ne}fﬁf (Viz ukézismpe.1).
Charakteristickym znakem horalské gige volné spojovani melodie s pxem,
vybér zalezi na zalib zpivaka k jedné melodii, nejednou zpivanéakk riznych texi.
Ziskani pravdivého vyrazu a charakteru melodie ZZalke velké mie na zgsobu
provedeni. Podhalané, muzi jako Zeny, nezpivajppere posazenym hlasem. Snahou
dobrého zpvaka je co nejvySSi intonace. Zpiva hlasem hrdelphetizenym, kiklavym,
dasto pechazejicim do falsetu. Zeny zpivaji hrudnim hlaseimko, aby se ve 2pu
vyrovnaly muiim, ale v gkterych vesnicich &cata zpivaji také velice vysoko.iiP
spol&éném zgvu zaina melodii jeden zjvak pipadré zpevacka, poté se &i na hlasy
a korti unisono; v tomto fipact zpivaji muzi a Zeny ve stejné ok¢aharakteristickym
znakem ve zfsobu provedeni je glissando, nachazejici s& bpribéhu pisg, nebo na
jejim konci. Jednou zideZitych sowdasti horalské pignje n&eci. Pra¥ diky rému se
pisré stavaji charakteristickym prvkem pro Podhalasto se objevuji pokusy dqvedeni

naeci do polského jazyka, ovSem tim pisairaceji své kouzlo a svou originalitu.

Powiydz, powiydz, nie bdj sie, komu$ dala gebusie

Jozef Lesniak 1918, Koscielisko, nagr. 1952
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Notova ukazkaé. 1
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9 Folklorni vlivy v Szymanowského baletu
,Zbojnici* (,Harnasie")

9.1 Karol Szymanowski a Podhale

Autori biografii o Karolu Szymanowskéméwginou shodé tvrdi, Ze zajem
skladatele o Podhale, podhalanské&nina horalskou hudbu &al po jeho navratu z Ruska
a po gesidleni z Ukrajiny do Polska. Szymanowski se cegtdelizavethradu do VarSavy
zastavil ve Lvo¥ (bylo to na podzim v roce 1919) a tantamvan ukézkami horalské
hudby, se poprvé Zal zajimat o horalsky folklér. OvSem jeden z afit@xdolf Chybiiski,
se z@al otdzkou skladatelova opravdu prvniho pobytu kapaném zabyvat detad
a uvadi rok 1905. Obeeérvsak Izefici, Ze spojeni skladatele se Zakopanym bylo mnohem
starSi a hlubsi, nez si myslime. Szymanowski jizaeho dtstvi pobyval v Zakopaném,
jezdil farkou a poslouchal horalskou muziku, ne-li samotnélgabatu (Jana
Krzeptowského, horalského muzikanta, vice viz pgard ¢arou ¢. 76) nebo Bartusia
Obrochtu (slavného primaSe horalské kapely). Dil§/tet Helere Kruszyiskée,nejmladsi
seste skladatelovy matky, se Szymanowski setkava srBad&ého klavirnim cyklem
Tatranské albumgoZ Ize oznét za jedno z prvnich setkani skladatele s hudibtrariské
oblasti. Jiz v listopadu roku 1906 se v sanatordakopaném uskuteil Szymanowského
skladatelsky koncert. V té délse v sanatoriu ta skladatelova seignice Anecia Taube,
kterou zde navstivil a ip té pilezitosti ji koncert ¥noval. Na tomto prvnim
Szymanowského skladatelském kongektery ho se Zakopanym svazal velmi zasadnim
zpisobem, zaztla také jedna ze sonat, ktera jiz dnes bohuZelisiegx V Zakopaném
skladatel pobyval i v lednu roku 1914, potéjax jeS€ jednou &sre pied valkou. Po vélce
se s mySlenkou na Zakopané a horalsky folklér vragit do Polska. To, Ze se
Szymanowski, vracejici sé¢gs Lvov do zer najednou obrétil na lvovského muzikologa
Adolfa Chybinského ohledré horalské hudby, ®d¢i o tom, Ze to nebylo jeji dekané,
piekvapujici objeveni, ale Ze mu tato hudba byla Zn@ilnod dtstvi a prace s ni mu
nebyla |hostejna. Tento polsky hudebni historikpitavany do folkléru, stravil mnoho
hodin u klaviru a fezpivaval stale adawjSimu skladateli podhalanské melodie. KdyzZ se
Szymanowski dostal s horalskou hudbou diongho kontaktu, zatouZil zrealizovatigv
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uamysl pstovany ®kolik mésial, mozna i let, umysl napsat balet na zaklad
podhalanskych legend, ve kterém by vyuZzil jako midtéoralsky folklor.

Bezprostedni zasluhu na seznameni Karola Szymanowskéhdebhim ciénim
podhalanského lidu majiigdevsSim dva lidéHelena Roj-Koziowska (Ela Rytardova)
aBartek Obrochta. Helena Rytardova byla mlada, krasna a velmi talema horalka,
ktera organizovala lidova sdruZeni, sdruzance a pisnignes zcela obvykla, avSak tehdy
velmi osobita, kterd& nemohla @tat s podporou statu. Pagdbyl folklor jejiho spolku
povazovan zaifiliS strohy, nebo zase zdil stylizovany. V roce 1923 se uskéda
svatba Heleny 6sienicy-Roj s Mieczystawem Koziowskim (Jerzym Rygm).
Szymanowski mu Sel za &lka. Bydlel ve vileLimba, kam gichdzela Ela Rytardova
zpivat Karolovi Szymanowskémuizné melodie, které si zapisoval do svého notového
sesitu.

Szymanowského zajem o horalskou hudbu a také nik \matetu Harnasie, byl Bartek
Obrochta. V dob Szymanowského to byl uz peémeé stary houslista, ushecky vedouci
tehdy nejlepSiho podhalanského hudebniho sdruzeoidtatranskych dolinach, kterého
néj neexistovalo. Bartek také fadal hudebni posezeni, na kterych vystupoval sensvy
spolkem a kterych secastnil také Szymanowski. Setkaval se zde s horalslojklorem

a v mysli se mu zaly roditHarnasie.

DalSim autorem, ktery éhna Szymanowskeého folklorni tvorbu velky vliv, dglor
Stravinskij. Prvni osobni setkani obou skladat uskuténilo jiz v roce 1914, kdy se
Szymanowski vracel z Italie do Londyna. Setkavadses jeho tvorbou, poznava partitury
Petruskya Swceni jaraz jeho slovanského obdobi. Znovu se setkavajit opondyre,
vroce 1921, kam se Szymanowski vratil ze své velksty po Spojenych statech.
Posloucha uryvky z nového baleBvatba,které mu Stravinskij fghrava u klaviru. Oba
londynské pobyty tedy znamenaly pro skladatele agmmy gelom, neb6 zmenily smer
jeho zajmi. Myslenka Szymanowského byla prosta: na zaklaoského folkloru, ktery
skladatel povazoval za stéjbohaty jako folklor rusky, vytvit dilo, které by si mohlo
vydobyt Sirokou popularitu a zaraveproslavit skladatelovo jméno, st&jjako hudebni
bohatstvi jeho naroda. Jednim sloventglchft polskym Stravinskym. Row# kontakt se

slavnym ruskym baletedagileva povzbudil Szymanowského ke konkrétni paagiroce
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1922 jiz v Zakopaném sbhird prvni materialy ke svéraletu. Tajnym fAnim skladatele

bylo spatit swviij balet zrealizovany pr&w Dagilevow divadle.

9.2 Balet Harnasie — nejvyznamujSi Szymanowského
folklorni dilo

Tento polsky balet je v podstat baletem ukazkovym, baletem pro cizince,rkte
skrze ®j mohou poznat polsky folklor. Skladatel ¥m proto krond typicky horalskych
prvka cituje také pishh a tance folkloru polského. BaleHarnasie zaujimé
v Szymanowskeho tvo#tzvlastni misto a nepodoba se zadnému jinému zdgho

Cely balet pedstavuje obraz horalské vesnice a socialnichépotehdejSi doby.
Chudé horalskd divka si ma vzit syna bohatého kadléerého ale nemiluje, proto
odchazi se svym milym za zbojniky do hor.

Zpocatku autorovi bloudila v hlavmySlenka o JanoSikovi. Legenda o slovenském
zbojnikovi byla patré inspiraci pro hlavni postavu baletu, kterou aupajmenoval
jednodusezbojnik.Také ostatni postavy baletu maji pouze symbolickénga jakodivka,
pasty apod.

Horalské prvky se linou celyneém baletu. A uz jde o obraz chalupy, ve které se
kona tradéni horalska svatba se vSim, co k nifpatebo o obraz pastvin, kam p&sa
vyhargji ovce se past. Samotné libreto se vymja jednoduchosti, nejsou ¥m Zadné
intriky ani komplikovany ¢j, nema ani dramatickou zapletku. Jednoduchy aéje
zakladem pro pasmogjvych, tanén¢ lidovych scén, ma byt oslavou zbojnictvi jako

symbolu volnosti, svobodného Zivota.

9.2.1 Libreto

Balet se sklada ze dvougjstvi a epilogu, mezi jednotlivymi obrazy autor
negedepsal pauzy, plynou za sebou vjednom tahu, jdkti obrazy Stravinského
Petrusky. Prvni obraz horska louka (pastvina)druhy obrazinteriér chalupy (nebo
hospody), findle znovinorska louka.Prvni scéna prvniho obrazu nese naRmdyk®

a predstavuje vyhami ovci na pastvu. Scénacaaa lyricky, poté nastupuje tanec mladych

8 Redyk — vyraz z horalského iedi, ponechavam viwodnim zréni, jelikoZ neexistuje doslovnyigklad,

pouze vysetleni
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ovéaka. Druhd scéna je scénou mimickou, jde o setkandnéez divek s nezndmym
Horalem. Ve iteti scés najdeme zbojnicky pochod. Zde se poprv&ldva k orchestru
zpev. Na scénu fichazeji zbojnici a divka v jednom z nich poznavéh® neznamého.
Po pochodu nastupuje nova mimicka scenat tpicka, kdy se zbojnik snazi vyjad
divce své city. Ostatni zbojnici zapaluji aleez&inaji okolo ®&j tancovatZbojnicky tanec.
Toto je pata a posledni scéna prvnilistui.

Po hudebnim igchodu se otevira dekorace druhébystdi, interiéru chalupy, kde
se kona svatba divky. Druhaiasti svatby jsoutzné olfady a tradini polské pis&
Tretim fragmentem svatby je Szymanowského oblibeset,giojmenovan#ise: Sohaji,
ktera zaina slovy: Ja za wodom, ty za wodonPotom zainaHoralsky tanecve kterém
se Szymanowski nejviceriplizil autentickému folkloru, nasleduje orchestrharalsky
nejroztatergjSi cast. Ve vrcholném momentu tance se scénou rozleystiel z pistole,
mezi takicimi nastane rozruch. Do chalupy vpadnou zbojaijich vidce se zmauaje
divky. Nékdo stelou z pistole zhasne &la, nastava uplna tma, po chvili se scéna rozjasni
a nastupuje finale +dti cjstvi, Iépe epilog.

V pavodni koncepci bylo na sc&mswtlené nésicnim swtlem vidét pouze ruiny
hospody, v ramu vyrvanych difestal stary houslista a zpival starou horalskododie
- samozejm¢ to byl Barté Obrochta. Sotasre s nim za scénou zpival tenorovy hlas
piser: ,Byli chlapci, byli, ale sie minyli, i my sie minigy po malskiej kwili“. V pozdjsi
scenické redakci bylo toto finale 2néno na teti obraz, odehravajici se @ma horské
louce. Objevil se vém zbojnik spolu s divkou, coz bylo mnohem eféj@hzakorteni.
Jakoby z dalky k nam doléh& hlas zbojnika, kterg mvilé zpiva (feklad): Powz mi,
powz, do ouska pravého, zda mada vidiS,¢i koho jiného". Na gani hlavniho tanmika
dopsal Szymanowski jeSjednocislo: Variace,které bylo vlioZzeno do druhéhgjstvi, po

piichodu zbojnik do chalupy afed zajetim divky.

9.2.2 Prehled scén

Obraz I: Horska louka

. 1: Redyk (113 taki)

. 2: Mimické& scéna (78 takX Vivace, allegramente

. 3: Zbojnicky pochod (95 takt v koncertni verzi 97 tak}

< [el8

(@14

89



¢. 4: Mimicka scéna (151 takt

¢. 5: Zbojnicky tanec (185 taktv koncertni verzi 112 tak}
Obraz IlI: Interiér chalupy

¢. 6a: Svatba (93 tak}

&. 6b:Cepeni (67 taki)

¢. 6¢: Pisé Sohaji (66 takfi)

¢. 7: Horalsky tanec (219 taktv koncertni verzi 193 tak}

¢. 8: Richod zbojnik. Tanec (175 takd
Obraz lll: Horské louka

¢. 9: Horska louka (30 tak}

9.2.3 Kostymy

Co se tye kostynii, opst vychazeji z folkloru. Szymanowski travil dlouhédiny
pozorovanim tradnich horalskych krdj a detailnim prohlizenim horalského &mh —
malby na skle, ve kterém byly zachyceny postavyjrikd, kroje, lidové zvyky, sakralni
predntty apod. S velkym zajmem si prohlizel kazdy obramekskle, z kazdé zdobené
police, Skopku, baovského pasku nebo sponky, horalsk&zy touzil viist nico z bajné
minulosti Podhala, dto spojujiciho ji se s@asnosti. A pr& podle &chto maleb na skle

jsou usity kostymy tarémiki, samozejmé s ohledem na pohodiny pohyb.

9.2.4 Kulisy

Stejre tak i kulisy vychazely z opravdové horalské arektitiry. Chalupa #a vSe,

s N s

horalskych chalupach dodnes — lavice po stranadcsivmi stoly, petrolejové lampy,
kachlova kamna, litinové nadobi, bohatyiezavané Zidlegili prvky folkléru, které jsou
v nékterych rodinach z podtatranské oblasti Zivé dodnes

9.2.5 Hudba

Tematicky materiél, ktery Szymanowski pouZzil v lbaleHarnasie, je bud'to
doslovnou citaci pisnii lidového tance, nebo dilo vytiené po vzoru lidové hudby nebo

90



vytvoiené z kousk pavodnich pisnici tandi. Balet z&ina krasnou frazi (hobojovym

sélem), vyznéujici se melodickym lyrismem:

Andante tranquillo

Notova ukazkaé. 2

Szymanowski zde cituje sam sebe —cgiani frazi pisg Svaty FrantiSekz cyklu
Stopiewnie.Sam skladatel ozia pisar Sv. FrantiSekako nico sedlacky — kostelniho,

proto je zvlastni, Ze tentasté pohansky balet uvozuje pratouto melodii:

T
Pta- -ko -wie kwia-to -wie ta- - -nie
o5 - - se - lets, fleurs, dou - ces, - - - ches
Vo - - ge-lein, Blii - me-lein, laBt__________ uns

Notova ukazkaé. 3

Po avodni autocitaci pak skladateldblidovou pisé cituje a harmonicky obohacuje
zahustnymi akordy, akordy na vedlejSich funkcich a minmdidmich dominantach, nebo
puvodni material krati a nové sestavuje tak, Ze \&pakasiobecna notaS timto jevem se
setkavame v celém baletu. Skladatel v celém dithd&zi zpodhalanské tonalityktera je
shodna se Skrjabinovou ,prométheovskou” stupnaeshou z alikvotnich tén(g-a-h-cis-
d-e-f-g). Pd@atek Zbojniki, stejre jako zawr, jsou propojeny osobitym, intenzivnim
lyrismem, specifickym pro Szymanowského. Jeden Igkgoh muzikolog, Tadeusz
Zielinski, odhaluje tajemstvi, ¥#¥m tkvi toto lyrické z#éni hned prvniho akordu: ,Z mnoha
vyuzivanych forem zi kvinty nas udi jeden souzvuk, se kterym se neustale setkavame

v rdmci celé Szymanowskeého tvorby z tohoto obdSp&iva v kombinaci prazdné kvinty

91



v base (v tomto ippact se jedna o toényc-g“ ) s jednim zvukem ve vysokém rejkt,

vytvérejicim disonanci ve vztahu k jednomu ze dvouutdwinty (zde je to ton k"
v hobojovém sélu, vytugjici disonanci s ténepe* v basu)*’®

Notova ukazkaé. 4

A prav timto souzenim za&inaji Zbojnici, setkame se s nim vSak r@Znna pgéatku

Mazurky I., vénované A. Rubinsteinovi (v levé ruce ébpzazni prazdna kvintgc-g“

a v pravé ruce je k ni vytvena disonance tact ,d-cis-h*).

Sostenuto. Molto rubato Karol Szymanowski, Op. 50

_A/N i —_

. D)
—— 3
Plano » P ) —
q t 77— t t N E——
S E==r s —ths—ls  pe |
e e e—¢ S

Notova ukazkaé. 5

Tato lyricka nélada ale netrva dlouho. Autor jakobgm peruSuje své zamysleni
a fistupuje k samotné akci — k vykreslardyky ¢ili vyhanéni ovci na pastvu, Beeich,

cinkajicich svymi zvoniky (v bicich jsou tyto zvoriky pouZity):

Poco animato
ma non troppo vivo

dzwonki pasterskie g
7. 1 N4 1 1 |

Notova ukazkaé. 6

" ZIELINSKI, T. Z zycia i twérczdci Karola Szymanowskieg&rakow: Polskie wydawnictwo muzyczne,

1960, s. 130.
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Trumpety si poté j@davaji témataipominajici, nebo spisSe obsahujici v zarodku, nyotiv
horalskych pisniRedyk,ve kterém nechybi tatiei momenty,poté Fechazi v druhou

scénu, ktera nese nazemicka scénaZacina pasazivace, allegramente:

vaace allegramente
LTI

=

—

Notova ukazkaé. 7

ktera hraje roli spojovacihdlanku mezi jednotlivymi scénami. Ro¥n v této mimicke
scérk lze pozorovat jakoby zarodkybojnického pochoduktery vytvé&i protiklad
k lyrickému tématu znaztwjicimu postavu divky. Tato kontrastni témat&@dstavuji
namluvy zbojnika a divky. Mimick&d scéna je bezpexhitt spojena seZbojnickym

pochodemTen za scénou zpiva tenoroveé solo:

(Tempo di marcia)

(ma animato)
tenor =olo . e

-
- -—' W AT . — 1)

Hei, i-dem wlas -, piér-ko mi si¢ mi-go-ce -1

Notova ukazkaé. 8

Stejre jako slova, tak i melodie, jsou doslovnym citateami znamé pish Szymanowski
pouze pidal na konec sloky vysokgg“ s pedrazkou o oktavu nize — jako napodobeni
horalského ,halekani”. 2&jme ji slySel na gkteré ze slavnosti, které se oséhiastnil,

a zaznamenal si ji do svého notového zapisnikup mabznacerpal z gkteré sbirky
horalskych pisni a taficDalSi pokr&ovani pochodu je v podstapiepracovanim prvniho
tématu, které se ztraci v mnozstvi imitaci a zvakwovského orchestru. Poté nastupuje

druhé téma pochodu:

(Ancora pil1 animato)
tr. solo L oas >,

Notova ukazkaé. 9
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Ctvrty vystup prvniho obrazu je dpMimicka scénaOd celého baletu se odliuje velmi
cistym lyrismem. Svym ffosminovym rytmem {sobi gimo na posluch#e doslova
zavaleného strhujicim tafrdm rytmem, charakteristickym pro podhalanskou hudb

V této scén secastAndantino giocoseyznaiuje zvIlastnim zvukem:

( Andantino giocoso)
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Notova ukazkaé. 10

»
3

i
i
!
y

H

Poslednimtislem prvniho obrazu baletdarnasieje Zbojnicky tanecNesmirg zajimavé
je poslouchat, jak zde Szymanowski vyuzil tariemelodii, ktera je jednou z nejstarSich
a nejznanySich podhalanskych tatich melodii, a nejen v samotném Podhale, ale i na
Slovensku, vikiznych verzich, jejiz melodii zpracoval nejeden d&tal (nap. Paderewski
ve svémTatranském albu
-W murowanej piwnicy tacowali zbojnicy.
Kozali se piyknie grai na nozki spoziyra
Tarnicowotbyk kiebyk mog kiebyk ni miot krzywych nog.
Ale krzywe nozki mom co podskoce ¢aysiom.
Tys se Janko t§se chlap ty przeskocys winochrad.
Hej winochrad winnice w murowanej piwnice.

Tys se Janko t§/se zboj spadnie listek ta20;.
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Spadnie listek dymbowystga nozkach gotowy.
tapit zbdjnik hajduka przywionzot go do buka.

Hej ty mity hajduku bedzies wisiot na buku.”

Melodie této pis&®, kterou hraje obrovsky orchestr v plném zvuku, orgkje nejen
tanec, ale cely prvni obraz.

Prestavka mezi dima obrazy je pogin¢ rozsahla, opira se o lyrickd témata
prvniho aktu. Vraci se také téma pisBvaty FrantiSek.V urc¢ittm momentu dava
Szymanowski prostor pro ,solo* na kotle. Zaravede skladatel pozté lunga i ad
libitum, aby umoznil prodlouZzeni hudebni mezihry na délkakaj byla pdebna pro
vyménu dekoraci. Toto ¥ni koth prejal Szymanowski ze StravinskélRretrusky, kde
tvorilo spojku mezi vSemi akty.

Patatek druhého obrazdbojniki je pozistatkem jiné myslenky polského baletu,
o kterém Szymanowski uvazoval. Velmi oblibena (d&isi modni) tehdy byla lidova
piedstaveni nazyvajici s&vatba. Helena Rytardova byla jeStpred svou svatbou
organizatorkou fedstaveniHoralska svatbaa s nim objizdda ngsta i nésteka
Malopolska. Sama potom také Szymanowskému navrapwly zkomponoval hudbu
praw k takovéto svath Téma se mu zdalo p&kud chudé, nakonec ho ale vyuZil pro
druhy obraz svého baletu. A proto mame misteopn® zamyslen&abavy v kfmé  tuto
svatbu

Do scény svatby vstupuje Szymanowski tzv.medias resgili pfimo do stedu
udélosti, stranou ponechal Zalostn&wpdruzicek, loweni mladé panny atd. Najednou
nastupuje sbor v silném fortissimu, s trubkami aqumy, se slovy: Ani mi cie nie zol, ani

mi nie luto”. Opet se jedna o citat autentické horalské gisn

8 zdroj pis: http://www.tekstowo.pl/piosenka,krywa_,zbojni¢kiml
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( Allegramente )
(non troppo vivace)

> > > > >

soprang > >
[ =
N 1 d
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1 [I'L 1 F—? 1
>
> > > > > > >
A - ni mi cie nie zol, a - ni

> > > > >
tr. ~ i i 4 | |
7
puz Ny il ‘
> > > > > > > >

Notova ukazkaé. 11

Autentické je rovaz druhé téma této scény srozmarnou melodickouolinlo které

Szymanowski takasto hovdl a kterou byl tak nadSeny:

Allegramente)

. Doco sost.
g rogi Poco meno \ . I~

4
b I ] I A W 1 I ) 1 1 1

a poco cresc,

Notova ukazka¢. 12

Druhou ¢&asti Svatby je Cepeni. K vytvoreni této kratké lyrické scény
Szymanowskému poslouzila melodie nejstarsi svateisnf o chmel§* - tak jak ji zpivaji
v celém Polsku. V podstatvypravi o chmelu, ze kterého se vyrabi lahodny radbez
néhoz by zadna svatba nemohla byt tou pravou svatbou:

,0jJ, chmielu, chmielu, ty bujne ziele,
Nie kedzie bez @¢izadne wesele.

Oj, chmielu, 0j, niehz,

81 Chmel— nejstarsi slavnostni svatebni pisktera se zpivala otjnoci, bezprosedrs po ni nasledoval
okamzik, kdy byl ne¥st z hlavy sundan zavoj a mist@j rdostalacepec — odtudtepeni; pisg pochazi
praveEpodobr jeS€ z pohanskych dobred fFijetim kies’anstvi

(zdroj: http://www.bibliotekapiosenki.pl/Piesn_o ralelu)
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Niech ci Pan Bog doporne,
Chmielu niebge!
Zeby ty, chmielu, na tyczki nie lazt,
Nie robitby ty z panienek niewiast.
Oj chmielu, oj niebge,
Niech ci Pan Bog doporne,
Chmielu niebge!
Oj chmielu, chmielu, szerokigdie,
Juz Marysieike (lub jak ime) oczepilicie.

Oj chmielu, oj niebge,

Niech ci Pan Bog dopore,
Chmielu niebge!”

: i—g——}.} ] — : =7
do-po-mo—zb Chaniedu nie-bo - 2

Notova ukazkaé. 13:MelodiePisre o chmelu

V doprovodu se znovu objevuji prazdné kvirtyf), disonujici s celym akordenma-Cis-€e)

(Andantino dolce)

LeJ3 oy TS
&k

-~ T

1 1
T

. S

\’I
~ 147 | —
‘ » dolciss. \\ b_

’kuuo \/F\___/ \_jﬁ—b-% v 5_’
\_/ \—_/

Notova ukazkaé.
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Také zde Szymanowski uvadiiznainy motiv (Wagneiv leitmotiv) Zbojnika, ktery

zazrel jiz v mimické scén, na pastvi:

Scena mimiczna (na hali) Cepiny
Vlvace allegramente (Poco animato)

Notova ukazka¢. 15

Je to jako kdyby signal pro divku, kterd se s pokguodrobuje otaducepeni, signal, ze
jeji mily piichdzi. Tento motiv ferusuje klidé plynouci melodii slavnostniho &yu
Chmele -a pomalu oziva cely orchestr. Chysta se novy, offitinastup sboru:

»<Janicku, kochanie, o tobigpiywanie".

A nakonec fichazi prosta, vesela, velmi radostna a nekompéikéi?ise: Sohaji:

(Al]egramente) . s

Ja za wo-dom, ty za we-dom, ja-koz ja ci gem-by po- dom?

>
Podom ci jo ma lis- tec- ku: na$<iz. mo-ja ko- cha - nec-kc, hej!

Notova ukazka¢. 16

Tuto Pisei Sohaji slozil Szymanowski nezavisle na baletu, ale jdkistiaci ke svym
¢lankim o horalské hudf jako giklad jak tuto hudbu chape. MoZné se trochu liStytl
celého baletu, avSakegrstavuje jakoby misto odgioku pro posluchée, ktery tak nemusi
namahat svou pozornost, ale oddava se kouzlu hadidgv.Pisei Sohaji je mozné brat
jako gipravu na po ni nastupujitioralsky taneckterym se skladatel asi nejvicéilgizil
k originalu podhalanské hudbidoralsky taneczatina pogvkem, se kterym vystupuje

pied orchestr tenorové solagpinajici silu vysokych tdin
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(Meno mosso)
tenor solo —3— ~
>

4
Cho¢ ja we §le - bo-dzie, jak ryb-ka we wo - dzie

Notova ukazkaé. 17

Pro umocgini k nmu Szymanowski fiidava lesni roh v unisonu. Poté nastupuje obvykla

vsuvka — dva opakujici se trojzvuky v kvartetu:

Allegro moderato
alt. - -

u.chl. .‘ . ; ; o e ‘Ti L; o _ ; 1;
poelof I — l l »
y 4
v 7 v

Notova ukazka¢. 18

—_
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ks 3
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' qr_l_
51 48
it
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Skladatel se Zjsobem instrumentace sty snazil napodobit charakter podhalanské
hudby, kter4 se opird o stiopvé soubory. AHoralsky tanede, predevSim na ztku,
imitaci podhalanského souboru, a tegevsim kvartetu Bartusia Obrochty.
Na tyto dva opakujici se akordy Obrochtova kvarteauazuje melodie tiSe hrana hoboji.
Tato melodie postugnoziva, objevuji se v ni Sestnactinové noty a yrylk stéle zigjsSim
tempu. Zpdatku se jedna o horalsky taneovodnypotékresany.

DalSi¢islo baletu (osmé) t¥dstejny vrchol jakoranec zbojnik v prvnim obrazu.
| kdyZz vSechny tance baletu plynou v rychlém temjpjich divadelni proporce jsou ve
Zbojnicich petlivé rozpldnované. Witv@ji speciélni efekty, které se siiu.
Szymanowski tedy dokazatgkonat jistou monoténnost podhalanské hudby, kigp&va
jak z rytmické jednotvarnosti (vSechny tance jsmouwdtvrtove), tak i z té harmonicke.
Nekon&né se opakujici prazdna kvinta nebo trojzvuky v bhsegvolavaji v horalské
hudk® pocit prevladajici monoténnosti, kterd sice vyvolav&itou naladu, ale je
posluchasky velmi nargna. | kdyz jsou tedy jeh@bojnicky tanec, Zbojnicky pochod,
Horalsky taned Pisei Sohaji ve stejném rytmu, pokazdéigobi jinak. Skladatel totiz

raznym zmisobem tyto rytmy zpestje, gicemz hlavnim progedkem zpesgeni je vzdy
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melodika. Rytmus prodpneni hlavnim ani zakladniginitelem hudebni formy, je to vzdy
melodie a rytmus je v podstgeji funkci.

V poslednim¢isle druhého obrazu baletu,Pvichodu zbojnik a jejich Tanci,
najdeme pokus o znu tohoto rytmu. Objevuje se zde samostatné rytinitdma,
nezavislé na melodické stavtNa toto rytmické téma se z&kit Pawet Kochaski ve své
houslové transkripciTance ze Zbojnik kterému zde fisoudil hlavni roli. Po dlouhé

piiprav v osminovych notach dostava toto téma nésledogidobu:

Moderato con passione
o

g z 1 ag I I v = i i l
_fsJ.’marc. .
r

> S—
L4
>

=

v L. |
I

O N

Y lL_ﬂ:l v

Nep

. S

v 1L»f1.|
R4

-
Ad
>

Notova ukazka¢. 19

Toto synkopovanéytmické téma, které nemda v horalské hudiadné odvodreni, je
pozistatkem Szymanowského nadSeni jazzem, se kterymmetk@l na své ceastpo
Americe. Pozgi v baletu nastupuji ajt sbory, vSeobecny rozruch, Unos divky, zmatek
a kiik ve sboru ve vysokych ténech (ad libitum) a ppsti utichani celého toho zmatku.
Prechodem HKindle je pouze gkolik takti Zbojnického pochoduhranych v pianu
pianissimu.

Jednou z nejkrasgsich ¢asti baletu je jeho posledni obraz.¢¥Zramilovaného
zbojnika v sob ma réco z nevyjadtelného kouzla horalské krajiny. Tofimale ma pouze
tiicet takfi. Tenorové sélo zpiva Sabatowou melodii, velicegmwu originalu horalské
pisre. Urcité rozdily jsou pouze v rytmice, ktera se snaAtimout zfisob, jakym je tato
melodie zpivana,cili zpusob improvizace. Tenorovému sOlu odpovidaji housle
v jednoduchém kontrapunktu. A takto se melodieé¢adz do samotného konce rozhovoru

mezi tenorem a houslemi, pajidlétnami:

~Powjidzze mi, powijidz,
do uska prawego,
cy mnie rada widzis,

cy kogo innego?*
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Posledni akord H-dur ppp zakortuje celé dilo. Tyto it desitky takd finale
Zbojniki jsou jednim z nejdokonalejSich vysléd&zymanowského prace. Dila jaBoaty
FrantiSek, Kocourz Détskych rynd, poslednicast Stabat Matera zakogeni Zbojniki —

jsou vrcholem jednoduchosti a zarawgcholem jeho tvorby.

9.2.6 Rytmika

Jednoducha rytmika zaloZena néidéni osmin,étvrtin a pauz pevazi ve 2/4
taktu je v baletu obohacovana na Unosné maximumtalA je také sblizovana se

slovenskymi tanci. Na uZStipuzenstvi se slovenskymi folkloristickymi oblastakazuji
tasta opakovani tédma konci melodickych fraZf.

9.2.7 Instrumentace

Karol Szymanowski se ve svém baletu nebal pouiik zabrovského orchestru.
Jelikoz vychazel z podhalanské lidové hudby, kd&edtou uUlohu hraje zvuk sniga
hudeckych kapel, p@kud jednostranny a chudy, musel se této monotonmggarovat,

a proto vi€zi jeho smysl pro velkou (straussovskou) romantickpresionistickou
instrumentaci, ktera roztlje prislusné useky meziétbné smyce, sola v a Zesi.
Typické jsou také lesni rohy, odpradavna spojehérskou oblasti, lesy, a jéStice se
zbojniky, loupezniky apod., Kietak ohlaSovali s§ ptichod. Szymanowski také s oblibou
pouziva klavir jako orchestralni nastroj. Instrutaee se vSemi kontrapunkty,
acompagnaty a spletitosti zvukni oltas €zce, a navzdory snaze nej8lejSich dirigent,

at’ uz Fitelberga nebo Rowického, vytvdojem chaosu.

Naopak ®ktera jina mista partitury, jako ndklad finale baletu, samotny zatek
a neboPise: Sohaji, maji tak projasénou fakturu, jakou jsme u Szymanowského do té

doby snad jestnevicili.

9.2.8 Slova za¥rem

Neni pochyb o tom, Ze v balebojnici (Harnasie)vzniklo pro polské baletni

scény pitazlivé dilo. OvSem ve srovnani¢eskou nebo slovenskou hudbou 20. stoleti,

82 SCHNIERER, M.Cesky a vychodoevropsky neofolklorismBisio: Editio Moravia, s. r. 0., 2007. s. 153,
ISBN 978-80-85565-06-4.
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formovanou také zvyznamnécasti folklornimi inspiracemi, pdatkud zanika
v mnohostranném vyiu naSich dl. Takto Izec¢aste&ne vyswtlit, pro¢ Zbojnicinepronikli
do SirSiho posdomi dramaturgie naSich konaded baletnich soubbra jejich choreograf

¢imz zstali pro posluchg&g a divaky neznamym pojmem. Alesp& ¢ast&né znalosti
Szymanowskéh@bojniki prispiva transkripcetasti baletu Janec ze ZbojniK, jejimz

autorem je Pawel Kocliaki a ktera se stala s&asti repertodru houslovych virtuoz

9.2.9 DalSsi skladby s vlivy folkléru

Folklorni vlivy se objevuji také v dalSich Szymarsiého dilech, jmenowit
v kantat Stabat Materktera jakoby zatlesiuje dlouholeté utrpeni polského lidugcyklu
pisni Stopiewnie z nichz pisg& Svaty FrantiSelse objevila v tvodu baletdbojnici, dale
v jednoduchyctDétskych rymeclipro zgv a klavir, také v klavirnich miniaturach v duchu
Chopinova odkazu 20 Mazurkach op. 50k nimz se w¥tSinou je&t fadi i dalSiDve
mazurky op. 62,posledni skladatelovo dilo. Spojeni folklérnich wili s prvky
neoklasicismu pak najdeme Mesmy‘covém kvartetu op. 56¢ IV. Koncertantni symfonii
op. 60nebo vell. Koncertu pro housle a orchestr op. 6Z.diiv¢jSich dilech se polské
inspirace projevuji nap v jeho Variacich h-moll na polské lidové témagcyklu Piesni
Kurpiowskie, dale v klavirnichCtyrech polskych tancich (Mazurka, Oberek, Krakoviak

a Polonézap v rekolika dalSich polskych pisnich proé&ps doprovodem klaviru.
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10 Zaveér

SzymanowskéhgZbojnici* jsou dilem na lidové prvky velmi bohatym. Mohu tedy
piedpokladat, Ze také ostatni dila ze skladatelostklgfrniho® tvaréiho obdobi jich budou
pIn&. Jejich rozbor by mohl byt zajimavym pétm pro dalSi préci, stejnako napiklad
srovnani &chto &l mezi sebou a pozorovani toho, zda skteré prvky v tiznych dilech
opakuji apod. redmétem dalSiho studia by mohl byt i podrobny harmonpi¢kformalni
rozbor baletu. Zajimavym pokusem by mohlo byt uglai zakladnich znalosti
o podhalanské tonalitve vyuce na konzervaioci hudebnich gymnaziich a jeji srovnani
s hudbou nam blizSiho folkloru, s jakou se setkavandilech LeoSe Jatka, Vitzslava
Novaka a dalSich.

Prekvapujici je zji&tni, Ze na rozdil od ostatnich evropskych skladatst
Szymanowski k folkloru obratil az ve zralém &letkém ¥ku. VZzdyt' baletZbojnicizatal
psat az v do kdy mu bylo dvaétyricet let.

Smrti Karola Szymanowského sice neskbrzajem skladatél o tvaréi vyuZziti
polské lidové kultury, avSak tato jejicimnost byla poznamenana hnutim postwebernismu

povale&né doby.
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(zdroj:http://www.troychromatics.org/about/ TCCGajl@ royChromaticConcerts.h
tm)

11.Pawet Kochaski
(zdroj:http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Paw€®%82 Kocha%C5%84ski.
ipg)

12.Harry Neuhaus



(zdroj: http://www.pianoeu.com/neuhaus.html)

13. Skladatel se Stefanem Spiessem
(zdroj: CHYLINSKA, T. SzymanowskKrakow: Polskie wydawnictwo muzyczne,
1973)

14.Scéna z opery Kral Roger (VarSava)

(zdroj: CHYLINSKA, T. SzymanowskKrakow: Polskie wydawnictwo muzyczne,
1973)

15. Serge Lifar v hlavni roli zbojnika v baletu Harreasi
(zdroj: IWASZKIEWICZ, J.Harnasie Karola Szymanowskiegérakéw: Polskie
wydawnictwo muzyczne, 1964.)

16.Pomnik skladatele v Stupsku
(zdroj: http://www.slupsk.pl/turystyka/dokumentyfBtml)

17.Vila Atma v Zakopaném
(zdroj: http://en.wikipedia.org/wiki/File:Villa_atenJPG)

18. Krypta Zaslouzilych
(zdroj:http://polskalokalna.pl/wiadomosci/malopatskrakow/news/nie-chca-
paulinow-w-krypcie-zasluzonych,1415395,3320)

19.Hrobka skladatele v kryptZaslouzilych na Skatce
(zdroj:http://www.zgapa.pl/zgapedia/Krypta_Zas%C2UBC5%BConych_na_Sk
a%C5%82ce.html)
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Obr. 3: Otec skladatele — Stanistaw
Korwin-Szymanowski

Obr. 2: Matka skladatele — Anna
Szymanowska, roz. Taube

ST 3 e

Obr. 4: Tymoszéwke— rodist skladatel

Obr. 6: Mlady Karol
Szymanows}

Obr. 5: Karol Szymanowski se

sourozenci, vlevo Zofia, uprdstd
Karol, vpravo Stanistava, nate

Feliks



Obr. 7: Karol Szymanowski, Pawet Kochiski, Grzegorz
Fitelberg

Obr. 9: Grzegorz Fitelberg

006 Troy Chromatic Concerts Inc.

Obr. 10: Artur Rubinstein



Obr. 12: Harry Neuhaus

Obr. 11: Pawet Kochaski

*

Obr. 13: Skladatel se Stefanem Spiessem



Obr. 15: Serge Lifar v hlavni roli zbojnika v baletu Harreasi



Obr. 16: Pomnik skladatele v Stupsku
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Obr. 17: Vila Atma v Zakopan



Obr. 18: Krypta Zaslouzilych

Obr. 19: Hrobka skladatele v kryptZaslouzilych na Skatce



Priloha B — notove ukazky

1. Karol Szymanowski: prvni strana partitury baletwjfiici op. 55

2. Karol Szymanowski, Pawetl Kochski: Tanec ze ,Zbojnik' pro housle a klavir
(Krakov: PWM)

3. Karol Szymanowski: Svaty FrantiSek z cyklu Stopieavop. 46¢. 3
(Viden: Universal Edition)

4. Karol Szymanowski: Mazurka op. 581
(Viden: Universal Edition, 1926)
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Priloha C — obsah CD

1. Diplomova prace
2. Hudebni ukazky:

K. Szymanowski: Variace pro klavir b-moll op. 3

(zdroj: priloha publikace CHOTOMSKA WMuzyka Pana
Szymanowskiega0dz: Wydawnictwo Literatura, 2007. 48 s. ISBN:
978-83-60638-97-2)

K. Szymanowski, Pawetl Kochski: Tanec ze ,Zbojnik' pro housle
a klavir

(zdroj: piloha publikace CHOTOMSKA,W. Muzyka Pana
Szymanowskiegd.6dz: Wydawnictwo Literatura, 2007. 48 s. ISBN:
978-83-60638-97-2)

K. Szymanowski: Mazurky op. 50/13-16

(zdroj: CD: BBC MM112: Horszowski plays Bach, Mozart,
Szymanowski and Chopidldeburgh Festival (1983), 1993)

K. Szymanowski: piseSvaty FrantiSek z cyklu Stopiewnie op. 46

(zdroj: http://www.youtube.com/watch?v=_H7RFU77i7Q)

3. Fotografie ze Zakopaného a Krakova — vila Atma kidkaka filharmonie

4. Instal&ni soubor multimediélnihofphravaée VLC, kterym lze pehrat vSechny

prilozené ukazky.
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